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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
brottsskadelag och till dndring av vissa lagar som har
samband med den

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I propositionen foreslas en totalreform av
brottsskadelagen. Den géllande brottsskade-
lagen foreslas bli upphivd och ersatt med en
ny lag med samma namn.

Propositionens huvudsakliga syfte &r att
starka brottsoffrens ritt till erséttning for per-
sonskada och att fortydliga ersdttningsbe-
stimmelserna. Propositionens mal &r att er-
sdttningen for en personskada i regel skall
bestimmas pa samma sitt enligt brottsskade-
lagen som det skadestdnd som har domts en-
ligt skadestandslagen for samma skada vid
domstol. I syfte att nd detta mal andras be-
stimmelserna om erséttning for personskada
i brottsskadelagen sa att de motsvarar de re-
viderade bestimmelserna i skadestandslagen,
vilka trader i kraft den 1 januari 2006. Till
den del som ersittningsskyddet enligt brotts-
skadelagen dr mer begrinsat dn erséttnings-
skyddet enligt skadestandslagen, skall skill-
naderna i ersittningsskyddens omfattning
framga uttryckligen av lagen.

Ersittningsskyddet for offren for grova
valdsbrott stirks dessutom fran ingéngen av
ar 2008 sa att den som utsatts for forsok till
brott mot liv, grov misshandel och forsok till
grov misshandel, till skillnad fran vad som ar
fallet i dag, forutom for personskada ocksa
skall kunna fa erséttning for lidande. For den
erséttning som skall betalas for lidande enligt
brottsskadelagen foreskrivs i lagforslaget ett
maximibelopp som for sexualbrottsoffrens
del 4r 8 000 euro och for frihetsbrottsoffrens
och véldsbrottsoffrens del dr 3 000 euro.

I propositionen foreslas bestammelser i
syfte att fortydliga och precisera erséttnings-
skyddet for nérstdende till brottsoffer. Perso-
ner som star den som tillfogats en personska-
da sérskilt ndra skall under i brottsskadelagen
angivna forutsittningar ha rétt till erséttning
for kostnader och inkomstforlust som orsakas
dem av varden av den som tillfogats person-
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skadan och av Ovriga atgdrder som skadan
ger upphov till.

Personer som stitt ndgon som omkommit
sdrskilt néra skall for sin del under vissa for-
utsdttningar ha ritt till erséttning for sjuk-
vardskostnader och andra utgifter samt in-
komstforlust vid personskada som tillfogats
dem till f6ljd av dodsfallet. Erséttningen for
personskada ersitter den erséttning for lidan-
de som i dag under vissa forutséittningar kan
betalas nirstaende till ndgon som omkommit.

I syfte att kontrollera de kostnader som er-
sittningssystemet orsakar staten och for att
skapa effektivitet i systemet foreslas ett
grundavdrag som skall gilla alla ersittnings-
tagare och vars belopp skall vara 150 euro.
Dessutom effektiveras ersittningssystemet
genom att brottsskadendmnden, som bistar
statkontoret, liggs ned.

Vissa av bestdmmelserna i propositionen
syftar till att sétta i kraft radets direktiv om
ersittning till brottsoffer. Om en i Finland
bosatt person har fallit offer for ett uppsatligt
valdsbrott i ndgon annan medlemsstat i Eu-
ropeiska unionen, kan denna person enligt
forslaget ldmna sin ans6kan om erséttning for
den skada som orsakats genom brottet till
Statskontoret for vidareformedling till ersétt-
ningsmyndigheten i den stat dir brottet be-
gicks.

I propositionen foreslas sddana dndringar i
lagen om delegationen for personskadedren-
den som foljer av att brottsskadendmnden
laggs ned. Dessutom foreslas vissa dndringar
i lagen om verkstillighet av béter till foljd av
att bestimmelserna om éaterkrav i den fore-
slagna brottsskadelagen avviker delvis fran
motsvarande bestimmelser i den tidigare la-
gen.

De foreslagna lagarna avses trida i kraft
den 1 januari 2006.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Nulige
1.1.  Lagstiftning och praxis
Allmint

Bestimmelserna om ersdttning med stats-
medel for skador som orsakats genom brott
finns i brottsskadelagen (935/1973) vilken
tradde i kraft den 1 mars 1974. I lagen har
sedan ikrafttridandet gjorts ett flertal &nd-
ringar till foljd av vilka erséttningssystemet
har utvidgats betydligt. Sarskilt de reformer
som gjordes pa 1990-talet har lett till att anta-
let ersdttningsansokningar per ar och de er-
sdttningar som betalas med statens medel har
mangdubblats.

Ersittning for skador som tillfogats juridis-
ka personer kan i regel inte betalas enligt
brottsskadelagen. Arbetsgivaren till ett
brottsoffer som tillfogats en personskada
samt den som har ordnat en tjanstgorings- el-
ler arbetsorienteringsplats for nigon som
domts till samhéllstjanst eller ungdomsstraff
kan dock i nedan beskrivna fall ersittas ock-
s& ndr arbetsgivaren eller den som ordnats
tjanstgorings- eller arbetsorienteringsplatsen
ar en juridisk person.

Offret for ett brott som har begatts i Fin-
land har i allmé#nhet ritt till ersédttning obero-
ende av sin nationalitet och av var personen
dr bosatt. Ersdttning betalas dock inte utan
sarskilda skdl, om skadans anknytning till
Finland &r ringa.

Ocksa en person som fallit offer for ett
brott utomlands har ritt till erséttning for en
personskada, om personen &r varaktigt bosatt
i Finland. Dessutom krévs att brottsoffrets
vistelse i utlandet berodde pa arbete, studier
eller andra med dem jamforbara orsaker eller
att det annars, med beaktande av bland annat
brottets ndra anknytning till Finland, skall
anses vara befogat att ersittning betalas.

Ritten till erséttning enligt brottsskadela-
gen &r subsididr i forhallande till andra er-
sidttningar som betalas pa grund av samma
skada. Om brottsoffret har ritt till ersittning
for samma skada enligt ndgon annan lag eller
enligt en frivillig férsdkring, dras den ersétt-

ning som kommer fran annat hall av fran den
ersittning som betalas enligt brottsskadela-
gen. Det skadestand som en girningsman
skall betala dras dock av bara till den del som
skadestandet har betalats.

Skador som skall ersittas

Ett brottsoffer kan enligt brottsskadelagen
fa ersittning for personskada och lidande
som orsakats genom ett brott samt for sak-
skada och annan ekonomisk skada.

Den som tillfogats en personskada ersétts
for sjukvardskostnader och andra utgifter
som skadan ger upphov till, sveda och virk
samt bestdende lyte och men, bestdende
kosmetiskt men inbegripet. Om personska-
dan till sin natur &r en storning i den psykiska
hilsan, ersitts lidande som kan jamstéllas
med sveda och verk. Dessutom ersitts in-
komstforlust och klader, glaségon och andra
sedvanliga bruksféremal som skadats i sam-
band med personskadan. Brottsoffrets ar-
betsgivare far ersittning for den 16n eller
motsvarande ersittning som arbetsgivaren
under perioden av arbetsférméga har betalat
den arbetstagare som fallit offer for ett brott.

Offret for ett frihets- eller sexualbrott er-
sitts ocksé for lidande.

Om brottet har orsakat ett dodsfall, betalas
ersittning for skiliga begravningskostnader
och forlust av underhall till den som har rétt
till underhall eller underhallsbidrag. Dessut-
om har den omkomnes fo6rildrar, barn och
make samt andra med dem jamfGrbara perso-
ner som statt den omkomne sérskilt nira un-
der vissa forutséttningar rétt till ersittning for
det lidande som dodsfallet orsakat.

Sakskada och annan ekonomisk skada er-
sdtts bara under vissa forutsittningar. En sak-
skada ersitts, om den har orsakats av en per-
son som #r intagen pa anstalt eller som an-
nars har mist sin frihet pa grund av ett brott
eller en sinnessjukdom eller av nagon annan
motsvarande orsak. Likasa ersitts en sakska-
da som orsakats av ett barn som omhénderta-
gits med st6d av barnskyddslagen (683/1983)
och en sakskada som en person som domts
till samhéllstjénst eller ungdomsstraff har or-
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sakat vid utforande av arbete eller uppgift
som hor till samhéllstjénsten eller ungdoms-
straffet.

Oberoende av skadevallarens person kan en
sakskada enligt provning erséittas om den
skadelidandes utkomstmojligheter varaktigt
forsdmrats pa grund av skadan eller om den
skadelidandes hjélploshet har bidragit till
skadan uppkomst och betalningen av ersétt-
ning med beaktande av dennes forhéllanden
maste anses vara befogad. Under motsvaran-
de forutsittningar kan enligt provning ersétt-
ning betalas exempelvis for en ekonomisk
skada som orsakats genom bedrégeri.

Den som ansoker om ersittning och som
beviljas andra ersittningar enligt brottsskade-
lagen far ocksé skilig erséttning for de rétte-
gangskostnader som domstolsbehandlingen
av drendet gett upphov till.

Pa ersittning som betalas enligt brottsska-
delagen betalas ingen réinta.

Minimi- och maximibelopp

Det minsta belopp som skall erséttas dr for
nirvarande 34 euro. Minimigréinsen tillimpas
dock inte pa en sakskada som pa ovan be-
skrivet sdtt en person som &r intagen pa an-
stalt har orsakat pa anstalten eller placerings-
stéllet eller i ndrheten av dem.

Maximibeloppet for en engangsersittning
for personskada &dr 51 000 euro. Maximibe-
loppet for sakskador och andra ekonomiska
skador &r 25 500 euro. Forlust av inkomst er-
sétts med hogst 125 euro per dag minskat
med Ovriga inkomster for samma period.
Nérstaende till ndgon som omkommit kan fa
hogst 3 700 euro i erséttning for lidande.

Ersidttningarnas maximibelopp justeras ge-
nom forordning av statsradet vart tredje ar
enligt fordndringen i penningvirdet. Maxi-
mibeloppen har senast justerats vid ingangen
av ar 2003.

Ansgkan om erséttning

For att fa erséttning maste brottsoffret i re-
gel anmaéla brottet till polisen. Om &rendet
behandlas vid domstol, maste brottsoffret
yrka pa skadestdnd fran gdrningsmannen. Att
den skyldige inte klarnat eller att &rendet av
nagon annan anledning inte har behandlats

vid domstol hindrar dock inte att erséttning
betalas till brottsoffret.

Ersdttningen maste sokas inom tio ar fran
det att brottet begicks. Av sérskilda skil kan
dock ocksd en ansdkan som gjorts senare
provas.

Ersittningsfragan kan i regel inte avgoras
innan sokandens rétt att fa erséttning fran den
som ansvarar foér skadan har avgjorts i forsta
rittsinstans eller atalseftergift meddelats gér-
ningsmannen. Erséttningsfrigan kan dock
avgoras om atal inte har vickts eller beslut
om atalseftergift inte har fattats sex manader
efter det att polisen fick kinnedom om brot-
tet.

Fordrojs avgorandet i ett ersittningsirende,
kan forskottsersittning betalas om det &r up-
penbart att sokanden har ritt till erséttning,.

Den som ansokt om ersittning och som be-
viljats rdttshjdlp ndr drendet behandlats vid
domstol far ersittning for de skiliga kostna-
der som ans6kan om erséttning enligt brotts-
skadelagen orsakat. P4 samma sitt forfar
man om &rendet inte har behandlats vid dom-
stol, men sokanden uppfyller villkoren for att
fa rattshjilp.

Statens regressrétt

Ersittningssokandens ritt att fa skadestand
av den som ansvarar for skadan overgér till
staten den dag beslutet om att betala ersitt-
ning har fattats och hogst till den del som er-
séttning skall betalas enligt beslutet.

Myndigheter

Ersittning enligt brottsskadelagen beviljas
och betalas av Statskontoret. Nér Statskonto-
ret beviljar ersittning 4r det inte bundet av
det beslut som en domstol meddelat i ersétt-
ningsédrendet.

Statskontoret bistds av en brottsskade-
nimnd som tillsatts for att pa begiran av
Statskontoret ge utlatanden i fragor som &r
forknippade med beviljandet av ersittningar
enligt brottsskadelagen.

I Statskontorets erséttningsbeslut far #nd-
ring s6kas genom besvir till férsikringsdom-
stolen. I ett avgorande som giller forskottser-
sattning eller ansokningskostnader far dock
dndring inte sokas genom besvir. [ forsik-
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ringsdomstolens beslut far &ndring inte sdkas
genom besvir.

Rittsregistercentralen foretrdder staten i
drenden som giller utdvande av regressritt
enligt brottsskadelagen och ser till verkstil-
ligheten av fordringar som grundar sig pa
statens regressrétt.

1.2.  Ersittningssystemet och dess kostna-
der

Ansokningarnas antal och behandlingstider

Antalet erséttningsansékningar har hela ti-
den okat. Aren 1982—1993 6kade antalet er-
séttningsansokningar fran lite mer &n 1 000
till drygt 3000 per ar. Aren 1994—1999
gjordes cirka 4 000 och &ren 2000—2002
cirka 5 000 ansokningar per ar. Ar 2003 upp-
gick antalet ans6kningar till 5543 och ar
2004 till 5 748. Under de senaste aren har
cirka 90 procent av ansdkningarna gillt per-
sonskador.

Den genomsnittliga handldggningstiden for
ersittningsansokningar vid Statskontoret har
aren 1994—2001 wvarierat mellan 5 och
7 manader. Den var 8,4 manader ar 2002,
7,7 manader ar 2003 och 7,8 manader ar
2004.

Statskontoret har anhallit om brottsskade-
niamndens utlatande i 262 drenden ar 2002
och i 333 drenden ar 2003. I cirka 70 procent
av dessa drenden har anhéllan om utlatande
gillt ersdttning for lidande som orsakats en
nérstdende till ndgon som omkommit. Den
totala handldggningstiden vid Statskontoret
har varit ldngre 4n genomsnittet i de drenden
vilkas avgorande har krivt ett utlatande av
ndmnden. | drenden som gillt ersdttning for
det lidande som orsakats en nérstdende till
nagon som omkommit har det dr6jsmal som
anhallan om utldtande medfort varit cirka
1—1,5 ar under senare tid. I 6vriga drenden
som krévt ett utlaitande har dr6éjsmalet varit
cirka 6—8 manader.

Till forsakringsdomstolen har det aren
2000—2003 arligen kommit i genomsnitt
cirka 380 ansokningar om &ndring i drenden

som gillt ersittning enligt brottsskadelagen.
Ar 2004 var ansdkningarna om #ndring 512
till antalet. Den genomsnittliga handlagg-
ningstiden for brottsskadedrenden i forsdk-
ringsdomstolen var 14,8 manader ar 2003
och 15,6 manader ar 2004.

Personalresurser vid behandling av ersitt-
ningar

Vid Statskontoret handldgger man brotts-
skadedrenden i en enhet dédr det forutom en
ersittningsjurist tjanstgér tio foredragande
som ersittningshandldggare.

Brottsskadendmnden har fem medlemmar
med uppgiften som bisyssla och en lagfaren
sekreterare med uppgiften som bisyssla.

Betalda erséttningar

De betalda ersittningarnas summa har hela
tiden vuxit. Anda fram till ar 1989 betalades
hogst en miljon euro per &r i erséttningar. Er-
sdttningssumman Okade snabbt i borjan av
1990—talet och &r 1993 betalades redan 6ver
4,5 miljoner euro i ersittningar. Aren 1996—
2002 var de betalda ersidttningarnas summa
cirka 5—6 miljoner euro i aret. Ar 2003 beta-
lades sammanlagt 8,2 miljoner euro i ersitt-
ningar och ar 2004 cirka 7,6 miljoner euro.

Erséttningssummans tillvaxt beror pa flera
olika faktorer. Den viktigaste faktorn har va-
rit utbyggnaden av erséttningssystemet, sér-
skilt att de immateriella skadorna inforliva-
des i ersdttningsskyddet genom en lagéndring
som tradde i kraft vid ingangen av ar 1991.
Dessutom kan erséttningssummans tillvéxt
forklaras med det 6kade antalet ersdttnings-
ansokningar och hgjningen av den allménna
ersittningsnivan.

Storsta delen av erséttningarna betalas for
personskador, sirskilt for sa kallade immate-
riella skador. Ar 2004 betalades for immate-
riella skador sammanlagt cirka 5,6 miljoner
euro, vilket dr cirka 82 procent av alla brotts-
skadeersittningar. Ersittningarna for de im-
materiella skadorna fordelar sig enligt ersétt-
ningsslag pa foljande sitt:
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Ersiittningsslag Erséittningssumma
Sveda och virk 2 623 000 euro
Med sveda och virk jamforbart lidande 242 000 euro
Bestaende lyte och men 876 000 euro

Bestdende kosmetiskt men
Lidande hos brottsoffer
Lidande hos nirstidende till omkomna

671 000 euro
1 047 000 euro
182 000 euro

1.3. Brottsskadeersittningarnas forhal-
lande till domda skadestand

I enlighet med vad som konstaterats ovan,
ar Statskontoret ndr det beviljar erséttning
enligt brottsskadelagen inte bundet till dom-
stolens avgorande i ett ersdttningsdrende. Er-
sdttningsnivan 1 ersédttningspraxis enligt
brottsskadelagen #r numera for de immateri-
ella skadornas del en aning ldgre &n den er-
sittningsnivad som domstolarna foljer i mot-
svarande skadefall.

Skillnaderna &r storst nér det géller ersétt-
ning for lidande som betalas till nérstaende
till ndgon som har omkommit. P4 basis av
uppgifterna om de erséttningar som Statskon-
toret betalade ut &r 2003 och de utlatanden
som brottsskadenimnden gav aren 2002 och
2003 kan man grovt uppskatta att summan av
de ersittningar for lidande som enligt brotts-
skadelagen betalats till ndrstadende till perso-
ner som omkommit utgér cirka 20—25 pro-
cent av summan av de erséttningar for lidan-
de som domstolarna domt i motsvarande fall.
Denna skillnad beror till en del pa att en nér-
stdende kan fa hogst 3 700 euro i ersittning
for lidande enligt brottsskadelagen, medan
den erséttning for lidande som kan démas en-
ligt skadestandslagen (412/1974) inte har ett
maximibelopp enligt lag. Den ersittnings-
praxis som f6ljs vid tillimpning av brotts-
skadelagen skiljer sig dock ocksad nir det
géller bedomningen av forutséttningarna for
nir skador skall ersittas fran hur motsvaran-
de bestimmelser i skadestandslagen har till-
limpats vid domstolarna. Aren 2002 och
2003 har brottsskadenimnden behandlat
sammanlagt 319 fall som gillt betalning av
ersittning for lidande som orsakats en nérsta-
ende i situationer dar domstolen domt ersitt-
ning for lidande till s6kanden. Brottsskade-

nimnden rekommenderade erséttning enligt
brottsskadelagen i sammanlagt 112 av dessa
fall, det vill sdga i cirka en tredjedel av fal-
len.

Ocksa nir det giller att ersitta ett brottsof-
fer for lidande &r skillnaden mellan réttsprax-
is och erséttningspraxis enligt brottsskadela-
gen betydande. P& basis av uppgifter om er-
sdttningar som betalats & 2003 kan man
grovt uppskatta att brottsskadeerséttningarna
for lidande i1 genomsnitt motsvarat cirka
55 procent av de skadestind som domts i
motsvarande fall.

Nar det giller personskador #r skillnaden
mellan rittspraxis och erséttningspraxis en-
ligt brottsskadelagen inte sa stor. Enligt upp-
gifterna om betalda erséttningar ar 2003 kan
man grovt uppskatta att brottsskadeersitt-
ningarna uppgatt till cirka 90 procent av de
skadestdnd som i motsvarande fall domts for
sveda och virk, till cirka 45 procent nir det
géllt med sveda och virk jamforbart lidande
och till cirka 60 procent nir det gillt besta-
ende lyte och men samt kosmetiska men.

Vid en bedémning av uppgifterna ovan bor
man naturligtvis beakta att de belopp som
domstolarna démt ocksa inbegriper skade-
stand vilkas domande grundat sig pa att sva-
randen har medgett kérandens yrkande.

1.4. Den internationella utvecklingen
samt lagstiftningen i EU

Europaradets konvention

Den 24 november 1983 ingicks i Stras-
bourg en europeisk konvention om ersittning
till offer for valdsbrott (FordrS 8/1991). For
Finlands del tridde konventionen i kraft den
1 mars 1991.

Enligt konventionen bidrar den fordrags-
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slutande staten, nér ersittning till fullt belopp
inte kan erhallas fran annat hall, med ersitt-
ning till den som drabbats av en allvarlig
kroppsskada eller férsvagad hilsa som en di-
rekt f6ljd av ett uppsétligt valdsbrott och den
som for sitt uppehélle var beroende av den
som avlidit till f61jd av brottet. Den fordrags-
slutande stat pa vars territorium brottet be-
gatts, utbetalar ersittning till medborgare i de
stater som &dr parter i konventionen och till
medborgare i alla de medlemsstater i Europa-
radet som har stindig hemvist i den stat pa
vars territorium brottet begatts.

Enligt konventionen skall ersittningen
tdcka atminstone inkomstbortfall, kostnader
for ldkar- och sjukhusvard, kostnader for be-
gravning och bortfall av underhall. 1 be-
stimmelserna om erséttning kan faststillas
en 6vre och en nedre grins samt en frist inom
vilken ansékan om ersittning skall 1dmnas in.

Ersdttningen kan nedsittas eller forvégras
till f61jd av brottsoffrets eller sokandens upp-
tridande fore, under eller efter brottet. Pa
samma sitt kan man gora om brottsoffret el-
ler sokanden #r inblandad i den organiserade
brottsligheten eller hor till en organisation
som begér valdsbrott. Ersattningen kan ocksé
nedsittas eller forvigras om gottgorelse skul-
le strida mot réttvisans krav eller allmén ord-
ning (ordre public).

Fran den erséttning som skall betalas far
avdras varje belopp som till f6ljd av skadan
eller dodsfallet mottagits fran gérningsman-
nen eller systemet for social trygghet, enligt
en forsdkring eller fran nagot annat hall. Er-
séttningstagarens ritt till ersdttning kan &ver-
ga till staten till det belopp som utbetalats.

Enligt konventionen skall de fordragsslu-
tande staterna vidta lampliga atgérder for att
sikerstilla att bestimmelserna om erséttning
finns att tillgd for potentiella erséttningsso-
kande.

Myndigheterna i de fordragsslutande sta-
terna skall p4 anmodan ge varandra bistand i
drenden som hor till konventionens tillamp-
ningsomrade. Varje fordragsslutande stat
skall utse en centralmyndighet for att motta-
ga och handldgga ansokningarna om bistand.
Justitieministeriet har utsetts till centralmyn-
dighet i Finland.

I april 2005 hade 18 stater ratificerat kon-
ventionen eller anslutit sig till den.

Brottsofferdirektivet

Den 29 april 2004 antog Europeiska unio-
nens rad direktiv 2004/80/EG om erséttning
till brottsoffer. Syftet med direktivet &r att
forbattra brottsoffrens mojligheter att fa er-
sdttning 1 gransoverskridande fall. Genom di-
rektivet tar man i bruk ett system for samar-
bete mellan medlemsstaternas myndigheter
for att gora det ldttare att fa erséttning i fall
dédr brottet har begétts i en annan medlems-
stat 4n den dér brottsoffret dr bosatt.

Enligt direktivet skall medlemsstaterna se
till att ett offer for ett uppsatligt valdsbrott
som begatts 1 ndgon annan medlemsstat dn
den dir offret &r bosatt alltid med sin anso-
kan skall kunna vénda sig till en myndighet
eller ndgot annat organ i den egna medlems-
staten. Ersdttningen betalas av den behoriga
myndigheten i den medlemsstat pa vars terri-
torium brottet begicks.

Medlemsstaterna skall inritta eller utse en
eller flera myndigheter eller andra organ som
dr ansvariga for att ta emot ans6kningar i den
medlemsstat ddr sokanden #r bosatt (bi-
standsmyndighet). Dessutom skall de inritta
eller utse en eller flera myndigheter eller
andra organ som skall ansvara for beslut i
fraga om ansOkningar om ersittning (be-
slutsmyndigheter).

Enligt direktivet skall medlemsstaterna si-
kerstdlla att den som vill anséka om ersétt-
ning far tillgng till grundliggande informa-
tion pa ett sitt som medlemsstaterna anser
vara lampligt om mojligheterna att ansdka
om erséttning.

Bistandsmyndigheten skall ldmna sokan-
den den ovan avsedda informationen och be-
hovliga ansdkningsblanketter samt i §vrigt ge
allmin vigledning om hur erséttning skall
sokas. Bistandsmyndigheten skall &versdnda
ansOkan och dess bilagor till beslutsmyndig-
heten sa snart som mojligt.

I direktivet finns bestimmelser om bland
annat handréickning mellan myndigheterna i
medlemsstaterna. Om  beslutsmyndigheten
beslutar att hora sokanden eller ndgon annan
person, kan den meddela detta till bistands-
myndigheten for att bistindsmyndigheten
skall se till att beslutsmyndigheten kan hora
personen direkt genom exempelvis video- el-
ler telefonkonferens eller sa att bistindsmyn-
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digheten hor personen och Gversdnder for-
horsrapporten till beslutsmyndigheten.

Enligt direktivet skall de bestdmmelser
som utfirdas med stéd av direktivet om er-
séttning 1 gransoverskridande fall tillampas i
enlighet med medlemsstaternas erséttnings-
system for uppsatliga valdsbrott som begas
pa deras territorium. Alla medlemsstater skall
se till att det i deras nationella bestimmelser
foreskrivs om ett ersittningssystem som ga-
ranterar rittvis och lamplig brottsofferersatt-
ning till offer for valdsbrott som begés pé de-
ras respektive territorier.

Direktivet hindrar inte medlemsstaterna
fran att infora eller behalla férmanligare be-
stimmelser for brottsoffer eller andra perso-
ner som paverkas av brott eller fran att infora
eller behélla bestimmelser om erséttning till
offer for brott som har begatts utanfor deras
territorium eller till andra personer som pa-
verkas av sadana brott. Bestdimmelserna i
fraga skall dock vara forenliga med direkti-
vet.

Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar
och andra forfattningar som dr nodvindiga
for att folja direktivet senast den 1 januari
2006. Alla medlemsstater skall dock ha ett i
direktivet avsett nationellt ersittningssystem
senast den 1 juli 2005. Medlemsstaterna fér
foreskriva att de atgarder som dr nddvandiga
for att folja direktivet vidtas endast for so-
kande vilkas skador har orsakats genom brott
som begatts efter den 30 juni 2005.

Nationella erséttningssystem

Alla de nordiska ldnderna har lagstiftning
som giller erséttning med statens medel av
skador som orsakats genom brott. Ocksa i
storsta delen av Europeiska unionens med-
lemsstater har det funnits nationella brotts-
skadeerséttningssystem redan innan brottsof-
ferdirektivet forpliktat dem till att bygga upp
sddana ersittningssystem.

En jamfo6relse mellan de olika staternas er-
séttningssystem #r svar att gora eftersom sy-
stemen avviker frdn varandra redan till sina
syften och grundlidggande utgangspunkter. I
flera stater grundar sig ersdttningssystemet
pa samma sétt som i Finland i huvudsak pa
skadestandsrittslig reglering, medan vissa
andra staters erséttningssystem snarare ir en

del av systemet for social trygghet. Dessutom
forsvaras jamforelsen bland annat av att er-
sittningssystemet 1 alla stater dr bundet till
socialskyddet och hilsovardssystemet.

Nedan beskrivs de losningar man fo6ljer i
lagstiftningen i andra ldnder till den del som
de varit av betydelse vid beredningen av for-
slagen.

1.5. Bedomning av nuliget
Allmént

Ersdttningsskyddet enligt den géllande
brottsskadelagen kan allmént taget anses vara
ratt gott. Sérskilt formanlig for brottsoffret ar
den grundldggande utgangspunkten att er-
sédttningen enligt brottsskadelagen inte forut-
sitter att man forst forsokt fa skadestand av
girningsmannen eller att gérningsmannen
annars har konstaterats vara insolvent. Enligt
ersittningssystemen i vissa andra stater {or-
utsétter utbetalningen av ersédttning att man
visar att gidrningsmannen &r insolvent. Sa 4r
fallet exempelvis i Nederldnderna, Spanien,
Portugal och Sverige.

For brottsoffret kan ocksd den grundlag-
gande utgéngspunkten anses vara formanlig
att rétten till erséttning enligt brottsskadela-
gen i regel har reglerats pa ett sitt som mot-
svarar ritten till ersédttning enligt skade-
standslagen, det vill sdga principen om full
ersittning. I flera andra ldnder dr brottsska-
deersittningssystemet snarare en del av det
allmdnna socialskyddet och regleringen
avviker saledes till sina utgangspunkter klart
fran den skadestandsrittsliga regleringen.
Exempelvis i Belgien, Spanien, Storbritanni-
en, Portugal och Tyskland kan ersittningssy-
stemet karaktiriseras som sadant.

Som ett grundldggande drag hos det finska
brottsskadeerséttningssystemet kan ocksa be-
traktas att alla personskador som &r storre dn
ringa ersdtts och att exempelvis offret for
vanlig misshandel i typiska fall kan fa ersétt-
ning enligt brottsskadelagen. Exempelvis i
Storbritannien #r minimibeloppet for den
skada som skall ersittas enligt ersittningssy-
stemet 1 000 pund, det vill sdga 1 400 euro.
Detta dr en klar begriansning av vilka slags
brott som kan ge ritt till erséttning.

De grundldggande utgangspunkterna kan
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fortfarande anses vara motiverade och nagot
behov av att dndra dem finns inte. P4 basis av
de uppgifter som presenteras i avsnitt 1.3 kan
man dock anse det vara viktigt att fa brotts-
skadeerséttningarna att motsvara de démda
skadestdnden oftare dn vad som dr fallet i
dag. Om detta inte &r mojligt, maste grunder-
na for skillnaderna mellan ersdttningarna
framga av lag eller av motiven till ersitt-
ningsbeslutet.

Andringsbehov som féljer av reformen av
skadestdndslagen

De bestammelser i skadestandslagen som
giller ersittning av personskador och lidande
har reviderats genom lag 509/2004 som tré-
der i kraft den 1 januari 2006. Till foljd av
reformen behovs det dndringar ocksa i brotts-
skadelagen.

I reformen av skadestdndslagen har man
bland annat definierat erséttningsslagen for
de erséttningar som betalas for personskador
pa ett nytt sétt och i lagen tagit in exaktare
bestimmelser om grunderna for bestimman-
de av ersittning. Eftersom grunden for den
ersittningshandldggning som sker enligt
brottsskadelagen i allminhet 4r en dom i ett
ersittningsdrende, dr det dndamalsenligt att
systematiken for och innehallet i ersdttnings-
slagen samt grunderna f6r bestimmande av
ersittning ses over i brottsskadelagen sa att
de motsvarar de 19sningar man stannat for i
reformen av skadestandslagen.

I reformen av skadestindslagen har man
ocksa till en del utvidgat ritten till erséttning
for den som tillfogats en personskada och
nirstaende till en sddan person samt offret
for en krinkning som riktar sig mot nagons
person. Till dessa delar &r det nodvéndigt att
avgdra om motsvarande utvidgningar av er-
séttningsskyddet dr befogade och statseko-
nomiskt mojliga att ocksa ta in i brottsskade-
ersittningssystemet.

Genomforandet av brottsofferdirektivet

Den gillande brottsskadelagen uppfyller
det i brottsofferdirektivet stédllda kravet att
alla Europeiska unionens medlemsstater skall
ha bestdmmelser om ett erséttningssystem

som géller offer for uppsatliga valdsbrott
som har begatts pa deras territorium och ge-
nom vilket offren garanteras réttvis och
lamplig ersittning. Direktivet kriver saledes
inte dndringar i bestimmelserna om grunder-
na for erséttning.

I syfte att genomf6ra direktivet maste till
lagen dock fogas bestimmelser om att en i
Finland bosatt person som har fallit offer for
ett uppsatligt brott i ndgon annan medlems-
stat skall ha ritt att till en finsk myndighet
lamna sin ans6kan om ersdttning enligt
brottsskadeersittningssystemet i den stat dir
brottet begicks fér den skada som brottet har
orsakat. Dessutom skall sddana bestdmmelser
som genomforandet av direktivet forutsitter
utfardas om bland annat handriackning till er-
sdttningsmyndigheterna i andra medlemssta-
ter.

Reformbehov som f6ljer av andra orsaker

I brottsskadelagens regleringsmiljo har det
under de senaste aren ocksé skett andra for-
andringar vilkas verkningar pé regleringen
enligt brottsskadelagen inte tidigare har
granskats. [ den gillande brottsskadelagen
foreskrivs exempelvis om besvirsforbud nir
det géller Statskontorets beslut om erséttning
for ansokningskostnader. Besvirsforbudet
kan inte anses vara behorigt mot bakgrunden
av 21 § 2 mom. i grundlagen som tridde i
kraft den 1 mars 2000. Bestimmelserna i la-
gen om preskription av skulder (728/2003)
skapar for sin del ett behov av en 6versyn i
enlighet med vad som beskrivs nirmare ned-
an av bestdmmelserna om den tid inom vil-
ken en ansdkan om brottsskadeerséttning
skall goras. Ockséa bland annat forundersok-
ningslagen (449/1987), lagen om rittegéng i
brottméal (689/1997) och forvaltningslagen
(434/2003), vilka alla har stiftats senare dn
brottsskadelagen, ger anledning till vissa
andringar i brottsskadelagen.

Handldggningstiderna for ansdkningarna
om ersittning enligt brottsskadelagen har
ofta ansetts vara for langa och ger darfor an-
ledning till en Oversyn av ersdttningssyste-
mets effektivitet.

En reform av brottsskadelagen &dr befogad
ockséa av lagstiftningstekniska skél. 1 lagen
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har sedan den stiftades gjorts en hel del dnd-
ringar, vilket har lett till att lagen blivit svar-
overskadlig och mangtydig. 1 lagen finns
ocksé flera fordldrade och i praktiken o#n-
damalsenliga bestimmelser. Ett exempel som
kan namnas dr en bestammelse enligt vilken
man fran erséttningen for en personskada av
synnerliga skél far dra av en fjardedel, om
den skyldige inte kunnat uppdagas.

Av ovan anforda skil bor brottsskadelagen
revideras i sin helhet, samtidigt som det i en-
lighet med vad som anfors ovan dr motiverat
att bevara de grundliggande utgangspunkter-
na i ersittningssystemet som sédana.

2. Malsittning och de viktigaste
forslagen

2.1. Allmint
Enhetlighet i ersittningspraxis

Malet med reformen av bestimmelserna
om erséttning av personskada och lidande i
skadestdndslagen har varit att frimja likabe-
handlingen av skadelidande. Detta mél har
konstaterats inbegripa strdvan att skapa en-
hetlighet i rdtts- och erséttningspraxis bade
ndr det giller skador som ersitts enligt ska-
destandslagen och ocksd mellan de skador
som ersétts inom ramen for de sdrskilda er-
sittningssystemen och de skador som ersétts
med stod av skadestdndslagen (RP 167/2003
rd, s. 18).

Malet med denna proposition dr pa motsva-
rande sitt att ersdttningarna for personskador
och lidande enligt brottsskadelagen skall be-
stimmas pad mojligast lika sdtt som skade-
standen enligt skadestandslagen. Till den del
som erséttningsskyddet enligt brottsskadela-
gen dr sndvare #n ersdttningsskyddet enligt
skadestandslagen foreslas att skillnaderna i
ersittningsskyddens omfattning skall framgé
direkt av lagen. Syfte med detta &r att ersitt-
ningssystemet skall vara genomskadligt och
att de enskilda ersittningsbeslutens innehall
skall kunna forutses och forstas av de skade-
lidande.

I propositionen foreslés att den princip som
inskrevs i den nuvarande lagen &r 1999, och
enligt vilken Statskontoret vid beviljande av

ersittning enligt brottsskadelagen inte &r
bundet till det beslut som domstolen medde-
lat i ett erséttningsédrende, skall bevaras. Det-
ta 4r befogat eftersom brottsskadeerséttnings-
systemet dr ett separat, sjdlvstindigt system
som inte dr beroende av de allménna domsto-
larna. Det dr behovligt att sdkerstdlla Stats-
kontorets autonoma prdvningsritt bland an-
nat dérfor att en dom som meddelats i ett er-
séttningsidrende kan grunda sig pa svarandens
medgivande eller av nagon annan orsak pa
ett sadant rittegangsmaterial att domstolen
inte har kunnat beakta alla pa saken inver-
kande omsténdigheter nir den fattat sitt be-
slut. Till den del som erséttningsgrunderna
enligt brottsskadelagen motsvarar erstt-
ningsgrunderna enligt skadestdndslagen &r
det dock meningen att Statskontoret vid be-
viljande av ersittning skall folja det beslut
som domstolen meddelat i ett ersdttnings-
drende, om beslutet har grundat sig pa mate-
rielltrdttslig provning av saken och om dom-
stolen i sitt beslut redan har kunnat beakta
alla pa saken inverkande omstindigheter.
Dessutom skall man kunna fo6rutsitta att
domstolens beslut inte avviker pa ett avgo-
rande sétt fran réttspraxis i den form som
rittspraxis exempelvis framgar av de allmén-
na rekommendationer som delegationen for
personskadedrenden meddelar i enlighet med
lagen om delegationen for personskadedren-
den (513/2006) som trédder i kraft den 1 janu-
ari 2006. Diarfor foreslas att Statskontoret,
om det avviker till erséttningssokandens
nackdel fran det beslut som domstolen med-
delat 1 ett ersdttningsdrende, skall uppge
grunderna for avvikelsen.

Ersittningen for personskada i forhallande
till ersdttningen for lidande

Den andra grundldggande utgéangspunkten
for propositionen dr att tyngdpunkten i det
ersittningsskydd som brottsskadelagen er-
bjuder skall forskjutas sa att det i hogre grad
4n i dag skall tdacka personskador och inte li-
dande.

Lidande som orsakas genom sexualbrott
och brott mot friheten fogades till ersétt-
ningsskyddets omrade genom en dndring i
brottsskadelagen. Andringen tridde i kraft
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vid ingangen av ar 1991. Det ansags vara be-
fogat att ersétta lidande darfor att brott av
nimnda slag inte nodvéndigtvis orsakar per-
sonskador som skall ersdttas (RP 178/1990
rd, s. 6). Huvudsakligen till foljd av den ut-
veckling som skett ddrefter, har man bade i
ritts- och ersdttningspraxis borjat betrakta
rubbningar i den psykiska hilsan som per-
sonskador pa grund av vilka offret har ritt till
ersittning for lidande som kan jamforas med
sveda och virk. Ocksa i samband med refor-
men av skadestandslagen har man tydligt
jamstéllt rubbningar i den psykiska hélsan
med fysiska personskador. Erséttningen for
lidande enligt brottsskadelagen har saledes
inte langre samma betydelse som nér lidande
kom att omfattas av ersittningsskyddet.

Mot bakgrunden av ersdttningssystemets
huvudsakliga syfte kan man ocksa annars
anse det vara befogat att rikta de begrinsade
resurser som kan anvisas av statens medel for
att ersitta brottsskador pa att ersétta person-
skador 1 forsta hand, och lidande forst i andra
hand.

Av ovan anforda skil foreslas att rétten till
ersittning enligt brottsskadelagen for lidande
som orsakats ett brottsoffer begrénsas genom
att foreskriva ett maximibelopp for den er-
séttning som kan betalas for lidande med sta-
tens medel.

En dndring som i sak motsvarar ovan be-
skrivna utveckling sker, nir reformen av
skadestandslagen trader i kraft, ocksa for de
ersittningars del som skall betalas nirstaende
till ndgon som omkommit. Ndr man genom
en lag som tridde i kraft den 1 februari 1999
foreskrev om ritten for nérstaende till ndgon
som omkommit att fa erséttning for lidande
var en av grunderna den att en nirstdende
med den ersittning som betalas for lidande
kan tdcka kostnader for experthjidlp och fi-
nansiera extra ledighet fran forvarvsarbetet.
Kostnaderna for terapi och andra kostnader
samt inkomstforlust till foljd av den person-
skada som orsakats en nirstdende till ndgon
som omkommit skall enligt denna proposi-
tion i fortséttningen ersittas enligt de faktiska
kostnader och forluster som uppstatt. Saledes
skall en nirstdende inte lingre ha ett behov
av att ticka dem med ersittningen for lidan-
de. Enligt forslaget skall en nirstaende inte
lingre ha ratt till sdrskild ersidttning for li-

dande med statens medel.
2.2. Riitten till ersittning for personskada

Av orsaker som beskrivs i avsnitt 1.5 fore-
slés att de ersittningsslag som enligt brotts-
skadelagen kommer pa fraga vid personskada
ses dver pa samma sétt som erséttningsslagen
har setts 6ver vid reformen av skadestandsla-
gen. Vid immateriell skada ersitts saledes &
ena sidan sveda och vérk och andra tillfilliga
men, & andra sidan bestdende men. Symptom
och funktionshinder som orsakas av rubb-
ningar i den psykiska hélsan ersétts inom ra-
men for ndmnda ersittningsslag. Den ersitt-
ning som enligt nuvarande ersittningspraxis
har betalats sdrskilt for lidande som kan jam-
féras med sveda och virk, skall i fortsitt-
ningen i allménhet ingd i den totala ersitt-
ning som betalas for sveda och vérk och and-
ra tillfalliga men.

I den foreslagna brottsskadelagens be-
stimmelser om grunderna fér bestimmande
av ersdttning for personskada finns hanvis-
ningar till skadestdndslagens bestimmelser
om ersittningsgrunder. Syftet med till inne-
hallet identiska erséttningsgrunder &r att er-
sidttningarna enligt brottsskadelagen i all-
ménhet skall bestimmas pa samma sétt som
de skadestand som doms enligt skade-
standslagen. Samtidigt sikerstélls att man i
brottsskadelagens erséttningspraxis kan félja
de allm#nna rekommendationer som delega-
tionen for personskadeédrenden ger betriffan-
de beloppen av de erséttningar som skall be-
talas for sveda och viérk och andra tillfilliga
men och for bestdende men. Detta kan for-
vintas frimja en utjamning av den i avsnitt
1.3 beskrivna skillnaden mellan ersittnings-
nivderna i rittspraxis och brottsskadelagens
ersittningspraxis.

I enlighet med vad som konstaterats ovan
dr en av propositionens utgangspunkter att
det skall framgé uttryckligen av lag att er-
sittningsskyddet enligt brottsskadelagen till
vissa delar 4r mer begrinsat &n vad det ir en-
ligt skadestandslagen. Nagot maximibelopp
anges inte i skadestandslagen for erséttning-
en for sveda och virk och andra tillfilliga
men. | rittspraxis har i vissa enstaka fall
mycket stora skadestand domts for sveda och
virk. I alla sammanhang kan det inte anses
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vara befogat och mgjligt med tanke pa beho-
vet av att kunna forutse statens erséttningsut-
gifter att brottsoffren skall f& samma ersitt-
ning till fullt belopp som domstolen forplik-
tat gdrningsmannen att betala. Darfor foreslas
att den ersdttning som enligt brottsskadela-
gen betalas for sveda och vérk och andra till-
falliga men skall ha ett maximibelopp pa
10 000 euro. Det foreslagna maximibeloppet
motsvarar i den nuvarande brottsskadelagens
ersittningspraxis den maximala niva pa er-
sédttningar som i vanliga fall har betalats for
sveda och virk, och som 6verskridits bara i
enstaka fall.

Mot bestdmmelser om maximiersittning ta-
lar naturligtvis att en sddan begridnsning av
ersittningsskyddet 1 de allra allvarligaste
skadefallen kan hindra brottsoffret fran att av
statens medel fa full ersittning for den skada
som tillfogats honom eller henne. A andra si-
dan har erfarenheterna av maximibeloppet
enligt brottsskadelagen for det lidande som
orsakats en nérstdende till ndgon som om-
kommit varit huvudsakligen positiva. Att be-
stimma beloppet av erséttningen fér immate-
riella skador &r svart sarskilt nir det géller de
allvarligaste skadorna. I sadana fall ar det
sannolikt littare for ersittningssokanden att
forutse och forstd att hans eller hennes rétt
till erséttning enligt brottsskadelagen dr mer
begrinsad #n enligt skadestandslagen om be-
grinsningen grundar sig pa en uttrycklig be-
stimmelse om maximibelopp i lagen och inte
pa ersittningsmyndighetens prévning. Detta
dr ocksd dgnat att minska bendgenheten att
soka dndring i erséttningsbesluten.

2.3. Brottsoffrets ritt till ersiittning for li-
dande

Brott som ger ritt till erséttning for lidande

I propositionen foreslas att ritten till ersétt-
ning for lidande utstricks till att gilla offren
for grova vaéldsbrott. Av statsekonomiska
skal trider reformen till denna del i kraft
forst vid ingangen av ar 2008.

Forslaget motsvarar den grundldggande ut-
gangspunkten vid reformen av skadestdnds-
lagen, enligt vilken ocksa allvarliga krank-
ningar av den personliga integriteten orsakar
offret sddant lidande som det &r befogat att

ersitta. For att den 0kning av statens ersétt-
ningsutgifter som det vidstricktare ersétt-
ningsskyddet medfor skall kunna forutses
och kontrolleras, definieras dock de krink-
ningar av den personliga integriteten som ger
rétt till ersdttning for lidande enligt brotts-
skadelagen pé ett i viss mén restriktivare sétt
an i den motsvarande bestimmelsen i skades-
tandslagen. Enligt forslaget ar det offren for
forsok till brott mot liv och offren for grov
misshandel eller forsok till grov misshandel
som har ritt till ersittning for lidande enligt
brottsskadelagen.

Enligt motsvarande bestdmmelse 1 skade-
standslagen kan ocksa offer for vanlig miss-
handel i enstaka fall ha ritt att enligt prov-
ning fa erséttning for lidande fran girnings-
mannen. Vanlig misshandel 1dmnas dock en-
tydigt utanfor erséttningen for lidande enligt
brottsskadelagen. Detta dr nodvéndigt sér-
skilt med beaktande av att man for tillfillet
inte pa ett tillforlitligt sitt kan férutse hur
réttspraxis i fraga om erséttningen for lidande
till f6ljd av valdsbrott utformas nér reformen
av skade-standslagen har trétt i kraft. Dessut-
om maste man beakta att vanlig misshandel
ar ett rdtt vanligt brott. Av de ansdkningar
om erséttning som lamnades till Statskonto-
ret ar 2003 gillde 2 700 vanlig misshandel.
Antalet dr sa stort att det badde med tanke pa
ersittningshandldggningens resurser och for-
utsdgbarheten i friga om statens ersittnings-
utgifter skulle orsaka betydande problem, om
ritten till erséttning for lidande till f6ljd av
vanlig misshandel skulle bero pé ersitt-
ningsmyndighetens prévning i det enskilda
fallet.

Ocksa offren for sexualbrott och brott mot
friheten har enligt forslaget ritt till erséttning
for lidande enligt brottsskadelagen.

Grunderna for bestimmande av ersittning

Vid bestimmande av erséttning for lidande
enligt brottsskadelagen skall grunderna for
bestimmande av ersittning enligt skade-
stdndslagen foljas. Den erséttning som Stats-
kontoret faststiller skall sdledes i allménhet
till beloppet motsvara den ersdttning som
domstolen démt. Erséttningsgrundernas iden-
tiska innehall gor det ocksd mojligt att i
brottsskadelagens erséttningspraxis folja de
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allménna rekommendationer som delegatio-
nen for personskadedrenden ger om beloppen
av ersittningarna for lidande.

I enlighet med vad som konstaterades i av-
snitt 2.1 foreslas att ett maximibelopp fore-
skrivs i brottsskadelagen pa ersittningen for
lidande. Enligt forslaget dr det regelméssiga
maximibeloppet 3 000 euro. Vid bestim-
mande av maximibeloppet har man beaktat
att det utvidgade ersittningsskyddet for off-
ren for grova valdsbrott leder till att ett storre
antal brott ger ritt till ersittning for lidande.
Till exempel ar 2003 gjordes till Statskonto-
ret ndrmare 600 ansdkningar om erséttning
till f6ljd av forsok till brott mot liv, grov
misshandel eller forsok till grov misshandel.
Eftersom man hittills inte heller enligt ska-
destandslagen betalat ersittning for lidande
pa grund av ndmnda brott, dr det omdojligt att
forutspa den framtida ersdttningsnivan pa ett
tillforlitligt satt. Med tanke pé att statens er-
sittningsutgifter maste hallas under kontroll
kan inte maximibeloppet vara hogre &n
3 000 euro.

Vid bestimmande av maximibeloppet har
man ocksa beaktat att man till f6ljd av refor-
men av skadestdndslagen kan f6rutspa att det
i samband med brott mot person blir vanliga-
re att ersittning yrkas och doms for person-
skada, om brottsoffret har orsakats en rubb-
ning i den psykiska hilsan. I praxis har man
vid rubbningar i den psykiska hélsan hittills
ofta bara yrkat pa ersittning f6r lidande. Me-
ningen &r att rubbningar i den psykiska hil-
san 1 framtiden skall ersittas uttryckligen
som personskador och inte omfattas av er-
sdttningen for lidande.

De storsta erséttningarna for lidande har i
nuvarande erséttningspraxis betalats till off-
ren for sexualbrott. De allra storsta enskilda
erséttningarna har gatt till barn som blivit of-
fer for sexuellt utnyttjande. Ocksa om det ef-
ter att reformen av skadestandslagen har trétt
i kraft sannolikt sker en forflyttning av
tyngdpunkten i riktning mot ersittande av
personskada och inte lidande, kan ett maxi-
mibelopp pa 3 000 euro anses vara otillriack-
ligt ndr man beaktar hur stort lidande som i
typiska fall tillfogas offren for detta slag av
brott. Darfor foreslés i stéllet for 3 000 euro
ett maximibelopp pa 8 000 euro foér den er-
séttning som kan betalas for lidande till offer

f6r sexualbrott.

2.4. Riitten till ersittning for nirstaende
till den som tillfogats en personskada

Redan enligt den gillande brottsskadelagen
har man i vissa fall ersatt kostnader och in-
komstforlust som orsakats nérstaende till den
som tillfogats en personskada. Vanligen har
det varit friga om att betala ersittning till
forildrar till barn som fallit offer f6r brott, da
fordldrarna ldmnat sitt forvérvsarbete for en
tid for att varda barnet. Rétten till denna er-
sittning framgar dock inte uttryckligen av lag
och dérfor har manga till erséttning beratti-
gade personer inte forstatt att ansoka om er-
séttning.

Den ritt till ersdttning for kostnader och
inkomstforlust som nirstadende till den som
tillfogats en personskada har foreslas bli in-
skriven i brottsskadelagen pa samma sitt som
denna ritt i samband med reformen av ska-
destandslagen inskrevs i den. Enligt den f6-
reslagna brottsskadelagen betalas sérskilt
ndra personer till den som tillfogats en per-
sonskada av synnerliga skil en skilig ersitt-
ning for kostnader och inkomstforlust som
orsakats dem pa grund av varden av den ska-
delidande eller andra atgérder under den pe-
riod som den skadelidande haft ett akut be-
hov av vérd. Ersdttning vore i enlighet med
nuvarande erséttningspraxis mojlig exempel-
vis 1 en situation dir fordldern till ett barn
som tillfogats en personskada stannar hemma
en tid fran sitt forvérvsarbete for att vérda
barnet.

2.5. Ersittning vid dodsfall
Forlust av underhall

Bestammelserna om forlust av underhall i
den foreslagna brottsskadelagen grundar sig
pa bestdmmelserna i den géllande lagen men
de har setts over sd att de motsvarar de nya
bestimmelserna i skadestdndslagen. 1 enlig-
het med detta utvidgas ritten till erséttning sa
att ocksd underhall som grundar sig pa ett
faktiskt forsorjningsforhallande skall ersittas.
Till skillnad fran vad som &r fallet i dag fore-
slas att erséttning for forlust av underhall
skall kunna betalas till exempelvis en sambo
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eller ett styvbarn som varit beroende av den
omkomne for sin forsérjning.

Begravningskostnader

Enligt forslaget skall erséttningen for be-
gravningskostnader enligt brottsskadelagen
bestdimmas pa samma sétt som enligt den re-
viderade bestimmelsen i skadestdndslagen. I
praktiken utvidgas ritten till erséttning for
begravningskostnader sa att nérstaende till
nagon som omkommit till skillnad fran nuva-
rande ersittningspraxis ocksa kan fa ersitt-
ning for de skiliga kostnader som resan till
begravningen har gett upphov till.

Personskada som tillfogats en nérstaende till
nagon som omkommit

Enligt den gillande brottsskadelagen kan
en nérstaende till ndgon som omkommit un-
der vissa forutsittningar fa hogst 3 700 euro i
ersittning for lidande. Nar reformen av ska-
destandslagen har tritt i kraft har nérstdende
till ndgon som omkommit med stod av ska-
destandslagen under i lagen angivna forut-
sattningar forutom till erséttning for lidande
ocksa ritt till ersittning for sjukvardskostna-
der och andra utgifter samt for inkomstforlust
som orsakats av den personskada som tillfo-
gats den nérstaende till foljd av dodsfallet.

Det kan ocksa anses vara befogat att med
stod av brottsskadelagen kunna ersitta eko-
nomiska forluster som beror pa personskador
som orsakas nérstdende till ndgon som om-
kommit till f61jd av dodsfallet. Med tanke pa
aterhdmtningen fran den psykiska skada som
har orsakats en nirstdende till offret for ett
brott mot liv, dr det viktigt att personen kan
soka dndamalsenlig vard sa snart som mojligt
efter skadefallet. Detta framjar ocksa perso-
nens rehabilitering och mojligheter att aterfa
sin arbets- och funktionsformaga. Darfor ar
det @ndamalsenligt att med hjidlp av brotts-
skadeersittningssystemet stodja en nérstien-
de som tillfogats en psykisk skada pa grund
av ett dodsfall genom att trygga den nérsta-
endes ritt till erséttning for kostnader som
orsakats av att denne sokt vard.

Av ovan anforda skil foreslés att den som
statt ndgon som omkommit sérskilt ndra och
som till f6ljd av dodsfallet orsakats en per-

sonskada skall ha ritt till ersdttning enligt
brottsskadelagen for noédvandiga sjukvards-
kostnader och andra utgifter samt for in-
komstforlust som personskadan gett upphov
till.

Ersittningen for en personskada som tillfo-
gats en narstaende till ndgon som omkommit
ir en ny form av ersittning. | syfte att berik-
na och behidrska dess statsekonomiska verk-
ningar foreslas att ersittningen skall ha ett
maximibelopp. Enligt forslaget kan hogst
5000 euro betalas i ersittning for kostnader
och inkomstférlust. Den foreslagna maximi-
ersittningen &r saledes klart hogre &n den
nuvarande maximiersittningen for lidande,
som #r 3 700 euro. Det hogre maximibelop-
pet har ansetts vara befogat med beaktande
av att den nya ersittningsformen giller psy-
kisk rehabilitering och stod for aterfaende av
arbets- och funktionsforméga.

I enlighet med vad som konstateras i av-
snitt 2.1 avstar man i samband med detta fran
att enligt brottsskadelagen betala ersittning
for lidande till nirstaende till personer som
omkommit.

2.6. Ersittning av sakskada och annan
ekonomisk skada

Det huvudsakliga syftet med brottsskadela-
gen kan anses vara att ersétta personskador
som orsakats genom brott. [ propositionen
ingar bara sméarre dndringar i bestdimmelser-
na om ersittning av sakskador och andra
ekonomiska skador.

Bestammelserna om erséttning for sakska-
dor som orsakats av personer som har inta-
gits pa anstalt preciseras. | syfte att undanrdja
tolkningsproblemen i tillimpningspraxis an-
ges i lagen pa ett exaktare sitt 4n forut vilka
de situationer dr dér rétten till erséttning for
en sakskada uppstar pa den grunden att gér-
ningsmannen varit intagen pé anstalt. Samti-
digt utvidgas rétten till ersdttning till situa-
tioner dir girningsmannen tagits i forvar
med stod av utlinningslagen (301/2004). A
andra sidan foreslds for konsekvensens skull
att ritten till ersdttning for sakskador inte
skall gilla sakskador som orsakats av barn
som omhéndertagits med stod av barn-
skyddslagen men inte har placerats pa an-
stalt. Barn som omhéndertagits med stod av
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barnskyddslagen och som placerats i familje-
vard utom hemmet jamstills enligt forslaget
inte langre med fangar och andra som place-
rats pa anstalt oberoende av sin vilja.

Ritten till ersdttning enligt provning for
sakskada och annan ekonomisk skada be-
gransas sé att den giller i skadefall dar ska-
dan #r betydande till sitt belopp och den ska-
delidandes hjélploshet har bidragit till ska-
dans uppkomst.

2.7. Ett effektivare ersittningssystem
Nedldggning av brottsskadenimnden

I propositionen foreslds att brottsskade-
nidmnden ldggs ned. Syftet med forslaget &r
en snabbare och effektivare erséttningshand-
laggning.

Behovet av en brottsskadenimnd motive-
rades i regeringspropositionen med forslag
till brottsskadelag (RP 98/1973 rd) framfor
allt med att tillimpningen av det nya ersitt-
ningssystemet ansdgs kunna orsaka svéra
tolkningsproblem. Statskontoret har verkat
som ersittningsmyndighet i brottsskadeédren-
den redan en ldngre tid. Eftersom verksamhe-
ten dr etablerad finns det inte ldngre ett lika-
dant behov av ett organ som bistar Statskon-
toret som nidr det nya ersittningssystemet
borjade tillimpas. | ersittningsfragor som &r
juridiskt sett mer komplicerade dn genom-
snittet dr det dndamalsenligare att sikerstilla
den behdvliga sakkunskapen genom att stir-
ka Statskontorets egen sakkunskap. I Stats-
kontorets ersattningsbeslut kan man ocksa
sOka @ndring hos forsdkringsdomstolen.

Den lag om delegationen for personskade-
drenden som stiftades i samband med refor-
men av skadestandslagen minskade ocksa for
sin del brottsskadendmndens betydelse. De-
legationen f6r personskadedrenden har bland
annat till uppgift att ge allménna rekommen-
dationer om beloppen av de erséttningar som
betalas for sveda och virk och andra tillfalli-
ga men, bestdende men samt lidande. Efter-
som grunderna enligt brottsskadelagen for
bestimmande av erséttningar for immateriel-
la skador enligt forslaget dr desamma som
enligt skadestandslagen, kan delegationens
rekommendationer beaktas ocksa vid till-

lampning av brottsskadelagen. Inte heller av
denna anledning vore det andamalsenligt att
bevara en sirskild namnd.

Grundavdrag

Ersidttningssystemet effektiveras ocksa i
nagon man genom det foreslagna grundav-
draget pa 150 euro, som skall gilla samtliga
ersittningstagare. Grundavdraget foreslas er-
sitta det nuvarande minimibeloppet av den
skada som skall ersdttas. Det nuvarande mi-
nimibeloppet stiller dem som lidit mycket
smé skador utanfor erséttningssystemet, men
paverkar inte erséttningsbeloppen for dem
som lidit storre dn ringa skador. Minimibe-
loppet, som for tillfillet 4r 34 euro, har inte
hojts en enda gang och justerat med levnads-
kostnadsindex skulle det i dagens pengar
motsvara 169 euro. Grundavdragets belopp
dr saledes ldgre dn det ursprungliga minimi-
beloppets reella virde trots att det dr fraga
om en avsevird héjning av eurobeloppet.

Det viktigaste syftet med det foreslagna
grundbeloppet dr att kontrollera de kostnader
som ersittningssystemet orsakar staten. Da
avdraget giller alla ersdttningstagare, blir
kostnadsinbesparingen betydande fastidn av-
dragets betydelse i forhéllande till den en-
skilda ersdttningstagarens sammanlagda er-
sittning i allménhet &r liten. Genom den in-
besparade ersdttningsutgifien kan man i sin
tur till en del finansiera de foreslagna refor-
mer som avsevirt stirker stidllningen sdrskilt
hos offren for grova valdsbrott.

En minskning av antalet ansdkningar om
ersittning for de allra minsta skadorna kunde
for sin del mojliggéra en snabbare ersitt-
ningshandldggning och en koncentrering av
resurserna pa skadefall som har en storre &n
ringa betydelse for den skadelidande.

I Sverige anvénds ett avdrag av hér avsett
slag. Avdraget, som bendmns sjilvrisk, ar for
nidrvarande 1 500 kronor, det vill siga
158 euro. I Norge foreskrivs ett minimibe-
lopp pa den skada som skall ersittas. Mini-
mibeloppet dr for narvarande 1 000 kronor,
det vill sdga cirka 120 euro. I Danmark finns
varken bestdmmelser om grundavdrag eller
minimibelopp och dir ersitts séledes alla
skador utan hénsyn till deras storlek.
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2.8. Genomforande av brottsofferdirekti-
vet

Enligt forslaget genomfors brottsofferdi-
rektivet sa att Statskontoret verkar bade som
i direktivet avsedd bistandsmyndighet och
som beslutsmyndighet i Finland. I den f6re-
slagna brottsskadelagen finns en bestimmel-
se om i Finland bosatta personers ritt att till
Statskontoret ldmna ansokan om ersittning
enligt brottsskadeersittningssystemet i nagon
annan medlemsstat i Europeiska unionen for
skador som orsakats genom uppsatliga valds-
brott som begatts i den staten.

I den foreslagna lagen foreskrivs dessutom
om Statskontorets handrackning till ersitt-
ningsmyndigheten i ndgon annan medlems-
stat ndr det géller horande av sokanden eller
nagon annan person. I den foreslagna lagen
finns ocksa en i direktivet avsedd bestdm-
melse om att Statskontoret dr skyldigt att ta
emot ansokningar som sénds till Statskonto-
ret av myndigheterna i andra medlemsstater
savil ndr ansokningarna har avfattats pa fins-
ka eller svenska som nir de har avfattats pa
engelska. Dessutom innehaller den foreslag-
na lagen en bestimmelse om att Statskonto-
rets tjanster dr avgiftsfria i drenden som di-
rektivet giller.

Till den del som bestimmelserna i direkti-
vet enbart giller detaljfragor i samarbetet
mellan Statskontoret och myndigheterna i
andra medlemsstater genomfors direktivet
enligt forslaget genom f6rordning av statsra-
det. I den foreslagna brottsskadelagen finns
ett bemyndigande med stdd av vilket ndrmare
bestimmelser som genomforandet av direkti-
vet forutsitter utfirdas genom forordning av
statsradet.

2.9.  Ovriga dndringsforslag
Andringar som grundlagen ger anledning till

I syfte att trygga rétten enligt 21 § 2 mom. i
grundlagen att s6ka dndring foreslas att ritten
att anfora besvir Over Statskontorets beslut
utvidgas. Sokanden kan enligt forslaget till
skillnad fran vad som ir fallet i dag besvira
sig ocksa over beslut som giller ansoknings-
kostnader. Dessutom foreskrivs i enlighet

med vad som anfrs ovan i avsnitt 2.1 att
Statskontoret har en sirskild motiverings-
skyldighet om det i sitt erséttningsbeslut av-
viker fran domstolens avgorande i ett ersitt-
ningsdrende. P& det hdr sittet tryggas till
denna del rétten enligt 21 § 2 mom. i grund-
lagen att f& motiverade beslut.

For att bestimmelserna om brottsskadeer-
sittningar skall uppfylla kraven pa forfatt-
ningsnivé enligt 80 § 1 mom. i grundlagen
foreslas att vissa bestimmelser som nu finns
i forordning skall tas in i lagen. I den f6re-
slagna lagen finns bland annat en bestimmel-
se om att ersdttningstagaren ir skyldig att
underritta Statskontoret om en saddan forénd-
ring i ersittningstagarens forhéllanden som
kan paverka dennes ritt till ersittning.

Ansokningstid

Tiden for ans6kan om ersittning foreslas
bli dndrad. Enligt forslaget skall erséttning
sOkas inom tre ar efter det att en lagakraft-
vunnen dom meddelades i ett ersdttnings-
drende. Om drendet inte har behandlats vid
domstol, skall erséttning sékas inom tio ar ef-
ter det att brottet begicks, precis som i dag.
Av synnerliga skdl kan en ansokan provas
ocksa ndr ndgondera av dessa tidsfrister har
overskridits.

Andringen behovs for att sékerstilla statens
regressritt. Enligt lagen om preskription av
skulder, som tridde i kraft den 1 januari
2004, preskriberas skadestand som en ersétt-
ningsskyldig genom en dom har alagts att be-
tala fem ar efter det att domen meddelades,
om inte preskriptionen avbryts foére det. Ef-
tersom erséttning enligt brottsskadelagen nu-
fortiden kan sokas inom tio ar efter det att
brottet begicks, kan det uppsta situationer dér
staten 4r skyldig att betala ett brottsoffer er-
sdttning enligt brottsskadelagen, fastin staten
pa grund av att skadestdndsskulden har pre-
skriberats inte har regressritt gentemot gr-
ningsmannen. Enligt den foreslagna regler-
ingen har de statliga myndigheterna alltid
minst tvd ar pa sig att behandla ett ersitt-
ningsidrende och avbryta preskriptionen av en
skadestdndsfordran som 6vergatt till staten.

Genom #ndringen fortydligas dessutom rét-
ten att ansdka om erséttning i fall dér ett er-
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sittningsdrende behandlas vid domstol forst
manga ar efter det att brottet begicks. For
nirvarande kan en ansdkan provas bara av
synnerliga skél, om den gors mer &n tio ar ef-
ter det att brottet begicks. Enligt forslaget har
den ersittningsberittigade alltid oberoende
av ersittningsmyndighetens provning ritt att
ansdka om ersittning inom tre ar efter det att
domen meddelades, oberoende av nir brottet
begicks.

Som jamforelse kan konstateras att ersétt-
ning enligt den svenska brottsskadelagen i
regel skall sokas inom tva ar efter det att en
dom har meddelats i ett atalsdrende eller ett
slutligt beslut har vunnit laga kraft. I Dan-
mark och Storbritannien skall brottsskadeer-
séttning i regel sokas inom tva ar och i Ne-
derlénderna inom tre &r efter det att brottet
begicks. I Belgien skall ansdkan goras inom
tre ar efter det att den slutliga domen i ett
brott- eller tvistemal meddelades. I Frankrike
loper tidsfristen i regel ut tre ar efter det att
brottet begicks, men ansdkan kan dessutom
goras inom ett ar efter det att behandlingen
av ett brottmal har avslutats. | Tyskland finns
det ingen foreskriven tid, men erséttning kan
betalas retroaktivt frdn den dag brottet be-
gicks bara om ans6kan har gjorts inom ett ar
fran skadans uppkomst.

Ersittning av ansokningskostnader

Raitten till erséttning for ansdkningskostna-
der foreslas bli vidstriacktare &n vad den ér i
dag. Ansokningskostnaderna ersitts enligt
forslaget pa samma sitt som enligt den gél-
lande lagen da sokanden beviljats réttshjilp
for domstolsbehandlingen av &drendet eller da
en sOkande vars ersittningsdrende inte har
behandlats vid domstol uppfyller de ekono-
miska villkoren for att fa rittshjalp. Utover
detta ersdtts ansokningskostnaderna enligt
forslaget, om sokanden for domstolsbehand-
lingen av &rendet har forordnats ett ritte-
gangsbitrade enligt 2 kap. 1 a § i lagen om
rattegang i brottmal. Meningen dr att malsé-
ganden skall kunna fa bistdnd av det bitrdde
som forordnats honom eller henne enligt
ndmnda lagrum ocksa nér ansokan om ersétt-
ning skall uppriittas.

Avskaffande av den ersittningsskyldiges
dubbla betalningsskyldighet

Gillande bestimmelser om statens regress-
rétt leder i vissa fall till att den erséttnings-
skyldige blir tvungen att betala ersittning tva
ganger. Enligt nuvarande bestimmelser far
staten regressritt i forhallande till den ersitt-
ningsskyldige den dag da Statskontoret be-
slutat att betala ersdttning. Om den ersétt-
ningsskyldige har betalat skadestand direkt
till den skadelidande efter namnda tidpunkt,
r han eller hon saledes skyldig att utéver det
redan betalda skadestandet betala statens re-
gressfordan. Detta leder till ett for den ersitt-
ningsskyldige oskiligt slutresultat, om han
eller hon har betalat skadesténd till den ska-
delidande utan vetskap om Statskontorets er-
sdttningsbeslut och fordrans 6vergéang till sta-
ten.

Detta missforhallande kan avhjdlpas genom
en dversyn av bestimmelserna om statens re-
gressritt. Enligt forslaget har staten inte re-
gressritt for den ersittning som betalts, om
den ersittningsskyldige har betalat ersittning
till den skadelidande innan den ersittnings-
skyldige visste eller borde ha vetat att den
skadelidande pa grund av Statskontorets er-
séttningsbeslut inte ldngre hade ratt att fa be-
talning. I ett sddant fall kan Statskontoret en-
ligt forslaget kriva att ersittningstagaren be-
talar tillbaka den grundlosa erséttning han el-
ler hon har tagit emot.

3. Propositionens konsekvenser
3.1. Ekonomiska konsekvenser
Utgangspunkterna fér beddmningen

Foljande beddomning av reformens stats-
ekonomiska konsekvenser baserar sig pa an-
tagandet att erséttningsansokningarnas antal
och arten av de brott som ger upphov till an-
sokningar om ersittning inte kommer att {for-
dndras s& mycket i framtiden. Vid beddm-
ningen har man saledes inte kunnat beakta
exempelvis att antalet erséttningsansokningar
sannolikt 6kar, om informationen om ersitt-
ningssystemet effektiveras.

Vid beredningen av propositionen har man
varit medveten om att uppldsningen av den
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aktuella anhopningen av drenden vid Stats-
kontoret sannolikt kommer att hoja ersitt-
ningsutgiften, men att det ar friga om en en-
gangskostnad som inte har nigot samband
med den foreslagna reformen. Engangskost-
nadens belopp har inte berdknats hir och in-
gér inte 1 den Okning av ersittningsutgiften
som behandlas nedan.

Ersittningar som betalas den som tillfogats
en personskada

I enlighet med vad som konstateras i av-
snitt 1.3 betalas i erséttning fér sveda och
vark nufortiden enligt brottsskadelagen i ge-
nomsnitt cirka 90 procent av det domda ska-
destandets belopp. Nér det géller lidande som
kan jamstdllas med sveda och virk 4r mot-
svarande andel cirka 45 procent. For sveda
och virk betalades ar 2003 sammanlagt cirka
2,8 och ar 2004 cirka 2,6 miljoner euro i er-
sittningar. For lidande som kan jamstillas
med sveda och vidrk var ersittningarna ar
2003 cirka 0,4 och ar 2004 cirka 0,2 miljoner
euro. Om de skadestand som démts for sveda
och virk och andra tillfdlliga men betalades
till fullt belopp med statens medel enligt
brottsskadelagen, skulle staten beriknat pa
basis av ovan angivna uppgifter orsakas extra
ersittningsutgifter till ett belopp pa cirka
0,7 miljoner euro. For ersittningen for sveda
och virk och andra tillfilliga men foreslas
dock ett maximibelopp pa 10000 euro.
Dessutom ér det ocksa i framtiden mojligt att
avvika fran det av domstolen domda beloppet
exempelvis ndr avgorande grundat sig pa
svarandens medgivande. Med beaktande av
dessa omstindigheter kan man bedéma att de
foreslagna enhetligare ersdttningsnivaerna
okar statens erséttningsutgifter for sveda och
virk och andra tillfdlliga men med cirka
0,4 miljoner euro i ret.

For bestdende lyte och men samt for besté-
ende kosmetiskt men betalas nufortiden i er-
sittning enligt brottsskadelagen 1 genomsnitt
cirka 60 procent av det domda skadestandet.
Ar 2003 betalades sammanlagt cirka 1,7 och
ar 2004 cirka 1,5 miljoner euro i erséttning
for bestaende lyte och men samt for bestaen-
de kosmetiskt men. Enhetligare ersittnings-
nivéer i detta avseende skulle kalkylméssigt
oka statens ersdttningsutgifter med cirka

1,1 miljoner euro. Nar man bland annat beak-
tar andelen drenden dir svaranden medgett
skadestdndsbeloppet, kan man uppskatta att
ersittningsutgifterna de facto okar med cirka
0,9 miljoner euro per ar.

Ersittning for lidande som tillfogats brottsof-
fer

Nir det giller sexual- och frihetsbrott beta-
las i ersdttning for lidande enligt brottsskade-
lagen nufortiden cirka 55 procent av de be-
lopp som domstolen domer i skadestand. I
ersittning for lidande betalades &r 2003
sammanlagt cirka 1,1 och ar 2004 cirka 1,0
miljoner euro. Om de belopp som domstolen
domer i fortsdttningen skulle betalas till fullt
belopp, skulle statens ersittningsutgifter kal-
kylmaéssigt 6ka med cirka 0,9 miljoner euro.
De foreslagna maximibeloppen 3 000 och
8 000 euro begransar dock 6kningen i vésent-
lig grad. Med beaktande av bland annat detta
kan man uppskatta att de kostnadsverkningar
som foljer av en enhetligare erséttningsniva
de facto vore cirka 0,5 miljoner euro i aret.

Da ritten till erséttning for lidande utvidgas
till att gilla grova véldsbrott okar statens er-
sittningsutgifter ar 2008 med cirka 0,3 mil-
joner euro och efter det med uppskattningsvis
1,3 miljoner euro i aret. Utgangspunkten for
bedémningen #r att Statskontoret ar 2003 till-
stilldes sammanlagt cirka 600 ansokningar
om erséttning for personskada till f6ljd av
forsok till brott mot liv, grov misshandel eller
forsok till grov misshandel. Med beaktande
av bland annat det foreslagna maximibelop-
pet pa 3 000 euro for erséttningen for lidande
kan man grovt uppskatta att den genomsnitt-
liga ersdttning for lidande som skulle betalas
med statens medel vore 2 000—2 500 euro.

Ratten till ersdttning for lidande for nérstaen-
de till den som tillfogats en personskada

Niérstaende till den som tillfogats en per-
sonskada har redan i dag i vissa fall betalats
ersittning for kostnader och inkomstforlust.
En uttrycklig bestimmelse i lagen om nérsta-
endes ritt till ersdttning okar dock antalet er-
sattningskrav och statens erséttningsutgifter.
I typiska fall betalas ersittningen till minder-
ariga barns forildrar. Sammanlagt 346 per-
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sonskador som tillfogats under 15 ar gamla
barn ersattes ar 2003. Med beaktande av det-
ta kan okningen i erséttningsutgifter uppskat-
tas till cirka 0,3 miljoner euro i aret.

Ersdttningar till f6ljd av dodsfall

Den foreslagna utvidgningen av rétten till
ersittning for forlust av underhall okar er-
sittningsutgifterna med uppskattningsvis
30 000 euro. Uppskattningen grundar sig pa
att erséttningarna for forlust av underhall for
tillfallet bara uppgér till cirka 130 000 euro i
aret. En faktisk forlust av underhall ersitts
sannolikt i praktiken mer sdllan &dn en pa lag
grundad forlust av underhall.

Som begravningskostnader ersétts enligt
forslaget ocksé nirstdende personers skiliga
kostnader for att ta sig till begravningen. Det
vidstricktare ersittningsskyddet okar ersitt-
ningsutgifterna med uppskattningsvis
10 000 euro i aret.

Narstaende till en person som omkommit
har i erséttning for lidande betalats samman-
lagt 276 000 euro ar 2003 och 182 000 euro
ar 2004. Enligt forslaget slopas nirstadende
personers ritt till erséittning for lidande enligt
brottsskadelagen, men i stillet foreslas att
nérstdende personer ersdtts for sjukvards-
kostnader och andra utgifter samt for in-
komstforlust med hogst 5 000 euro. Det nya
ersittningsslaget, det vill sdga kostnader, kan
berdknas i stora drag motsvara de ersittning-
ar som hittills betalats fér lidande. Saledes ar
den foreslagna dndringen sannolikt kostnads-
neutral.

Ovriga dndringsforslag

Nar brottsskadendamnden ldggs ned gor sta-
ten en inbesparing som motsvarar nimndens
verksamhetsutgifter. Ar 2003 var nimndens
verksamhetsutgifter cirka 9 000 euro. For att
Statskontorets juridiska sakkunskap skall
kunna s#kerstéllas kridvs en extra resurs som
motsvarar ett arsverke vid Statkontorets er-
sédttninghandldggning.

Omvandlingen av minimibeloppet av den
skada som skall ersittas till ett grundavdrag
pa 150 euro for alla ersdttningstagares del
sinker de arliga ersittningsutgifterna med

cirka 800 000 euro.

Enligt de foreslagna bestimmelser genom
vilka brottsofferdirektivet satts i kraft skall
Statskontoret pé egen bekostnad se till att en
ersittningsansokan som skall Gversidndas till
nagon annan medlemsstat Gversitts till ett
sprak som medlemsstaten godkénner. Detta
orsakar Oversittningskostnader pé cirka
10 000 euro arligen for Statskontoret.

Ansokningskostnaderna ersitts enligt for-
slaget i ett lite storre antal fall 4n for néarva-
rande. Under de senaste aren har i erséttning
for ansokningskostnaderna betalats samman-
lagt cirka 100 000 euro per ar. Med beaktan-
de av detta kan man uppskatta att den fore-
slagna utvidgningen 6kar ansokningskostna-
dernas belopp med cirka 30 000 euro i aret.

Till 6vriga delar har de foreslagna dndring-
arna inga niamnvirda verkningar pa ersétt-
ningsutgifterna.

Sammandrag

Forslagen okar de kostnader som staten or-
sakas pd grund av brottskadeersittningssy-
stemet med ett nettobelopp pa sammanlagt
cirka 2,7 miljoner euro per ar. Till f6ljd av
den foreslagna overgangsregleringen uppgar
merkostnaden dock till sitt fulla belopp forst
ar 2009.

Att gora en exakt uppskattning av de arliga
kostnaderna for brottskadeersittningssyste-
met dr svart eftersom det ocksa kan ske ovén-
tade fordndringar i bland annat antalet an-
sokningar och beslut och i den erséttningsni-
va som domstolarna f6ljer. Klart dr dock att
de foreslagna &ndringarna orsakar staten
merkostnadstryck ndrmast fran ingangen av
ar 2007, eftersom den foreslagna lagen till-
lampas forst vid erséttning av skada som or-
sakas genom brott som begas efter lagens
ikrafttridande. Med beaktande av den tid
som gar at for domstolsbehandlingen i dren-
den som giller erséttning pa grund av brott
och behandlingen av ersdttningar vid Stats-
kontoret dr det klart att storsta delen av de er-
séttningsbeslut som meddelas ar 2006 fattas
med stdd av den nuvarande lagen.

Ar 2007 stiger kostnaderna inte till det
uppskattade slutliga beloppet utan till cirka
1,4 miljoner euro. Orsaken till detta ar att



22 RP 192/2005 rd

offren for grova valdsbrott borjar fa ersitt-
ning for lidande forst ar 2008. De ekonomis-
ka konsekvenserna av sistndmnda utvidgning
av ersittningssystemet har uppskattats till
1,3 miljoner euro. Ar 2008 bedéms den fak-
tiska merkostnaden uppga till hégst 0,3 mil-
joner euro, eftersom de ersdttningsbestdm-
melser som trider i kraft vid ingdngen av aret
i fraga tillampas forst vid ersdttning av lidan-
de som orsakas genom grova valdsbrott som
begas efter att bestimmelserna har trétt i
kraft. Kostnaderna for brottsskadeersétt-
ningssystemet kommer saledes &r 2008 att
vara cirka 1,7 miljoner euro storre &n vad de
r i dag.

3.2. Konsekvenser for myndigheterna
Snabbare ersittningshandldaggning

Den foreslagna nedldggningen av brotts-
skadendmnden leder till att handliggningen
av ersdttningsansokningar vid Statskontoret
blir snabbare. Handldggningstiden for de an-
s6kningar som man nufértiden begir nimn-
dens utlatande om forkortas enligt de till-
gingliga uppgifterna om handlaggningstid
med uppskattningsvis ett ar. Till foljd av det-
ta berdknas den genomsnittliga handlagg-
ningstiden for samtliga erséttningsansok-
ningar bli cirka tre veckor kortare.

Den foreslagna omvandlingen av minimi-
beloppet pa 34 euro till ett grundavdrag pa
150 euro leder i praktiken till att de minsta
skadorna lamnas utanfor ersittningssystemet.
Om potentiella erséttningssokande informe-
ras pa ett effektivt sitt om begrénsningen,
minskar dndringen sannolikt antalet ersétt-
ningsansokningar. For tillfillet giller cirka
fem procent av ansokningarna skador for vil-
ka den erséttning som har betalats varit hogst
150 euro. P4 basis av detta uppskattas antalet
ansokningar som kommer till Statskontoret
minska med 200—300 stycken per éar till
foljd av den foreslagna @ndringen. Detta moj-
liggor i sig kortare handldggningstider.

Ocksa de foreslagna maximiersittningarna
for sveda och virk och andra tillfdlliga men
samt for lidande &r dgnade att underldtta och
paskynda ersittningshandldggningen, efter-
som man i de allvarligaste fallen, vilka for
tillfillet krdver grundlig prévning, ofta direkt

skulle kunna bevilja erséttning till maximibe-
lopp.

Ovriga konsekvenser

Till foljd av brottskadendmndens nedlagg-
ning okar behovet av sakkunskap vid Stats-
kontoret da ocksa principiellt betydande eller
av annan orsak svara erséttningsfragor méste
avgoras vid Statskontoret utan det stéd som
utomstaende sakkunskap ger. Statskontorets
sarskilda motiveringsskyldighet 6kar ocksa
for de svaraste skadefallens del behovet av
juridisk sakkunskap for att kvaliteten pa be-
slutens motivering skall kunna hojas. I syfte
att sikerstélla den juridiska sakkunskap som
en behorig ersittningshandldggning kréaver
vore det skil att 6ka Statskontorets personal-
resurser med ett arsverke.

Statskontoret fir en ny uppgift enligt de
bestimmelser som giller genomf6rande av
brottsofferdirektivet. Enligt dem skall Stats-
kontoret bland annat s6rja for radgivningen
till erséttningssokande och for att ansokning-
ar om erséttning fér skada som orsakats ge-
nom brott som har begéatts i ndgon annan av
Europeiska unionens medlemsstater over-
sinds till behoriga ersittningsmyndigheter.
Aren 1999—2003 har till Statskontoret in-
lamnats i genomsnitt 17 ansokningar om er-
sdttning arligen, vilka géllt skada som orsa-
kats genom ett brott som begatts i nagon an-
nan av Europeiska unionens medlemsstater.
Utifran detta kan man uppskatta att antalet
ansOkningar som tillstdlls Statskontoret for
att oversidndas till ersittningsmyndigheten i
nagon annan medlemsstat kan vara nagra tio-
tal per ar. En 6kning av antalet ansékningar
fran andra medlemsstater har inga konse-
kvenser for Statskontorets verksamhet. I en-
lighet med vad som anférs ovan kan man
uppskatta att de nya uppgifter som Statskon-
toret far pa grund av direktivet kan skotas av
dess nuvarande personal.

De foreslagna dndringarna orsakar inte hel-
ler i andra avseenden sédant extra arbete for
Statskontoret som skulle forutsétta ett okat
antal erséttningshandléggare.

Oversynen av bestimmelserna om statens
regressritt 1 syfte att undanr6ja den er-
sattningsskyldiges dubbla betalningsskyldig-
het ger upphov till en ny uppgift fér Réttsre-
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gistercentralen. Rittsregistercentralen skall
prova de betalningsinvdndningar som fram-
stdlls till den och besluta om huruvida even-
tuella &terkrav skall stillas pa erséttningsta-
garen. Rittsregistercentralen har uppskattat
att skotseln av den nya uppgiften kraver cirka
0,4 arsverken och att den inte kan skotas med
den nuvarande personalen.

De forslag som ingér i propositionen be-
doms inte ha nagra ndmnvirda konsekvenser
nér det giller antalet besvar som fors till for-
sdkringsdomstolen for prévning eller arten av
dessa besvir. De foreslagna dndringarna i
friga om ersdttningsskyddet for nirstaende
till personer som omkommit dr dock dgnade
att minska antalet ans6kningar om &ndring.

3.3. Konsekvenser for brottsoffren och
nirstaende till dem

Propositionens huvudsakliga mal 4r att er-
séttningen av personskador och lidande en-
ligt brottsskadelagen skall vara enhetlig med
skadestandslagen. Detta skulle klargéra och
stirka stdllningen hos de brottsoffer som till-
fogats en personskada eftersom brottsoffren i
fraga oftare @n vad som é&r fallet i dag skulle
kunna fa sadan ersittning enligt brottsskade-
lagen som gédrningsmannen har alagts att be-
tala. Om detta inte sker, maste Statskontoret i
sitt beslut ange orsakerna till avvikelsen fran
domstolens avgoérande.

Propositionen stirker stdllningen hos offren
till grova valdsbrott ocksé pa sa sitt att de
forutom for personskador dessutom kan fa
ersittning for lidande.

Brottsoffrets ritt till ersdttning for vissa
immateriella skador begrinsas till ett bestimt
belopp. Pa basis av uppgifter om de ersitt-
ningar som Statskontoret har betalat 2002
och 2003 kan man uppskatta att den fore-
slagna ovre gransen pa 10 000 euro for er-
sdttningen for sveda och virk och andra till-
falliga men begrénsar ersittningen i cirka
5—10 skadefall per ér i jamforelse med nu-
varande ersdttningspraxis. De foreslagna
ovre granserna pa 3 000 och 8 000 euro for
ersittningen for lidande ater begrénsar, i jam-
forelse med nuvarande ersittningspraxis, er-
sittningen i nagra enstaka skadefall per ar.

Den ersittningsrittsliga stdllningen hos
nirstaende till personer som omkommit

starks sarskilt till foljd av att ockséd faktisk
forlust av underhall kan ersittas enligt for-
slaget. De nirstdendes ersittningsrittsliga
stédllning blir klarare i den meningen att man i
stillet for att ersdtta dem for lidande, vilket
varit en i praktiken svar och ur erséttningsso-
kandens synvinkel till svéarforstieliga grins-
dragningar ledande fraga, ersdtter dem for
faktiska terapikostnader och andra kostnader
samt for inkomstforlust under den tid som de
eventuellt saknat arbetsforméaga.

Den foreslagna omvandlingen av minimi-
beloppet pa 34 euro for en skada som skall
ersittas till ett grundavdrag pa 150 euro be-
tyder att de brottsoffer vilka orsakats en ska-
da vars belopp 4r mindre &n 150 euro inte
langre har ritt till erséttning enligt brottsska-
delagen.

For den som fallit offer for ett uppsatligt
valdsbrott i ndgon annan av Europeiska uni-
onens medlemsstater blir det littare att anso-
ka om ersdttning enligt brottskadeersitt-
ningssystemet i den stat ddr girningen be-
gicks dn vad det for ndrvarande &r. Brottsoft-
ret kan ldmna sin ansokan pa finska eller
svenska till Statskontoret som vid behov
skall se till att handlingarna 6versitts och
dérefter 6versinda dem till erséttningsmyn-
digheten i den stat dér brottet begicks.

4. Beredningen av propositionen

Den 13 februari 2004 tillsatte justitiemini-
steriet en arbetsgrupp for att bereda en total-
reform av brottsskadelagen. Utover justitie-
ministeriet horde till arbetsgruppen foretrida-
re for forsdkringsdomstolen, Statskontoret,
Finlands Advokatforbund och Brottsofferjou-
ren, som drivs gemensamt av flera organisa-
tioner. Arbetsgruppens betinkande blev fhr-
digt den 17 december 2004 (Justitieministe-
riets arbetsgruppsbetinkanden 2004:16).

Betinkandet sindes pd remiss till inrikes-
ministeriet, finansministeriet, social- och hil-
sovardsministeriet, tre tingsritter, forsidk-
ringsdomstolen, Rdéttsregistercentralen och
Statskontoret samt till elva organisationer.
Ett sammandrag (Justitieministeriets utlatan-
den och utredningar 2005:13) har utarbetats
av de 16 remissvaren.

Remissinstanserna har ansett en totalreform
av brottsskadelagen generellt sett vara ndd-
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viandig. Reformens grundliggande malsatt-
ningar och huvuddragen i de foreslagna &nd-
ringarna far i huvudsak understod. Niar det
giller innehallet i arbetsgruppens lagforslag,
har storsta delen av anmérkningarna gillt be-
stimmelserna om hur domstolens avgorande
i ett erséttningsdrende paverkar Statskonto-
rets ersdttningsbeslut. Flera remissinstanser
har ansett att den enhetliga ersattningspraxis
man efterstrivar genom forslaget kriver be-
stimmelser om att Statskontoret dr bundet till
domstolens avgérande utom i sddana undan-
tagsfall som uttryckligen skall framgé av la-
gen.

Det fortsatta beredningsarbetet har utforts
som tjinsteuppdrag vid justitieministeriet.
Propositionen har utarbetats utifran arbets-
gruppens forslag. Vissa dndringar har pa
grund av remissvaren gjorts i bestimmelser-
na om avdrag for ersittningar som kommer
fran annat hall fran den ersdttning som beta-
las enligt brottsskadelagen och i bestimmel-

serna om indrivning av en fordran som staten
far till £6ljd av ett beslut om aterkrav pa er-
sdttning.

5. Samband med andra propositio-
ner

Vid behandling av forslaget till dndring av
lagen om verkstillighet av boter (672/2002)
bor beaktas att det i den regeringspropositio-
nen som avlits till riksdagen den 21 decem-
ber 2004 med forslag till lagar om dndring av
de bestimmelser om behandling av brottmal i
tingsrdtten som ingér i lagen om rittegang i
brottmal, rittegangsbalken och i vissa andra
lagar (RP 271/2004 rd) och i regeringens
proposition av den 10 juni 2005 med forslag
till lagar om #ndring av lagen om forhind-
rande av milj6férorening fran fartyg och 1 § i
lagen om verkstillighet av boter (RP 77/2005
rd) ingar forslag till dndring av 1 § i lagen
om verkstillighet av boter.

DETALJMOTIVERING

1. Lagforslag
1.1.  Brottsskadelagen

1 kap. Allméinna bestimmelser

1 §. Lagens tilldmpningsomrade. Paragra-
fen innehaller bestimmelser om lagens till-
lampningsomrade. 1 sak motsvarar bestdm-
melserna 1 § 1 och 2 mom. i den gillande
brottsskadelagen.

Lagen giller enbart erséttning for skada
som har orsakats genom ett brott. Med ett
brott avses en gidrning som nir den begicks
var straffbar enligt lag. Ersdttningen forutsét-
ter dock inte att gdrningsmannen har domts
till straff for brottet. Saken péverkas inte hel-
ler av att atalsrétten har preskriberats eller att
girningsmannen pa grund av sin laga alder
eller otillraknelighet inte &r straffrittsligt an-
svarig for gérningen.

Enligt huvudregeln, som framgér av para-
grafens 1 mom., giller lagen bara ersittning

for skador som tillfogats fysiska personer och
dodsbon. En betalning av ersittning till ett
dodsbo kommer i praktiken oftast pa fraga
for begravningskostnader enligt 8 § 1 mom.
Enligt paragrafens 2 mom. giller lagen
ocksa i vissa fall skador som genom brott har
tillfogats juridiska personer. Skador som till-
fogats juridiska personer ersitts i de fall som
avses i 7 och 14 §. Om en juridisk person har
tillfogats en skada som skall ersittas enligt 7
och 14 §, kan den juridiska personen ocksa fa
erséttning for rittegangskostnader enligt 18

Enligt 1 § 3 mom. i den gillande brottsska-
delagen giller lagen inte trafikskador som
avses 1 trafikforsdkringslagen (279/1959).
Néagon motsvarande bestimmelse tas enligt
forslaget inte in i den nya lagen. I enlighet
med vad som framgar av 19 § 1 mom. ar er-
sdttningen enligt brottsskadelagen fortfaran-
de subsididr i forhéllande till erséttningsan-
svaret enligt trafikfoérsdkringslagen. Enligt
brottsskadelagen kan dock i princip en sadan
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skada ersittas som uppfyller rekvisiten enligt
1 § 1 mom. i trafikforsdkringslagen, det vill
sdga &dr en person- eller egendomsskada som
orsakats till foljd av motorfordons anvind-
ning i trafik, om skadan inte ersitts enligt tra-
fikforsdkringslagen. En sddan situation ar det
fraga om exempelvis da en férrymd fange
har orsakat en skada pa ett motorfordon som
denne olovligen tagit i bruk.

2 §. Ersdttning av skada till foljd av brott
som har begatts i Finland. 1 paragrafen anges
lagens territoriella tillimpningsomrade.

Enligt huvudregeln, som framgar av para-
grafens forsta mening, tillimpas lagen pa
skador som orsakats genom brott som har
begéatts i Finland. Bestimmelsen motsvarar
till sitt innehéll den forsta meningen i 2 § i
den nuvarande brottsskadelagen. Fragan om
nér brottet anses ha begatts i Finland bestdms
pa samma grunder som vid tillampning av 1
kap. 1 § i strafflagen (38/1889). Vid be-
stimmande av girningsorten kan bestimmel-
serna i 1 kap. 10 § i strafflagen tillampas.

Med den senare meningen i paragrafen av-
grinsas tillimpningsomradet sé att vissa ska-
dor som orsakats genom brott som har be-
gatts i Finland inte skall ersdttas enligt
brottsskadelagen. Det dr friga om brott vil-
kas anknytning till Finland 4r sa liten att det
inte kan anses vara motiverat att betala er-
sdttning fér dem med finska statens medel.

Tillimpligheten av den begransande be-
stimmelsen beror pa tva forutséttningar.
Forst och framst krévs att den skadelidande
varken &r eller vid brottets tidpunkt var bo-
satt 1 Finland eller i ndgon annan av Europe-
iska unionens medlemsstater. Detta villkor
uppstélls med tanke pa genomférande av
brottsofferdirektivet. Av artiklarna 1, 2 och
12 i direktivet foljer namligen att den som
tillfogats en skada genom ett valdsbrott som
har begétts i Finland skall ha ritt till ersatt-
ning enligt det finska nationella ersdttnings-
systemet, om sokanden av ersdttning &r bo-
satt i ndgon av Europeiska unionens med-
lemsstater. Den foreslagna bestimmelsen
uppfyller detta krav. For konsekvensens skull
har bestimmelsen dock utformats s att den
giller alla slags brott och inte enbart de upp-
satliga véldsbrotten som hor till direktivets
tillimpningsomrade.

For att en skada skall ersittas &r det enligt

forslaget tillrackligt att den skadelidande vid
tidpunkten for brottet har varit bosatt i ndgon
av Europeiska unionens medlemsstater, fast-
#n direktivet inte kridver att erséttning skall
betalas i sddana fall. Detta har ansetts vara
motiverat for att den skadelidande inte skall
mista sin rétt till ersdttning om han eller hon
efter det att brottet har begatts men innan er-
sittning soks flyttar till en stat som inte hor
till Europeiska unionen.

Med att vara bosatt avses i paragrafen att
vara bosatt i internationelltprivatrittslig me-
ning. En person skall anses vara bosatt i den
stat ddr han eller hon bor och de facto har sin
huvudsakliga livsmiljo. Vid provning av var
en person skall anses vara bosatt beaktas
framfor allt boendets varaktighet och konti-
nuitet samt 6vriga omstandigheter som pekar
pa personens faktiska band till den staten. En
tillfallig vistelse i en viss stat for semester,
ett enstaka arbetsuppdrag eller studier under
en kortare tid #r inte tillrdckligt for att man
skall anses vara bosatt i vistelsestaten.

Inte heller d& den skadelidande vid tid-
punkten for ansdkan inte dr eller vid tidpunk-
ten for brottet inte var bosatt inom Europeis-
ka unionen #r det alltid uteslutet att ersétt-
ning betalas. Ett beslut om att avsla ansékan
om ersittning med stod av den begrinsande
bestimmelsen forutsdtter dessutom att ska-
dan ocksa annars har ringa anknytning till
Finland. Med detta avses exempelvis fall dir
bade gidrningsmannen och brottsoffret vista-
des tillfdlligt och kortvarigt i Finland. Som
exempel pé en situation dir vistelsen i Fin-
land kan anses vara tillfillig och kortvarig ar
en nagra veckor lang semester hér.

Skadans anknytning till Finland kan anses
vara ringa ocksd exempelvis i en situation
dér brottets territoriella anknytning till Fin-
land bara grundar sig pa att brottet har be-
gatts ombord pa ett utlindskt fartyg medan
det befunnit sig pa finldndskt territorialvatten
eller ombord pé ett utlindskt luftfartyg me-
dan det befunnit sig i finldndskt luftrum.
Skadans anknytning till Finland kan anses
vara ringa ocksa exempelvis da ett brott har
begatts utanfor Finland sa att endast foljden
av brottet framtridde i Finland. I sist nimnda
fall anses brottet enligt 1 kap. 10 § 1 mom.
ha begatts i Finland, men enbart denna
omstindighet dr nddvindigtvis inte en till-
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racklig grund for att det skall vara befogat att
med finska statens medel ersitta den skada
som brottet orsakat.

3 §. Ersdittning av skada till foljd av ett
brott som har begatts utanfor Finland. 1 pa-
ragrafen utvidgas lagens i 2 § angivna territo-
riella tillimpningsomrade sa att ocksa skador
som orsakats genom brott som har begatts
utanfor Finland ersdtts under vissa forutsétt-
ningar.

Paragrafens 1 mom. motsvarar i sak 2 a §
1 mom. i den géllande brottsskadelagen. Bara
vissa dndringar som andra bestimmelser i
lagforslaget gett anledning till och vissa pre-
ciseringar i lydelsen har gjorts i den. Till
skillnad fran géllande lag ndmns i forslaget
lidande som en skada som skall ersittas vid
sidan av personskada. Detta beror pa den
terminologiska &dndring som man stannade
for vid reformen av skadestandslagen och en-
ligt vilken personskador och lidande anses
som skilda slag av skador som skall ersiittas.
I sak motsvarar bestimmelsen saledes det
nuvarande rattsliget.

Ersittning enligt brottsskadelagen forutsét-
ter for det forsta att brottsoffret vid tidpunk-
ten for brottet hade hemvist i Finland. Med
detta avses detsamma som enligt uttrycket i
gillande lag att personen varit stadigvarande
bosatt i Finland. Det internationelltprivat-
rattsliga begreppet hemvist skiljer sig fran
det i motiven till 2 § behandlade begreppet
vara bosatt i framfor allt att man vid bedom-
ningen av var en person har sin hemvist dven
faster uppmirksamhet vid personens avsik-
ter. For att en person skall anses ha hemvist i
en viss stat bor man kunna forutsitta att per-
sonen bor i den staten och har for avsikt att
bo dir pa stadigvarande basis. Ett byte av
hemvist sker ater bara da en person bosatt sig
i en annan stat i syfte att bo dir pa stadigva-
rande basis. Om flyttningen till ndgon annan
stat dr avsedd att vara tillfillig, exempelvis
for att paga bara sa ldnge som studier eller en
tidsbestdimd arbetsuppgift pagér, dndras per-
sonens hemvist inte utan personens anses
fortfarande ha hemvist i den stat dir perso-
nen tidigare var bosatt och har for avsikt att
atervinda.

Ersdttning enligt brottsskadelagen forutsét-
ter dessutom att brottsoffrets vistelse utanfor
Finland berodde pa arbete, studier eller na-

gon annan med dem jaimforbar orsak. En med
arbete och studier jimforbar orsak kan ex-
empelvis vara att brottsoffret vistats utom-
lands pa grund av den behandling en sjuk-
dom krédver. En skada som intrédffat pa en
semester eller rekreationsresa avses ddremot
inte bli ersatt med stod av 1 mom. Ocksé en
skada som tillfogats ett barn da familjen bor
tillfilligt utomlands pa grund av en forélders
arbete skall ersittas.

Den tillaggsforutsiattning som framgar av
den sista meningen i paragrafens 1 mom.,
och som giller ersdttning for forlust av un-
derhall, motsvarar géllande lag. Bestimmel-
sen har dock for de ersittningsberittigade
personernas del preciserats sa att den motsva-
rar 8 § 2 mom. och de bestdmmelser i 5 kap.
4 § i skadestandslagen som dir hanvisas till.

Paragrafens 2 mom. motsvarar i sak 2 a §
2 mom. i den giéllande brottsskadelagen. De
andringar som gjorts i den har bara gillt ly-
delsen.

Enligt 2 a § 3 mom. i den géllande brotts-
skadelagen kan ersdttning for en skada som
orsakats genom ett brott som begétts utanfor
Finland forvégras eller dess utbetalning in-
stillas, om den skadelidande varaktigt flyttat
utomlands sedan brottet har begatts. En mot-
svarande bestammelse foreslas inte i den nya
lagen. En vidgran att betala ersittning pa den
grunden att den skadelidande har flyttat fran
Finland till ndgon annan stat i Europeiska
unionen kunde anses vara ett hinder for den
fri rorligheten av personer. Bestimmelsen
har dessutom visat sig vara onddig i prakti-
ken. Darfor har det inte ansetts vara motive-
rat att i den nya lagen ta in en motsvarande
bestimmelse ens for de fall dar den skadeli-
dande flyttar till en stat utanfér Europeiska
unionen.

2 kap. Skada som skall ersiittas

Personskada och lidande

4 §. Ersdttning som skall betalas den som
tillfogats en personskada.  Paragrafens
1 mom. motsvarar i sak 5 kap. 2 § i skades-
tandslagen, vars detaljmotivering finns i
RP 167/2003 rd, s. 28—34. Meningen ir att
bestimmelsen skall tillimpas pa samma sétt
som 5 kap. 2 §.



RP 192/2005 rd 27

I paragrafens 2 mom. foéreskrivs om ritten
for den som tillfogats en personskada till er-
sittning for klidder och andra personliga
bruksforemal som skadats i samband med
personskadan. Med personliga bruksforemal
avses 1 bestimmelsen sddana foremal i per-
sonligt bruk som man vanligen béar med sig.
Exempel pa foremal av detta slag &r glas-
Ogon, tandproteser, andra proteser, hjdlpme-
del for rorelsehindrade personer, armbandsur,
mobiltelefon, paraply och handvéska.

Ersdttningen av en sakskada forutsitter,
liksom enligt 5 § 1 mom. 3 punkten i den
géllande brottsskadelagen att skadan har or-
sakats i samband med en personskada. I all-
minhet avser man den situationen att person-
skadan och sakskadan har orsakats genom en
och samma gérning. Som en skada som har
orsakats i samband med en personskada be-
traktar man ocksé en sakskada som orsakats
vid behandling av personskadan. Som exem-
pel kan ndmnas en situation dir man varit
tvungen att klippa upp brottsoffrets kldder pa
grund av den bradskande behandling som en
kroppsskada kravt. Om nagon personskada
inte har uppstatt exempelvis darfor att ett
misshandelsbrott har stannat vid forsokssta-
diet, ersitts inte den sakskada som uppstatt i
situationen i fraga. Erséttning betalas for den
skada som tillfogas ett foremal men inte den
skada som orsakas om foremalet tillgrips.
Till exempel far offret for ett ran far ersétt-
ning for skadorna pa sina kldder men inte for
egendom som han eller hon blivit av med vid
ranet.

For klader och andra personliga bruksfo-
remal behover full erséttning inte alltid beta-
las, utan ersdttningen kan begrinsas till ett
skéligt belopp. Skiligheten beddoms enligt
hur vérdefulla kldder och andra personliga
bruksforemal far vara for att kunna anses
vara sedvanliga. Om exempelvis ett excep-
tionellt vérdefullt armbandsur har skadats i
samband med en personskada behover full
ersittning inte betalas, utan ersittningen be-
stdms sé att den till sitt belopp motsvarar vad
som skulle betalas i ersittning for en skada
pa ett armbandsur av sedvanligt virde. Den-
na begriansning av erséttningsskyldigheten
motsvarar nuvarande tillimpningspraxis.

I paragrafens 3 mom. preciseras bestim-
melsen i 1 mom. 1 punkten om sjukvards-

kostnader som skall ersittas. Enligt lagrum-
met ersdtts rehabiliteringskostnader enligt
brottsskadelagen bara till den del det &r fraga
om medicinsk rehabilitering i omedelbar an-
slutning till sjukvarden. Syftet med bestim-
melsen &r att inskriva nuvarande tillimp-
ningspraxis i lagen. Exempel péa sadan medi-
cinsk rehabilitering i omedelbar anslutning
till sjukvarden som skall erséttas enligt
brottsskadelagen dr kortvarig fysioterapi,
psykoterapi och kristerapi eller annan mot-
svarande terapi som &r ndra forknippad med
behandlingen av en personskada.

Kostnaderna f6r yrkesinriktad rehabiliter-
ing kommer enligt forslaget inte heller i fort-
sidttningen att ersittas enligt brottsskadela-
gen.

5 §. Bestdmmande av ersdttning for per-
sonskada. Paragrafen innehdller bestimmel-
ser om grunderna fér bestimmande av den
ersittning som enligt 4 § 1 mom. 2—4 punk-
ten betalas till den som tillfogats en person-
skada.

I paragrafens 1 mom. finns med tanke pa
grunderna for bestimmande av erséttning for
inkomstférlust en hinvisning till 5 kap.
2 aoch 2 b § i skadestandslagen. Motiven till
ndmnda paragrafer finns i RP 167/2003 rd, s.
34—39. Meningen &r att man vid bestim-
mande av ersittning enligt brottsskadelagen
skall tillimpa grunderna for bestimmande av
ersittning pa samma sitt som i skadestands-
lagens tillimpningspraxis.

Momentets andra mening dr en bestimmel-
se om maximibeloppet av erséttningen for
inkomstforlust, som med undantag for en
dndring i lydelsen motsvarar 5 § 1 mom.
2 punkten i den gillande brottsskadelagen.
Ersdttningen dr hogst 125 euro per dag mins-
kat med den forvarvsinkomst som den ersitt-
ningsberittigade far for samma tid. Forvérvs-
inkomst som skall avdras fran maximierstt-
ningen dr exempelvis den dagpenning som
den skadelidande betalas med stod av sjuk-
forsdkringslagen (364/1963).

I paragrafens 2 mom. hénvisas for den er-
séttnings del som skall betalas for sveda och
virk och andra tillfdlliga men samt for besta-
ende men till ersdttningsgrunderna i 5 kap.
2 ¢ §. Detaljmotiven till ndgmnda paragraf
finns 1 RP 167/2003 rd, s. 39—42 och 1
LaUB 1/2004 rd, s. 3. Meningen &r att man
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vid bestimmande av erséttning enligt brotts-
skadelagen skall tillimpa grunderna for be-
stimmande av erséttning pa samma sitt som
i skadestandslagens tillimpningspraxis.

Maximibeloppet av erséttningen for sveda
och virk och andra tillfilliga men foreslas av
orsaker som framgéar av de allmdnna motiven
vara 10 000 euro. Om den skadelidande fatt
eller har ritt till ersdttning fran annat hall i
enlighet med vad som foreskrivs i 19 §, skall
den ersdttning som kommer fran annat hall
dras av fran maximibeloppet 10 000 euro.
Om full ersittning far sveda och virk och
andra tillfdlliga men i ett enskilt fall provas
vara exempelvis 12 000 euro och girnings-
mannen betalat 4 000 euro i ersittning, kan
hogst 6 000 euro betalas i ersdttning med
stod av brottsskadelagen.

6 §. Ersdttming som skall betalas ndrstaen-
de till den som tillfogats en personskada. Pa-
ragrafen giller rétten for nirstaende till den
som tillfogats en personskada att fi ersitt-
ning for kostnader och inkomstforlust som
orsakats av virden av den skadelidande och
andra atgirder som krévts till f6ljd av ska-
dan.

I paragrafens forsta mening finns en hin-
visning till grunderna i 5 kap. 2 d § i skades-
tdndslagen for bestimmande av ersittning till
nérstdende. Detaljmotiveringarna till nimnda
paragraf finns i RP 167/2003 rd, s. 42—45
och LaUB 1/2004 rd, s. 3—4. Meningen &r
att 6 § i brottsskadelagen skall tillimpas pa
samma sétt som 5 kap. 2 d § i skadestandsla-
gen.

Forutom att villkoren enligt 5 kap. 2 d § i
skadestandslagen skall uppfyllas krivs for att
ersittning skall betalas till en nirstaende
dessutom att de allménna villkoren for er-
séttning enligt brottsskadelagen uppfylls. Er-
séttning betalas bara da den personskada som
orsakat kostnader eller inkomstforlust for den
nirstaende dr foljden av ett brott. Bestdm-
melserna i 23 § om polisanmilan och ersétt-
ningsyrkanden i domstol tillimpas ocksa da
en nérstdende ansoker om erséttning. Om den
ndrstdende har orsakats skada som skall er-
séttas enligt den paragraf som hir avses, &r
den nérstaende dven berittigad till erséttning
for rattegangskostnader enligt 18 § och for
ansokningskostnader under de férutsittningar
som avses i 29 §.

I paragrafens senare mening foreskrivs pa
samma sétt som i 5 § 1 mom. om maximibe-
loppet av den ersittning for inkomstforlust
som kan betalas till en nérstaende.

7 §. Ersdttning som skall betalas arbetsgi-
varen. Paragrafen giller den ersittning som
skall betalas arbetsgivaren till den som tillfo-
gats en personskada. Paragrafen motsvarar i
sak 5 a § i den gillande brottsskadelagen.

Enligt paragrafens 1 mom. har arbetsgiva-
ren rétt till ersittning for 16n eller motsva-
rande erséttning som betalats for tiden for ar-
betsoformaga till den som tillfogats en per-
sonskada. Arbetsgivaren har ritt till ersatt-
ning bara om de allménna villkoren for er-
séttning uppfylls. Ersdttning betalas endast
nér den personskada som lett till arbetsofor-
maga har orsakats genom ett brott. Bestam-
melserna i lagens 23 § om polisanmélan och
ersittningsyrkande vid domstol tillampas
ocksd da en arbetsgivare ansdker om erstt-
ning. Har arbetsgivarens tillfogats skada som
skall ersittas enligt paragrafen i fraga, har
arbetsgivaren ocksé ritt till ersittning for rét-
tegangskostnader enligt 18 §. Ar arbetsgiva-
ren en fysisk person har han eller hon ocksa
ratt till ersdttning for ansdkningsutgifterna
under de forutsittningar som anges i 29 §.

I momentets senare mening foreskrivs pa
samma sitt som i 5 § 1 mom. och 6 § om
maximibeloppet av den ersittning som kan
betalas till en arbetsgivare.

I paragrafens 2 mom. begrinsas arbetsgiva-
rens ritt till ersdttning i situationer dir per-
sonskadan har orsakats genom ett malsidgan-
debrott, exempelvis lindrig misshandel. Den
motsvarande bestdmmelsen i den gillande
brottsskadelagen grundar sig pa tanken att ett
malsdgandebrott #r ndra forknippat med
brottsoffrets privata intressen och att det dér-
for inte vore dndamalsenligt om arbetsgiva-
ren skulle kunna anméla brottet till polisen
bara for att fi ersdttning for den I16n som
denne betalat for sjukdomstiden
(RP 111/1985 rd, s. 2).

Enligt forslaget ses bestimmelsen Gver sa
att den absoluta forutsdttningen for att fa er-
séttning inte ldngre 4r att malsdganden fram-
stillt ett straffyrkande. Utover detta &r det en-
ligt forslaget tillrdckligt om malsdganden an-
nars har begirt en forundersdkning. Denna
#ndring grundar sig pa 3 § 4 mom. i forun-
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dersokningslagen. Enligt det lagrummet skall
forundersokningen av ett mélsdgandebrott i
nddvindig omfattning goéras pa begiran av
malsdganden, &ven om han inte meddelar att
han yrkar pé straff for den som 4r skyldig till
brottet, om det for att en atgéird skall kunna
vidtas eller en férman besta enligt lag forut-
sdtts att det visas att ett brott har begatts.

Arbetsgivaren forlorar inte sin ritt till er-
sdttning om malsdganden senare aterkallar
sitt straffyrkande eller sin begidran om foérun-
dersokning.

8 §. Ersdittning vid dodsfall. Paragrafen in-
nehaller bestimmelser om de erséttningar
som betalas pa grund av dodsfall.

I paragrafens 1 mom. finns en hinvisning
till 5 kap. 3 § i skadestandslagen nér det gill-
er grunderna for betalning av erséttning for
kostnaderna for och i anslutning till en be-
gravning. Detaljmotiveringarna till ndmnda
paragraf finns i RP 167/2003 rd, s. 45—46.
Meningen ir att 8 § 1 mom. i brottsskadela-
gen skall tillimpas pa samma sétt som 5 kap.
3 § i skadestandslagen.

I paragrafens 2 mom. finns en hidnvisning
till 5 kap. 4 § i skadestandslagen nér det géll-
er grunderna for betalning av ersdttning for
forlust av underhéll. Detaljmotiveringarna till
ndmnda paragraf finns i RP 167/2003 rd, s.
46—50. Meningen &r att 8 § 2 mom. i brotts-
skadelagen skall tillimpas pa samma sitt
som 5 kap. 4 § i skadestandslagen.

Enligt paragrafens 3 mom. ersitts nodvan-
diga sjukvardskostnader och andra nodvén-
diga utgifter samt inkomstforlust som en per-
sonskada till foljd av ett dodsfall har orsakat
nérstéende till den som omkommit. I den fo-
reslagna bestdmmelsen finns en hénvisning
till 5 kap. 4 b § i skadestandslagen nér det
giller forutsittningarna for ritten till ersétt-
ning. Detaljmotiveringarna till ndimnda para-
graf finns i RP 167/2003 rd, s. 50—52 och
LaUB 1/2004, s. 4. Meningen dr att 8 §
3 mom. i brottsskadelagen skall tillimpas pa
samma sétt som 5 kap. 4 b § i skadestandsla-
gen.

I momentets andra mening preciseras de
rehabiliteringskostnader som ersétts med stod
av brottsskadelagen pa samma sitt som i 4 §
3 mom. Med st6d av denna paragraf kan er-
séttning i typiska fall betalas for kostnader
for psykoterapi eller kristerapi eller nagon

annan motsvarande terapi som getts pa grund
av de rubbningar som ett dodsfall orsakat i
det psykiska tillstandet hos en nirstaende till
den som omkommit. I momentets sista me-
ning anges pa samma sétt som i 5 § 1 mom.,
6 § och 7 § 1 mom. ett maximibelopp for den
ersittning for inkomstforlust som kan betalas
nérstaende till den som omkommit.

For de ersittningar som enligt 3 mom. kan
betalas en nirstaende till den som omkommit
foreslads av orsaker som behandlas i de all-
médnna motiven ett maximibelopp pa
5000 euro. Detta maximibelopp inbegriper
ersittningen for inkomstforlust, ocksd nar
den betalas i form av periodiska prestationer.
Om den skadelidande fatt eller har ritt att fa
erséttning for i paragrafen avsedda utgifter
eller inkomstforlust fran annat hall pa det sétt
som avses i 19 §, skall den ersittning som
kommer fran annat hall dras av fran maximi-
beloppet 5 000 euro. Om terapikostnaderna
och andra utgifter samt inkomstforlusten
uppgar till exempelvis 6 000 euro och den
nérstdende fatt 3 000 euro i ersittning for
dem fran annat hall, kan hogst 2 000 euro be-
talas som erséttning med stod av brottsskade-
lagen.

9 §. Ersdttning for lidande. Paragrafen
giller den ritt som offret for ett brott som
riktat sig mot dennes person har till ersitt-
ning for lidande.

I paragrafens 1 mom. foreskrivs om forut-
sittningarna for att lidande skall ersittas.

Med lidande avses den psykiska kinsla av
lidande som en person orsakas till f6ljd av ett
brott som riktar sig mot honom eller henne.
Lidandet framtridder typiskt i from av en
kinsla av exempelvis radsla, féorédmjukelse,
skam eller olust. Betalningen av erséttning
forutsétter dock inte ndgon sirskild utredning
av offrets kénsloreaktion, utan girningens
karaktdr i sig racker som ersittningsgrund.

Erséttningen for lidande forutsétter inte att
brottet har orsakat offret en rubbning i hans
eller hennes mentala hélsa. Om brottet sam-
tidigt ocksa har orsakat offret en personska-
da, exempelvis en medicinskt pavisbart psy-
kiskt men, bestims erséttningen for person-
skadan separat i enlighet med de bestimmel-
ser som giller personskador. Exempelvis i
samband med brott som véldtékt och ran kan
offret fa ratt till ersdttning bade for person-
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skada och for lidande.

Enligt 1 mom. 1 punkten i paragrafen har
den vars frihet har krinkts genom ett brott
ratt till erséttning for lidande. Bestdimmelsen
motsvarar i sak 5 kap. 6 § 1 mom. 1 punkten
till den del som dir foreskrivs om ritten till
ersittning for lidande som orsakats genom en
krankning av nagons frihet. Detaljmotiven
till nimnda lagrum finns i RP 167/2003 rd, s.
52—53 och i LaUB 1/2004 rd, s. 4. Mening-
en 4r att frigan om huruvida erséttning skall
betalas for lidande som orsakats genom brott
mot en persons frihet skall bedomas pa sam-
ma sdtt enligt brottsskadelagen som enligt
skadestandslagen.

Aven om bestimmelsernas tillimpnings-
omrade avses vara lika vidstriackt, har lydel-
sen av den foreslagna bestimmelsen i brotts-
skadelagen utformats sa att den dr mer detal-
jerad dn motsvarande bestimmelse i skade-
standslagen. I den foreslagna brottsskadela-
gen namns uttryckligen ett slags kréinkningar
mot friheten, det vill sdga krinkningar av den
sexuella sjdlvbestimmanderitten. Eftersom
de brott som namns i 20 kap. i strafflagen
ocksé nufértiden ndmns sérskilt i 5 § 2 mom.
i brottsskadelagen som beréttigande till er-
sidttning for lidande, har omndmnandet av
den sexuella sjdlvbestimmanderitten ocksa i
den nya lagen ansetts vara befogat for att inte
skapa en felaktig uppfattning om att avsikten
varit att inskrénka rétten till erséttning for li-
dande fran vad den #r i dag. Det som dessut-
om talar for att sérskilt nimna den sexuella
sjalvbestimmanderitten i bestimmelsen &r
att storsta delen av de brott som krinker den
personliga integriteten och till f6ljd av vilka
ersittning for lidande betalas enligt brotts-
skadelagen uttryckligen &r krénkningar av
den sexuella sjdlvbestimmanderétten.

Enligt 1 mom. 2 punkten i paragrafen har
den person ritt till ersdttning for lidande vars
personliga integritet har kriankts pa ett sér-
skilt allvarligt sétt genom ett i bestimmelsen
ndmnt brott. Bestimmelsen motsvarar delvis
5 kap. 6 § 1 mom. 3 punkten i skadestandsla-
gen, men dess tillimpningsomrade avses vara
snévare.

I bestimmelsen anges forsok till drap,
mord och drap under formildrande omstén-
digheter samt grov misshandel och forsok till
grov misshandel som brott for vilka offret

har ritt till erséttning for lidande. Dessutom
ger andra med de uttryckligen ndmnda brot-
ten jamstéllbara brott ritt till ersdttning for
lidande. Med sadana brott avses i bestdm-
melsen bara brott ddr det ingar en krinkning
av den personliga integriteten som dr lika
allvarlig som den krinkning som ett férsok
till brott mot liv eller grov misshandel eller
forsok till grov misshandel innebir. Ett sa-
dant brott kunde i ett enskilt fall vara exem-
pelvis ett i 11 kap. 2 § avsett grovt krigfo-
ringsbrott som begatts pd ett synnerligen
grymt eller ratt sitt. En gdrning som i straff-
rittslig mening bara klassificeras som vanlig
misshandel kan inte jamstdllas med de brott
som uttryckligen ndmns i bestimmelsen. Off-
ret for vanlig misshandel kan séledes inte fa
ersittning for lidande enligt brottsskadelagen
ens om domstolen har forpliktat gérnings-
mannen att enligt 5 kap. 6 § 1 mom. 3 punk-
ten 1 skadestdndslagen betala ersittning for
det lidande som misshandeln har orsakat.

I paragrafens 2 mom. finns en hénvisning
till 5 kap. 6 § 2 mom. nér det giller grunder-
na for ersittning for lidande. Detaljmotiven
till nimnda bestdmmelse finns i RP 167/2003
rd, s. 57—60 och i LaUB 1/2004 rd, s. 5.
Meningen &r att erséttningsgrunderna vid be-
stimmande av ersittning skall tillimpas pa
samma sitt enligt brottsskadelagen som en-
ligt skadestandslagen.

I 5 kap. 6 § 2 mom. ndmns krankningens
offentlighet som en omstandighet som skall
beaktas vid bestimmande av ersittning for
lidande. Bade i regeringens proposition och i
lagutskottets betdnkande har det konstaterats
att den bedémningsgrunden har praktisk be-
tydelse ndrmast vid bestimmande av ersitt-
ning for det lidande som orsakas av en kréank-
ning av en persons heder eller privatliv. Pa
grund av sadana kriankningar betalas inte er-
séttning enligt brottsskadelagen. Kréankning-
ens offentlighet kan dock i undantagsfall vara
av betydelse vid bedomningen av hur mycket
lidande en kriankning orsakar ocksa vid
kriankningsfall som ger ritt till erséttning for
lidande enligt brottsskadelagen. Exempelvis
kan det lidande en valdtékt orsakar vara stor-
re om andra ménniskor observerar gérningen,
fastdn de inte dr delaktiga i den. Bland annat
i ett sddant fall kan vid bestimmande av er-
sittning krinkningens offentlighet beaktas
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som en faktor som hojer ersittningen.

For ersdttningen for lidande foreslas av or-
saker som framgér av den allmidnna motiver-
ingen ett maximibelopp p& 3 000 euro. Om
den skadelidande i enlighet med 19 § har fatt
eller har ritt till erséttning fran annat hall,
skall den ersittningen avdras fran maximibe-
loppet. Om full erséttning for lidande i ett
enskilt fall prévas vara exempelvis
5000 euro och girningsmannen har betalt
2 000 euro i ersdttning, kan som erséttning
enligt brottsskadelagen betalas hogst 1 000
euro.

Till offret for ett sexualbrott kan i stillet
for hogst 3 000 euro betalas hogst 8 000 euro
som erséttning for lidande. Med sexualbrott
avses i1 bestimmelsen brott som &r straffbara
enligt 20 kap. i strafflagen.

10 §. Ersdttningens maximibelopp. 1 para-
grafen foreskrivs om maximibeloppet av de
ersittningar som betalas for personskador
och lidande.

I paragrafens 1 mom. begréinsas statens er-
séttningsansvar for personskada och lidande
till ett maximibelopp pa 51 000 euro vilket dr
samma belopp som i dag enligt 7 § i brotts-
skadelagen. Eftersom personskador och li-
dande i enlighet med vad som konstateras i
motiven till 3 § anses vara skilda slag av
skador, ndmns lidande till skillnad fran vad
som &r fallet i den nuvarande bestimmelsen
uttryckligen i den foreslagna bestimmelsen. |
sak motsvarar bestimmelsen till denna del
alltsé gillande lag. Erséttningarna for en per-
sonskada och for lidande summeras vid till-
lampning av den begriansande bestimmelsen.

Fran nidmnda maximibelopp avdras dock
de erséttningar som kommer fran annat hall
och som i enlighet med 19 § skall avdras fran
ersittningar enligt denna lag. Den gillande
bestimmelsen i 7 § i brottsskadelagen har i
tillampningspraxis tolkats sa att den skadeli-
dande alltid har ritt att i ersittning f4 maxi-
mibeloppet 51 000 euro oberoende av om
han eller hon fatt erséttning for samma skada
fran annat hall. Forslaget leder till en strikta-
re tillimpning av bestimmelsen i jimforelse
med nuldget. Detta har ansetts vara motiverat
for att de till ersittning berittigade skall ha
en likvirdig stéllning nér det giller det max-
imala ersdttningsskydd som staten tryggar
oberoende av om de enbart far erséttning en-

ligt brottsskadelagen eller utdver den ocksé
ersittning fran annat hall.

Tillampningen av paragrafen kan askadlig-
goras genom exempel. Ett brottsoffer har till-
fogats en personskada pa basis av vilken den
fulla ersdttning som kan beviljas beddms
vara 70 000 euro. Han eller hon har dock fatt
20 000 euro i ersdttning fran gérningsmannen
och dessutom 10 000 fran sin frivilliga for-
sdkring. Nir man fran skadans belopp
70 000 euro drar av sammanlagt 30 000 euro
i enlighet med 19 §, vore ersittningens be-
lopp 40 000 euro utan begriansningen i 10 §.
Enligt 10 § kan dock i ersdttning betalas bara
51 000 euro minskat med 30 000 euro, det
vill sdga 21 000 euro.

Enligt paragrafens 2 mom. paverkar inte
bestimmelsen om maximibelopp den skade-
lidandes ritt att fa erséttning till den del som
ersittning for inkomstforlust eller forlust av
underhall betalas i form av periodiska presta-
tioner. Detta motsvarar i sak gillande lag ef-
tersom den nuvarande bestimmelsen om
maximibelopp endast giller engangsersitt-
ning.

Enligt 11 § 2 mom. i den féreslagna lagen
kan ocksa erséttningen for bestaende men
under vissa forutsittningar betalas periodiskt.
Pa erséttning for bestaende men som betalas i
from av periodiska prestationer tillimpas
1 mom. Erséttningsposterna for bestaende
men ingar alltsd i maximibeloppet 51 000
euro och de periodiska betalningarna av er-
séttning skall upphdra nidr maximibeloppet
har uppnatts.

11 §. Sdttet att betala ersdttning. Paragra-
fen innehéaller bestimmelser om sittet att be-
tala erséttning for personskador och lidande.

I paragrafens 1 mom. foreskrivs om sittet
att betala erséttning for inkomstforlust och
forlust av underhall. Momentet géller bara
framtida forlust, det vill sdga forlust som
uppstar efter tidpunkten fér bestimmande av
ersittning. Ersdttningen for inkomstforlust
och forlust av underhall som uppstatt innan
ersittningen bestims betalas i allménhet i
form av en engangserséttning.

Huvudregeln enligt momentets forsta me-
ning dr att ersdttningen for inkomstforlust
och forlust av underhall betalas som perio-
diska prestationer. Oftast dr det dndaméalsen-
ligast att betala ersdttningen manadsvis. Be-
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talningsintervallet far dock bestimmas enligt
provning fran fall till fall.

Enligt momentets andra mening kan ersatt-
ningen for inkomstforlust och férlust av un-
derhall dock betalas som engangsersittning,
om det dr dndamélsenligt med beaktande av
ersittningens storlek. Som engangsersittning
kan betalas sadana till sin grund fortlopande
men till sitt totalbelopp smirre erséttningar
for vilkas del forvaltningskostnaderna och
kostnaderna for upprepade betalningar inte
skulle sta i fornuftigt forhallande till ersitt-
ningens belopp.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om sittet
att betala ersdttning for sveda och virk och
andra tillfilliga men och f6r bestiende men.

For sveda och virk och andra tillfalliga
men betalas alltid en engangserséttning.

For bestdende men betalas i regel en en-
gangsersittning. Enligt momentets andra
mening kan ersittningen for bestdende men
dock helt eller delvis betalas som periodiska
prestationer om det dr befogat med beaktande
av den skadelidandes forhallanden och er-
sdttningens belopp. Valet av sitt att betala er-
sdttning pa grundar sig pa en helhetsbedom-
ning utifran ndmnda omsténdigheter.

Den skadelidandes forhéllanden kan tala
for att ersdttningen skall betalas som perio-
diska prestationer exempelvis nér det dr fraga
om en stindigt medvetslés person med en
kroppsskada eller en aldring som tillfogats en
allvarlig hjdrnskada och vardas pa anstalt pa
varaktig basis. | sddana fall kan det ndmligen
vara s att man genom en engangsersittning
inte 1 praktiken kan framja den skadelidandes
tillstand.

Ju storre ersdttningen #r, desto oftare dr det
befogat att betala erséttningen i form av peri-
odiska prestationer. Strdvan 4r att bara till be-
loppet betydande ersittningar skall betalas
som periodiska prestationer. Exempelvis er-
sdttning pa nagra tusen euro skall i regel be-
talas som engangsersittning.

Enligt paragrafens 3 mom. betalas ersitt-
ningen for lidande alltid som en engéngser-
sittning.

12 §. Andring av ersdttning. Paragrafen in-
nehaller bestimmelser om #ndring av ersitt-
ningar vid personskador pa grund av forénd-
rade omsténdigheter. Enligt paragrafen kan
man #ndra erséttningar som avses i 4, 6 och

7 § samt 8 § 2 och 3 mom.. Erséttningar for
begravningskostnader eller lidande kan inte
dndras enligt denna paragraf.

Enligt 1 mom. i paragrafen kan ersittning
som betalas i form av periodiska prestationer
antingen hojas eller sinkas. Dessutom kan
ersittning som betalas periodiskt dndras sa
att den i stillet for de framtida periodiska
prestationer som forfaller till betalning beta-
las som en engangsbetalning. Nedséttningen
av ersittning kan ocksa betyda att betalning-
en av ersittning upphor helt.

En engangsersittning kan enligt paragrafen
bara hojas. Samtidigt dr det mojligt att ocksa
dndra ersittningens betalningssitt. Utdver en
tidigare beviljad engangsersittning kan den
skadelidande alltsa for framtiden beviljas er-
sdttning som betalas i form av periodiska
prestationer.

Bestammelsen, enligt vilken en engéngser-
sittning inte kan nedsittas med stod av
nimnda paragraf, hindrar inte att en en-
gangsersittning nedsédtts pad ndgon annan
grund. En nedséttning av en engangsersitt-
ning kan komma pa fraga exempelvis med
stod av bestimmelsen om rittelse av sakfel i
50 § i forvaltningslagen, om beslutet grundat
sig pa felaktig eller bristfillig utredning.

En #ndring av erséttning med stéd av den
paragraf som hér behandlas forutsétter att de
omsténdigheter som legat till grund f6r be-
stimmande av erséttningen har foréndrats
visentligt efter det att erséttningen faststill-
des. Med de omstindigheter som legat till
grund for bestimmande av erséttningen avses
exempelvis omstdndigheter som har att gora
med den skadelidandes hilsa, arbetsformaga
eller underhall och som det tidigare beslutet
har grundat sig pa. En dndring av erséttning-
en blir i allménhet behovlig pa grund av att
man varit tvungen att bestimma erséttningen
pa basis av antaganden om den framtida ut-
vecklingen av omstindigheterna i fraga och
dessa antaganden sedan visat sig vara helt
felaktiga. Exempelvis har erséttningen for
inkomstférlust kunnat bestimmas utifran det
antagandet att den skadelidande pa grund av
sin skada inte kommer att kunna &tervinda
till arbetslivet 6verhuvudtaget, men sedan har
det senare visat sig att rehabiliteringen ater-
gett den skadelidande dennes arbetsférmaga.

Trots den foreslagna paragrafen dr huvud-
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regeln fortfarande att ersittningsbeslut inte
skall dndras senare. Ersittningsfragan kan tas
till ny provning bara i undantagsfall. Detta
framgar av den forutsittning som skrivits in i
den foreslagna paragrafen, att omstdndighe-
terna skall ha fordndrats visentligt. En vi-
sentlig fordndring i omstidndigheterna kan
vara exempelvis att arbetsforméagan hos den
som far ersdttning for inkomstforlust blivit
mycket bittre eller simre i forhallande till
vad som ansags vara sannolikt ndr ersitt-
ningen bestdmdes. En visentlig fordndring i
omstiandigheterna som kan ge skal till att
upphora med betalningen av erséttning eller
nedsitta ersdttning for forlust av underhall
kan i ett enskilt fall vara att en efterlevande
make som far erséttning pa grund av sin ma-
kes dod ingar ett nytt dktenskap eller inleder
ett samboforhallande och att denne dérfor
inte langre for sitt underhéll beh6ver den er-
séttning som i tiden beviljades for forlust av
underhall.

En dndring av erséttningens belopp eller
dess betalningssitt till f6ljd av en visentlig
fordndring i omstdndigheterna dr beroende av
provning. Om det har skett visentliga forénd-
ringar i de omstidndigheter som legat till
grund for bestimmande av erséttningen men
deras verkningar pd erséttningens belopp
vore sma, ir det i allminhet inte motiverat att
dndra ersdttningen.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om nér
verkan av en dndring av en periodisk ersétt-
ning intrdder. I regel borjar man folja ett be-
slut om &ndring forst den dag nér beslutet
meddelas, men undantagsvis kan man fast-
stilla att beslutet skall gilla retroaktivt. Nar
det giller hojning av erséttning, kan dndring-
en borja gilla tidigast fran den tidpunkt vid
vilken ansdkan om hojning av erséttningen
blev anhdngig. Om fragan om hojning av er-
sdttningen har behandlats vid domstol, kan
ockséd ersdttning som betalas enligt brotts-
skadelagen hojas retroaktivt med verkan fran
den tidpunkt vid vilken talan om hdgjning av
ersittningen blev anhéngig.

Om ersdttningen #ndras med retroaktiv
verkan sa att erséttningen nedsitts eller dess
betalning upphor, kan dndringen boérja till-
lampas tidigast vid den tidpunkt da ersitt-
ningstagaren har blivit skyldig att underritta
Statskontoret om foréndringar i sina forhél-

landen enligt 46 §.

Vid provning av huruvida en dndring skall
ha retroaktiv verkan, bor man beakta den
skadelidandes formodgenhetsforhéallanden och
andra omsténdigheter. Vid beslut om att er-
sédttningen skall upphora eller nedséttas bor
man sérskilt striva efter att den skadelidan-
des skyldighet att betala tillbaka mottagna er-
sattningar inte skall bli oskéligt stor. Om si-
tuationen exempelvis &r forknippad med
missbruk av en rittighet, sasom forsok att for
Statskontoret dolja grunder for upphorande
av erséttningen, dr det dock motiverat att
faststilla aterbetalningsskyldigheten till fullt
belopp.

Sakskada och ekonomisk skada

13 §. Sakskada som orsakats av nagon som
dr intagen pa anstalt. 1 paragrafen foreskrivs
om ersittning av en sakskada till f6ljd av att
den person som orsakat skadan har varit in-
tagen pa anstalt oberoende av sin vilja eller
annars har mist sin frihet. Rétten till ersitt-
ning forutsétter dessutom i enlighet med 1 §
att sakskadan har orsakats genom ett brott.

I paragrafens 1 mom. uppriknas de perso-
ner som genom brott kan orsaka sakskador
som ersitts med stod av paragrafen. Momen-
tets 1 punkt géller personer som har mist sin
frihet pa grund av ett brott. Sddana personer
gr forst och framst fangarna, det vill sdga
nidrmast personer som avtjdnar ett fingelse-
straff eller ett forvandlingsstraff for boter el-
ler som 4r rannsakningsfangar. Dessutom
ndmns i bestimmelsen anhéllna personer och
personer som har tagits i forvar sedan de gri-
pits. Bestimmelsen kan ocksa tillimpas pa
exempelvis personer som pa grund av brott
har tagits i forvar i syfte att sikerstélla ut-
lamning till en frimmande stat.

Momentets 2 punkt giller personer som
oberoende av sin vilja har tagits in pa anstalt
pa grund av sitt hilsotillstand eller ndgon an-
nan motsvarande orsak. Bestimmelsen giller
exempelvis personer som pa i 2—4 kap. i
mentalvardslagen (1116/1990) avsett sétt
oberoende av sin vilja har ordinerats psykiat-
risk sjukhusvard eller intagning pa sjukhus
for sinnesundersékning. Den giller ocksa
personer som med stéd av 17 § i lagen om
smittsamma sjukdomar (583/1986) har isole-
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rats pa en sjukvardsanstalt, personer som pa
det sdtt som avses i 32 § i lagen angéende
specialomsorger ~om  utvecklingsstorda
(519/1977) meddelas specialomsorger mot
sin vilja eller pa det sétt som avses i 2 kap. i
lagen om missbrukarvard (41/1986) forord-
nats till vard oberoende sin vilja. Bestimmel-
sen giller ocksa séddana véllare av sakskador
som har tagits i forvar pa det sétt som avses i
lagen om  behandling av  berusade
(461/1973). Déremot giller den inte exem-
pelvis personer som sjélva frivilligt har sokt
sig till anstaltsvard pa grund av sitt missbruk
av berusningsmedel.

En sakskada skall ersittas ocksd om den
person som har orsakat den har tagits in pa
anstalt oberoende av sin vilja av ndgon annan
orsak som kan jamstidllas med dem som ut-
tryckligen ndmns i bestimmelsen. Ett sadant
fall kan det vara friga om exempelvis nir
nagon med stod av 8 § i lagen om utldimning
till Danmark, Island, Norge eller Sverige for
verkstillighet av beslut om vérd eller be-
handling (761/1970) forvaras i vardanstalt el-
ler har tagits i férvar.

Enligt momentets 3 punkt ersittas en sak-
skada ocksd om den har orsakats av en per-
son som tagits i forvar med stéd av 121 § i
utlanningslagen (301/2004).

Enligt momentets 4 punkt ersitts en sak-
skada dessutom, om den har orsakats av ett
barn som omhéndertagits och placerats i an-
staltsvard enligt barnskyddslagen (683/1983).
Bestimmelsen inskrinker den nuvarande rét-
ten till ersdttning for en sakskada som har or-
sakats av ett barn som dr foremal for atgérder
enligt barnskyddslagen. Av ett barns omhén-
dertagande i sig f6ljer inte lingre att en sak-
skada som barnet orsakat genom ett brott
skall ersittas, utan dessuotm krivs att det
omhéndertagna barnet har placerats i an-
staltsvard. Sakskador som orsakats av barn
som omhindertagits av socialnimnden och
placerats i familjevard ersitts enligt forslaget
inte ldngre enligt brottsskadelagen.

Enligt paragrafens 2 mom. forutsitter er-
sédttningen av en sakskada med st6d av para-
grafen i fraga att en i 1 mom. avsedd person
har orsakat sakskadan medan personen varit
intagen i ett fangelse eller pd ndgon annan
anstalt, medan personen varit placerad utom
anstalten eller varit pa permission eller sedan

personen rymt frdn anstalten eller fran en
myndighets foérvar. Namnda f6rutsittning
motsvarar géllande lag.

Med avvikelse fran 8 § 2 mom. i gillande
lag skall i allménhet en sakskada som en per-
son som har intagits pa anstalt i ndgot annat
nordiskt land har orsakat genom ett brott som
personen begatt medan denne varit i Finland
inte ersittas med finska statens medel. En sa-
dan skada kan erséttas bara under i 16 § av-
sedda forutséttningar.

14 §. Sakskada som orsakats av nagon som
domts till samhdllstjdnst eller ungdomsstraff.
Paragrafen giller ersdttningen av sakskador
som har orsakats av personer som domts till
samhillstjianst eller till ungdomsstraff och
den motsvarar, forutom att lydelsen setts
over i vissa avseenden, 8 § 3 mom. i gillan-
de brottsskadelag.

15 §. Fordelning av ersdttningsansvaret. 1
paragrafen finns en bestdimmelse om fordel-
ning av ersittningsansvaret i situationer dir
ocksa andra dn personer som avses i 13 och
14 § har medverkat i den girning som orsa-
kar skadans uppkomst. Bestimmelsen mot-
svarar 9 a § 1 géllande brottsskadelag.

16 §. Ersdttning av sakskada och ekono-
misk skada enligt provning. Paragrafen giller
ersittning enligt provning for sakskada och
ekonomisk skada. Bestimmelserna i paragra-
fen motsvarar delvis 8 a § i den géllande
brottsskadelagen, men f6rutsittningarna for
att fa ersdttning dr pa nedan beskrivet sitt i
vissa avseenden striktare &n vad de &r i dag.

Betalningen av de ersittningar som avses i
paragrafen beror pa ersittningsmyndigheter-
nas prévning pa samma sitt som betalningen
av motsvarande erséttningar gor i dag. Efter-
som det &r fraga om erséttning som &r bero-
ende av provning dr det naturligt att man
ocksa kan betala partiell ersittning.

Enligt paragrafens 1 mom. kan en sakskada
ersittas ocksa i andra &n i de fall som avses i
13 och 14 §. Ersidttningen av en sakskada en-
ligt paragrafen forutsitter for det forsta att
skadan dr betydande till sitt belopp. For att
detta krav skall uppfyllas, bor skadans be-
lopp maétt i pengar vara minst ett par tusen
euro. Nagot motsvarande krav stills inte i
géllande lag. Man har ansett det vara motive-
rat att ta in det i lagen for att ersdttning for
skador enligt provning med statens medel



RP 192/2005 rd 35

skall gdlla sadana skadefall ddr detta ersatt-
ningsskydd har visentlig betydelse for den
skadelidande.

For det andra forutsitter erséittningen av en
sakskada att hjdlploshet som foranletts av
den skadelidandes alder, sjukdom, handikapp
eller ndgon annan saddan omstindighet har
medverkat till skadans uppkomst. Ett mot-
svarande villkor finns i géllande lag. Med
hjalploshet avses i bestimmelsen nidrmast att
personens formaga att se till sin egendom
och forsvara den ér forsvagad av ndgon av de
i bestimmelsen ndmnda orsakerna. Hjdlplos-
heten kan férutom av niagon av de i bestim-
melsen uttryckligen ndmnda orsakerna vara
en foljd av exempelvis att den skadelidande
har en utvecklingsstérning eller ett for-
stdndshandikapp. I bestimmelsen forutsitts
att den skadelidandes hjdlplshet har haft
samband med skadans uppkomst. Sa kan det
vara om exempelvis en hemhjilpare som be-
soker en aldring har tillignat sig aldringens
egendom genom utnyttjande av aldringens
oforméga att overvaka hemhjdlparens verk-
sambhet.

Vid prévning av om det skall anses vara
befogat att betala erséttning med stod av be-
stimmelsen skall den skadelidandes ekono-
miska och &vriga forhéllanden beaktas. Ju
storre skadan &r i forhallande till den skade-
lidandes férmogenhet, desto oftare kan er-
séttning betalas.

Enligt gillande lag kan en sakskada ersét-
tas enligt provning ocksa nir den skadelidan-
des utkomstmojligheter har blivit varaktigt
samre till foljd av skadan. I erséttningspraxis
har detta ansetts krdva att sokandens ekono-
miska grundtrygghet dventyras till f6ljd av
skadan. Nagon motsvarande ersittningsgrund
foreslas inte i den nya lagen. Bevarandet av
den har inte ansetts vara motiverat med beak-
tande av den allmédnna lagstiftningen om ut-
komsttrygghet, sérskilt lagen om utkomststod
(1412/1997).

Enligt paragrafens 2 mom. kan erséttning
under i 1 mom. avsedda férutséttningar beta-
las ocksa for ren formogenhetsskada, det vill
sdga skada som inte star i samband med per-
son- eller sakskada. Bestimmelsen motsvarar
8 a § 2 mom. i géllande brottsskadelag.

Enligt 8 a § 3 mom. i den gillande brotts-
skadelagen betalas detta slags ersittning inte

for sakskada eller ekonomisk skada utan sér-
skilda skil, om den skadelidande utan god-
tagbara skil forsummat sedvanliga forsiktig-
hetsatgérder eller underlatit att forsdkra
egendomen. En motsvarande bestimmelse
tas enligt forslaget inte in i den nya lagen.
Négon sirskild begrinsning har inte ansetts
vara motiverad med beaktande av att ersétt-
ning med stdd av denna paragraf enligt for-
slaget bara kan betalas i fall diar den skadeli-
dandes hjélploshet har medverkat till skadans
uppkomst. Néar det géller hjdlplosa personer
kan en underlatelse att vidta forsiktighetsat-
girder eller forsikra egendomen ofta anses
vara forstéelig.

Om en underlatelsen att vidta forsiktighets-
atgdrder 1 ett enskilt fall pekar pa klar likgil-
tighet, kan erséttningen jamkas enligt 22 § pa
den grunden att den skadelidande sjélv med-
verkat till skadan.

17 §. Ersdittningens maximibelopp. 1 para-
grafen anges erséttningens maximibelopp vid
sakskada och ekonomisk skada.

I paragrafen begridnsas statens ersdttnings-
ansvar for sakskada och ekonomisk skada till
ett maximibelopp pa 25 500 euro vilket &r
detsamma som i dag enligt 10 § i brottsska-
delagen. Ersittningen for sakskada och er-
sittningen for ekonomisk skada summeras
vid tillimpning av den begrdnsande bestdm-
melsen.

Fran namnda maximibelopp avdras i 19 §
avsedda ersdttningar vilka kommer fran an-
nat hall pa samma sitt som vid tillimpning
av bestimmelsen om maximibeloppet pa er-
séttningen for personskada och lidande enligt
10 §.

Rittegangskostnader

18 §. Ersdttning for rdttegangskostnader.
Paragrafen giller ritten for den person som
har ritt till ersdttning enligt brottsskadelagen
att fa ersdttning for de rittegdngskostnader
som behandlingen av drendet vid domstol ger
upphov till.

Enligt paragrafen forutsitter ersittningen
av rittegangskostnader att personen tillfogats
en skada som skall ersittas med stod av den-
na lag. I regel kommer ersittning av ritte-
gangskostnader saledes pa fraga bara nir
ocksd andra ersittningar betalas till denna
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person. [ undantagsfall kan ersittning for rét-
tegdngskostnader betalas ocksa nér den ska-
delidande inte far nagra andra erséttningar.
En sadan situation kan uppsta nir den skade-
lidande tillfogats skada som kunde ha ersatts
enligt bestimmelserna i denna lag, men som
de facto inte ersdtts. Som exempel kan ndm-
nas en situation déir gérningsmannen fore
Statskontorets erséttningsbeslut har betalat
det domda skadestandet, men latit bli att be-
tala den ersittning som domts for rittegdngs-
kostnaderna.

I ersdttning for rittegangskostnader som
orsakats av behovliga atgédrder betalas ett be-
lopp som erséttningsmyndigheten anser vara
skaligt. Vid provningen dr det befogat att i
riktgivande syfte beakta grunderna for be-
rékning av réttshjdlpsarvode.

3 kap. Gemensamma bestimmelser
om bestimmande av ersittning

19 §. Ersdttningens subsidiaritet. 1 paragra-
fen foreskrivs om nér den erséttning som be-
talas enligt den forslagna lagen skall minskas
med ersdttningar som kommer fran annat
hall.

Enligt paragrafens 1 mom. skall fran er-
sdttning som betalas enligt denna lag forst
och framst avdras erséttning som betalas en-
ligt ndgon annan lag. Med detta avses dven
ersittningar som betalas enligt en lagstadgad
forsdkring. Enligt huvudregeln skall fran er-
séttning som bestdms enligt bestimmelserna
i denna lag avdras sddan ersdttning som so-
kanden redan har fatt eller som han eller hon
klart har rétt till enligt nagon annan lag. Be-
stimmelsen motsvarar 3 § 1 mom. i géllande
lag. Med stod av bestdmmelsen avdras ex-
empelvis ersdttningar som grundar sig pa tra-
fikforsdkringslagen och lagen om olycks-
fallsforsdkring (608/1948). Skadestand som
grundar sig pé skadestandslagen skall dras av
med stéd av denna bestdmmelse, om inte na-
got annat f6ljer av 2 mom.

Bestimmelsen géller ocksa avdrag for sa-
dan ersittning for rittegangskostnader som
sokanden redan har fatt eller klart har rétt att
fa enligt ndgon annan lag, i allménhet enligt
lagen om rittegang i brottmal. Fran ersitt-
ningen for rittegdngskostnader enligt 18 §
avdras saledes den ersittning for réttegangs-

kostnader som betalas enligt ndgon annan
lag, om inte nagot annat foljer av 2 mom. Till
denna del motsvarar bestimmelsen i sak
10 a § 2 mom. i géllande lag.

Dessutom avdras erséttningar som betalas
enligt en frivillig forsdkring, om inte nagot
annat foljer av 3 mom. Regleringen motsva-
rar i sak 3 § 2 mom. i gillande lag, men den
ar enklare och klarare. Exempelvis erséttning
som betalas for invaliditet enligt en frivillig
forsdakring avdras pa samma sétt som i dag
fran den ersdttning for bestaende men som
avses i 4 § 1 mom. 4 punkten. P4 samma sitt
som enligt 10 a § 2 mom. i géllande lag skall
ocksé fran den ersittning som betalas for rét-
tegangskostnader enligt 18 § i denna lag av-
dras den ersittning for rittegdngskostnader
som betalas enligt en frivillig férsiakring.

Momentets andra mening géller erséttning
som kommer fran utlandet. Bestdmmelsen
blir typiskt tillamplig nér ersittning med stod
av denna lag enligt 3 § kan betalas for en
skada som orsakats genom ett brott som har
begatts utanfér Finland, men skadan samti-
digt ger ritt till ersdttning ocksa enligt ersitt-
ningssystemet i den stat dar brottet begicks.
Med avvikelse fran bestdmmelsen i momen-
tets forsta mening skall i ett sddant fall fran
den erséttning som har berdknats enligt be-
stimmelserna i denna lag férutom den ersitt-
ning som redan kommit fran utlandet avdras
bara sédan erséttning som sékanden enligt ut-
redning som skiligen stér att f4 har ratt till.
Syftet med bestédmmelsen dr att begrénsa so-
kandens och Statskontorets utredningsskyl-
dighet ndr det giller ersdttningar som eventu-
ellt betalas fran utlandet ndr en utredning i ett
enskilt fall inte vore d&ndamalsenlig pa grund
av det arbete och de kostnader den skulle
medfora.

Ett avdrag for erséttningar som kommer
frén utlandet blir i allménhet aktuellt enbart
nir det i den frimmande staten i fraga finns
ett av samhiéllet finansierat system f6r ersétt-
ning av brottsskador. Av sdkanden kan séle-
des inte krivas att denne for att fa ersittning
viacker talan om ersdttning mot girnings-
mannen eller ndgon annan erséttningsskyldig
i en frimmande stat.

Fragan om i vilken mén sdkandens eventu-
ella ratt till ersittning enligt en frimmande
stats lag bor utredas maste dvervigas i for-
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hallande till ersdttningens belopp. Om den
ersittning som skall betalas med statens me-
del under vilka omsténdigheter som helst
uppgar till hogst nagra hundra euro och so-
kanden uppger att han eller hon inte har fatt
erséttning fran utlandet, dr det i allménhet
inte andamalsenligt att desto mer borja utreda
s6kandens eventuella ritt till erséttning enligt
en frimmande stats lag. Om det dr fraga om
en skada for vilken sokanden kan ldmna in
sin ansOkan om erséttning till Statskontoret
med stod av 33 §, bor s6kandens ritt till er-
sittning fran den stat dar garningen begicks i
regel utredas med tanke pé eventuella av-
drag.

Paragrafens 2 mom. begrénsar tillimpning-
en av 1 mom. nér det giller erséttningar som
kommer fran gdrningsmannen och vissa per-
soner som bdr ansvar for garningsmannens
handlande. Den erséttning som gérnings-
mannen skall betala avdras med avvikelse
fran 1 mom. bara till den del som erséttning-
en har betalts. Med den erséttning som kom-
mer fran girningsmannen jamstills sddan er-
sdttning som kommer fran den som &r ersitt-
ningsskyldig enligt 3 kap. 1 § 1 eller 3 mom.
i skadestandslagen, det vill sdga gérnings-
mannens arbetsgivare eller den for vars rak-
ning ett arbete eller en uppgift utférs. Om
staten, en kommun, ett offentligt samfund el-
ler en offentlig inrdttning ansvarar for skadan
enligt 3 kap. 1 § 2 mom. eller 2 § i ndmnda
kapitel, skall i stillet den huvudregel tillam-
pas som framgéar av 1 mom. i denna paragraf
och enligt vilken man fran den ersittning
som betalas enligt denna lag skall avdra ock-
sd sadan ersittning som den skadelidande
uppenbarligen har ritt till. Nar en ndmnd in-
stans dr ersittningsskyldig, finns det inget
tvivel om att den skadelidande inte skulle fa
sin ersittning fran den ersittningsskyldige.

Fran ersdttningen enligt 18 § for ritte-
gangskostnader avdras pa motsvarande sitt
bara en sadan ersittning for rittegdngskost-
nader som motparten i rittegangen redan har
betalt.

I paragrafens 3 mom. begrinsas skyldighe-
ten enligt 1 mom. att dra av ersédttningar som
kommer fréan frivilliga forsdkringar. En dods-
fallssumma som betalas ur en forsdkring
skall enligt momentet inte dras av fran de er-
séttningar som enligt 8 § betalas vid dodsfall.

Ddodsfallssummor ingar typiskt i livforsak-
ringar. Ocksa i andra forsékringar, exempel-
vis i en resendrforsikring kan det finnas vill-
kor som anger att ett avtalat forsdkringsbe-
lopp betalas vid dodsfall till foljd av olycks-
fall. Fran erséttning som betalas enligt brotts-
skadelagen avdras inte forsidkringsbelopp
vilkas syfte &r ett annat an att utgora ersétt-
ning for de kostnader eller den ekonomiska
forlust som ett dodsfall ger upphov till.

Om den erséttning som betalas ur en for-
sikring ddremot ar for begravningskostnader,
avdras den enligt huvudregeln i 1 mom. frén
den ersittning for begravningskostnader som
skall betalas enligt 8 § 1 mom.

20 §. Grundavdrag. 1 paragrafen foreskrivs
om ett grundavdrag som avridknas fran er-
sittningen. Enligt bestdmmelsen avdras
150 euro frén den sammanlagda erséttning
som betalas av statens medel till en skadeli-
dande for ett och samma skadefall. Om er-
séttningar betalas till flera skadelidande med
anledning av ett och samma skadefall, gors
grundavdraget separat for varje skadelidan-
des del.

Med det sammanlagda beloppet av ersitt-
ningar avses i paragrafen det erséttningsbe-
lopp som de facto skall betalas av statens
medel efter att maximibeloppen och dei 19 §
avsedda avdragen har beaktats. Om det
sammanlagda erséttningsbeloppet inte beta-
las pa en och samma gang, avridknas grund-
avdraget fran den forsta betalningen.

21 §. Rdnta. 1 den foreslagna paragrafen
finns en bestimmelse om att nagon réinta inte
betalas pa ersittning enligt brottsskadelagen.
Bestimmelsen motsvarar 4 a § i géllande lag.

22 §. Jamkning av erscittning. 1 paragrafen
foreskrivs om jamkning av erséttning som
betalas enligt brottsskadelagen. Bestimmel-
sen i paragrafens forsta mening mojliggor
jamkning, om den skadelidande har medver-
kat till skadan eller om nagon omstidndighet
som inte har samband med den gérning ge-
nom vilken en skada orsakats har bidragit till
skadans uppkomst. Bestimmelsen motsvarar
jamkningsbestammelsen 6 kap. 1 § i skade-
stdndslagen. Meningen dr ocksa att den skall
tillimpas pa samma sitt. Ersittning som skall
betalas for sjukvardskostnader kan exempel-
vis jimkas pa den grunden att den skadeli-
dande sjialv medverkat vid skadans upp-
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komst.

Ersdttning som skall betalas for begrav-
ningskostnader och forlust av underhall kan
diaremot enligt paragrafens senare mening
inte jamkas. Bestimmelsen motsvarar den
senare meningen i 11 § i géllande lag. Ersitt-
ningar som enligt 8 § 3 mom. skall betalas
nirstaende till ndgon som omkommit kan
ddremot jamkas.

23 §. Polisanmdlan och domstolsbehand-
ling. 1 paragrafen foreskrivs om de forutsitt-
ningar for att fa ersittning som géller polis-
anmilan och erséttningskrav vid domstol. Pa-
ragrafen motsvarar, med undantag foér vissa
smérre dndringar i lydelsen, 12 § i gillande
lag.

4 kap. Ersittningsforfarandet

24 §. Ersdttningsmyndighet. Enligt den f6-
reslagna paragrafen &r det precis som i dag
Statskontoret som beviljar och betalar ersétt-
ning enligt brottsskadelagen. Syftet med be-
stimmelsen 4r ocksa att sétta i kraft artikel
3.2 i brottsofferdirektivet, enligt vilken med-
lemsstaterna skall inrdtta eller utse en eller
flere myndigheter eller andra organ med an-
svar for beslutsfattandet nir det giller ersitt-
ningsansokningar.

25 §. Ansékan om ersdttning. 1 paragrafens
1 mom. foreskrivs om den tid inom vilken
ansdkan om erséttning enligt brottsskadela-
gen skall sokas.

Den foreskrivna tiden for ansékan om er-
séttning beror pa om erséttningsidrendet har
behandlats vid domstol eller inte. Har drendet
behandlats vid domstol, skall erséttning en-
ligt brottsskadelagen sokas inom tre ar efter
det att en lagakraftvunnen dom meddelades i
ersittningsidrendet. Exempelvis i en situation
ddr hosta domstolen inte beviljat besvirstill-
stand 6ver hovrittens dom, riknas den fore-
skrivna tiden fran dag da hovrittens dom
meddelades.

Har drendet inte behandlats vid domstol, &r
den foreskrivna tiden for ansdkan om ersétt-
ning tio ar. Den foreskrivna tiden rdknas fran
tidpunkten for det brott som ansdkan grundar
sig pa. Den tidpunkt vid vilken brottsoffret
fatt kdnnedom om brottet dr alltsa inte av na-
gon betydelse. Inte heller har det nagon bety-
delse med tanke pa ritten till ersdttning att

atalsritten for brottet eventuellt har preskri-
berats.

Enligt forslaget kan ocksa en sen ansdkan
provas av synnerliga skil. Ett i lagrummet
avsett skil kan vara exempelvis den skadeli-
dandes sjukdom som har hindrat honom eller
henne fran att anhingiggéra ansdkan inom
foreskriven tid.

Enligt paragrafens 2 mom. skall ansékan
lémnas in hos Statskontoret. Ansdkan kan
ocksa lamnas in hos folkpensionsanstaltens
lokalbyra som vidareférmedlar den till Stats-
kontoret. I sist ndmnda fall anses ansékan ha
gjorts inom foreskriven tid, om den ldmnats
in hos folkpensionsanstaltens lokalbyra inom
den foreskrivna tiden.

Momentet motsvarar i sak 2 § i brottsska-
deforordningen med undantag for att dér inte
foreskrivs om mojligheten att ldmna ansdkan
till olycksfallsombudet. Olycksfallsombuds-
nitverket haller ocksd annars pa att liggas
ned. Att bevara nitverket bara for ansok-
ningarna om brottsskadeersittning vore inte
#andamalsenligt.

26 §. Sokandens skyldighet att ldmna ut-
redningar. 1 paragrafen foreskrivs om sokan-
dens skyldighet att ldmna utredningar till
Statskontoret. Genom den kompletteras och
preciseras bestimmelserna om utrednings-
skyldighet i 31 § i férvaltningslagen med be-
aktande av sdrdragen i brottsskadedrenden.

Enligt den f6rsta meningen i paragrafen
skall till ersdttningsansokan fogas en kopia
av den dom som meddelats i ersittningsiren-
det. Med beaktande av de i 11 kap. 6 § i la-
gen om rittegang i brottmal foreskrivna kra-
ven betrdffande innehallet i en dom som
meddelas i ett brottmal har det inte ansetts
vara behovligt att forplikta sokanden att ut-
over domen tillstdlla Statskontoret de proto-
koll som tillkommit vid behandlingen av
drendet. Om Statskontoret undantagsvis be-
hover oOvriga handlingar fran domstolsbe-
handlingen for att kunna bestimma ersétt-
ningen, kan Statskontoret skaffa dem direkt
fran domstolen med stod av 47 § 1 punkten i
den foreslagna lagen.

Har drendet inte behandlats vid domstol,
skall till ansokan fogas en kopia av forunder-
s6kningsprotokollet. Har ett forundersok-
ningsprotokoll inte upprittats, skall skanden
lagga fram ndgon annan tillf6rlitlig utredning
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om skadefallet.

Dessutom skall sokanden ldmna Statskon-
toret sddana andra handlingar och uppgifter
som behdvs for att utreda erséttningsérendet.
Hér avsedda andra handlingar och uppgifter
ar exempelvis handlingar och uppgifter med
hjalp av vilka man kan konstatera arten och
storleken av den skada som uppstatt och vem
som skall ersittas for den.

Sokandens skyldighet att ldémna utredning
begrinsar sig enligt bestimmelsen till vad
som skiligen kan krévas av honom eller hen-
ne, om man ocksd beaktar Statskontorets
egna mojligheter att inhdmta utredning. Sér-
skilt om erséttningssékanden &r bosatt utom-
lands, kan det ofta vara svarare for honom el-
ler henne att skaffa utredningar fran de finska
myndigheterna dn vad det dr for Statskonto-
ret. I exempelvis en sddan situation skall
Statskontoret i man av mojlighet pa eget ini-
tiativ utreda saken i stillet for att uppmana
sokanden att komplettera sin ansékan. Detta
motsvarar den skyldighet som foljer av arti-
kel 3.3 i brottsofferdirektivet for medlemssta-
terna att forsoka stilla sa fa krav som mojligt
pa sokanden nir det giller formaliteter vid
ansokan om ersittning.

Till den del som négot annat inte foljer av
denna paragraf, skall bestimmelserna i 6 kap.
i forvaltningslagen tillimpas pé utredningen
av ett drende och pa horande av en part.

Enligt paragrafens 2 mom. skall sokanden
underritta Statskontoret om sidan erséttning
fran annat hall som han eller hon antingen
har fatt eller uppenbart har ritt till for samma
skada. Bestammelsen har samband med 19 §,
enligt vilken erséttning som kommer frén an-
nat hall skall dras av fran den erséttning som
betalas enligt denna lag. Om sékanden hem-
lighaller erséttningar som han eller hon far
fran annat hall, kan paféljden bli aterkrav pa
ersittningen enligt 42 § 1 mom. i den f6re-
slagna lagen.

Paragrafens 3 mom. giller en arbetsgivares
skyldighet att ldmna utredningar, om arbets-
givaren ansoker om erséttning med stod av
7 §. Momentet motsvarar i sak 16 § 2 mom. i
gillande lag.

27 §. Beslutsforutsdittningarna i ersdtt-
ningsdrenden. 1 paragrafen foreskrivs om
forutsdttningarna for att avgora ett ersitt-
ningsérende.

Paragrafens 1 mom. motsvarar, med undan-
tag for smirre dndringar i lydelsen, 17 §
2 mom. i géllande lag.

Paragrafens 2 mom. motsvarar, med undan-
tag for smérre dndringar i lydelsen och den
andring som f6ljer av innehéllet i 19 §
2 mom. i den foreslagna lagen, 17 § 1 mom. i
géllande lag.

28 §. Forskottsersdttning. Paragrafen giller
sokandens ritt till forskottsersittning. Med
forskottserséttning avses ett erséttningsbe-
lopp som betalas fore det slutliga ersitt-
ningsbeslutet enligt en prelimindr bedomning
av ersittningsansokan.

Forskottsersittning kommer pa fraga bara
om sokanden uttryckligen begir séddan er-
séttning. Nagon behovsprovning hor inte till
forskottserséttningen. En behovsprovning har
inte ansetts vara dndamalsenlig, eftersom en
utredning av s6kandens ekonomiska forhal-
landen bara med tanke pa forutsittningarna
for att betala forskottsersittning skulle goéra
ersittningshandlaggningen ondédigt kompli-
cerad.

Forskottsersittning bor betalas, om beslutet
i ett erséttningsdrende fordrdjs vid Statskon-
toret av orsaker som inte beror pa sokanden
sa att ett ersittningsbeslut inte kan meddelas
inom nagra manader fran den tidpunkt vid
vilken ansokan blev anhidngig. Till dréjs-
malsperioden riknas alltsé inte den tid som
en eventuell domstolsbehandling tagit i an-
sprak innan ersittningsansokan gjordes. Till
dréjsmalsperioden riknas inte heller den tid
under vilken ett beslut i drendet fordrojs pa
grund av orsaker som ndmns i 27 § eller for
att sokanden inte har lamnat utredningar som
avses 126 §.

Vid proévning av huruvida beslutet i ett er-
sittningsidrende skall anses ha fordrojts, bor
man inte enbart fasta uppmarksamhet vid hu-
ruvida behandlingstiden fo6r drendet Gversti-
ger den genomsnittliga behandlingstiden f6r
drenden vid Statskontoret. Om anstkan varit
anhédngig redan i flera manaders tid och ock-
sd de ovriga villkoren for betalning av for-
skottsersittning uppfylls, skall forskottser-
séttning betalas fastdn tiden for behandling
av ansOkan vid tidpunkten i fraga inte skulle
ha o6verskridit den genomsnittliga behand-
lingstiden for brottsskadeédrenden.

Forutsdttningen for att forskottserséttning
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skall betalas #r att det &r uppenbart att sGkan-
den har ritt till betydande ersittning enligt
denna lag. Sokandens ritt att fi erséttning
skall alltsé vara klar. Dessutom skall den del
av erséttningen som sékanden uppenbart har
rétt till vara s betydande till sitt belopp att
det dr dndamalsenligt med beaktande av de
administrativa kostnaderna att betala for-
skottserséttning. Den forskottserséttning man
avser betala maste i allmidnhet uppgé till
minst nagra hundra euro.

Paragrafen hindrar inte att man fortsitter
med att f6lja nuvarande praxis pa sa sitt att
Statskontoret fattar ett slutligt beslut till den
del som ersittningsansokan ar klar. Exem-
pelvis kan erséttning for glasogon som har
gatt sonder ofta betalas pa detta sitt utan att
man behover vénta pa beslut i friga om sa-
dana delar av ansékan om erséttning som
kréaver tilliggsutredning.

29 §. Ersdttning for ansokningskostnader.
Paragrafen giller sokandens ritt till ersitt-
ning for sina ansokningskostnader.

I paragrafens 1 mom. foreskrivs om forut-
sittningarna for att fa kostnadsersittning. En
kostnadserséttning kommer pé friga i tre oli-
ka slags fall. For det forsta kan ersdttning be-
talas nér sokanden har beviljats rittshjilp for
domstolsbehandlingen enligt rittshjédlpslagen
(257/2002). Till denna del motsvarar be-
stimmelsen 24 § i gillande lag. For det andra
kan ersdttning betalas nér sékanden har for-
ordnats ett rittegangsbitride enligt 2 kap.
1ag§ ilagen om rittegdng i brottmal. Detta
betyder att ansokningskostnaderna ersitts i
vidstracktare omfattning &dn enligt géllande
lag. For det tredje betalas ersittning, om
drendet inte har behandlats vid domstol men
s6kanden uppfyller de ekonomiska villkoren
for att fa rdttshjilp. Till denna del motsvarar
bestimmelsen i sak géllande lag.

Sokandens ritt till kostnadserséttning inne-
bar att exempelvis ett skiligt arvode som be-
talas till ett bitrdde skall ersdttas med statens
medel.

Paragrafens 2 mom. giller sokandens ut-
redningsskyldighet. Om s6kanden kriver er-
séttning for sina kostnader, skall s6kanden
visa att han eller hon beviljats réttshjilp eller
fatt ett rittegangsbitrdde enligt 1 mom. Till
ersittningsansdkan kan exempelvis fogas en
kopia av rittshjélpsbeslutet eller beslutet om

forordnande av rittegangsbitrdde. Oftast kan
ocksé en dom, av vilken det framgar att bi-
tridets arvode betalats med statens medel,
anses vara en tillricklig utredning.

Har drendet inte behandlats vid domstol,
skall till ans6kan fogas en utredning som
rattshjdlpsbyran ldmnat i fraiga om huruvida
s6kanden uppfyller de ekonomiska villkoren
for att fa rattshjdlp. Till propositionen fogas
ett utkast till statsrddets forordning om &nd-
ring av 26 § i statsradets forordning om rétts-
hjédlp. Enligt den foreslagna bestimmelse
som ingar i utkastet lamnar rittshjdlpsbyran
pa ersittningssdkandens begdran en utred-
ning om de ekonomiska forutséttningarna for
rittshjdlp och pa basis av den utredningen
kan Statskontoret avgora fragan om sokan-
dens ritt till ersdttning for sina anséknings-
kostnader.

30 §. Hur domstolens beslut paverkar er-
sdttningsbeslutet. Paragrafen innehaller be-
stimmelser om verkningarna av ett dom-
stolsbeslut nir beslutet om erséttning enligt
brottsskadelagen skall fattas.

Utgangspunkten dr, pa samma sitt som i
dag, att Statskontoret inte &r bundet till dom-
stolens beslut i ett ersdttningsidrende. Stats-
kontoret kan diremot inte avvika fran den
straffrittsliga bedomning av #rendet som
skett vid domstolen, det vill sdga frigan om
huruvida den gérning som atalet avser skall
anses vara ett brott och vilket brottsrekvisit
som gérningsbeskrivningen eventuellt upp-
fyller.

Statskontoret kan och vore ocksa skyldig
att avvika fran ett domstolsbeslut i ett ersétt-
ningsdrende nir bestimmelserna i denna lag
exempelvis pd grund av den foreskrivna
maximiersittningen avviker fran de bestim-
melser som domstolens beslut grundar sig pa.
Dessutom kan det vara skil for Statskontoret
att avvika fran domstolens beslut exempelvis
i ett fall dédr beslutet inte har grundat sig pa
materielltrittslig provning av drendet utan pa
att motparten har medgett riktigheten av er-
séttningskravet eller om drendet har avgjorts
genom en tredskodom. Statskontoret har skl
att avvika fran domstolens beslut ocksa ex-
empelvis ndr den ersdttning som har démts
for en immateriell skada till sitt belopp avvi-
ker vésentligt fran allmén rétts- och ersitt-
ningspraxis. Detta kan Overvigas sirskilt
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med utgangspunkt i de rekommendationer
som getts av delegationen for personskade-
drenden.

Aven om Statskontoret inte 4r bundet till
domstolens beslut, saknar inte ett domstols-
beslut i ett erséttningsdrende verkningar nér
Statskontoret skall fatta sitt beslut. Om in-
viandningar har framstillts mot ersdttnings-
kraven och drendet pa grund av detta har
provats utforligt genom direkta personliga
vittnesmal och annan utredning, krdvs det
exceptionella grunder for att de omstdndighe-
ter som paverkar ritten till ersdttning skall
kunna bedémas pa ett avvikande sitt utifran
den skriftliga utredning som kan ldmnas till
Statskontoret. I sddana fall kan Statskontoret
i allménhet inte bedoma exempelvis det kau-
sala sambandet mellan den brottsliga gér-
ningen och den skada som orsakats pa ett sétt
som avviker fran domstolens beslut. Inte hel-
ler kan Statskontoret annat 4n i exceptionella
fall jamka ersittningen med hinvisning till
den skadelidandes medverkan, om inte jamk-
ning skett vid domstolen.

Statskontoret kan vid behov avvika frén
domstolens beslut ocksa till erséttningsso-
kandens fordel. Om domstolen exempelvis
jamkat skadestandet for forlust av underhall
pa grund av den erséttningsskyldiges svaga
ekonomiska stéllning, skall motsvarande
jamkning inte ske ndr Statskontoret beviljar
ersittning for forlust av underhall enligt
brottsskadelagen.

Paragrafens 2 mom. giller Statskontorets
skyldighet att motivera sina beslut. Bestim-
melsen kompletterar den i 45 § i1 forvalt-
ningslagen foreskrivna motiveringsskyldig-
heten med beaktande av sdrdragen hos &ren-
den som giller beviljande av ersittning enligt
brottsskadelagen i situationer dér ett ersitt-
ningsdrende har avgjorts tidigare vid dom-
stol. Genom bestdmmelsen inskriver man i
lagen den réttsnorm som framgér av hogsta
domstolens beslut HD 1999:84.

Om Statskontoret avviker till erséttnings-
sokandens nackdel fran domstolens beslut i
ett ersittningsdrende, skall grunderna for av-
vikelsen utredas tillrackligt utforligt i beslu-
tets motiv. Med tanke pd motiveringsskyl-
digheten riacker det inte till att avvikelsen
fran domstolens beslut forklaras bara genom
en allmén hénvisning till 1 mom. i denna pa-

ragraf, utan i beslutet skall specifikt anges
vilka omsténdigheter eller lagbestimmelser
som 1 ett enskilt fall ger anledning till avvi-
kelsen.
5 kap. Statens regressriitt

31 §. Statens regressrditt. Paragrafen giller
statens regressritt, niar Statskontoret har be-
viljat s6kanden ersittning enligt denna lag.

Enligt huvudregeln i paragrafens 1 mom.
overgar sokandens ritt att fa ersdttning av
den som ansvarar for skadan till staten. Sta-
tens regressritt uppstar den dag da Statskon-
toret har beslutat att betala ersittning. So-
kandens ritt till skadestind dvergar dock till
staten hogst till den del som Statskontoret har
beslutat att ersdttning skall betalas. Momen-
tet motsvarar 19 § 1 mom. i géllande lag.

Om ersittning for rittegdngskostnader med
stod av 18 § mom. har betalts till sokanden,
Overgar pa motsvarande sitt s6kandens ritt
att fa erséttning av motparten foér dessa kost-
nader till staten. Uttryckliga bestammelser
om detta finns i den senare meningen i 19 §
2 mom. i gillande lag. Nagon motsvarande
sarskild bestimmelse har inte ansetts vara
behovlig i den nya lagen. Meningen &r alltsa
inte att inskrénka statens regressritt till denna
del.

Med paragrafens 2 mom. begridnsas re-
gressrittens uppkomst i situationer dir den
som ansvarar for skadan har betalat ersitt-
ning till sokanden efter att Statskontoret har
fattat sitt beslut. Bestimmelsens syfte ar att
hindra att den som ansvarar fér skadan blir
tvungen att betala ersdttningen pa nytt till
staten, fastin han eller hon omedveten om
fordrans Overgéng till staten redan betalt er-
séttningen till den ursprungliga borgenéren.

Bestammelsen i frdga tillimpas bara om
den som ansvarar for skadan har fullgjort en
betalning till s6kanden efter att fordran i en-
lighet med 1 mom. har overgitt till staten.
Om den som ansvarar for skadan betalar ska-
destand till sokanden fére Statskontorets er-
sdttningsbeslut, ar sokanden enligt 26 §
2 mom. skyldig att underritta Statskontoret
om den ersdttning han eller hon fatt och den
dras av enligt 19 § fran den ersdttning som
skall betalas med statens medel. Har ersitt-
ningstagaren forsummat sin ndmnda upplys-
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ningsskyldighet, kan han eller hon forpliktas
att aterbetala Overskottsersittningen enligt
42 § 1 mom.

Om den som ansvarar for skadan har beta-
lat ersdttning till sokanden efter Statskonto-
rets erséttningsbeslut, har staten regressrtt
till den del som motsvarar det betalda belop-
pet bara om den som ansvarar for skadan vid
betalningstidpunkten visste eller borde ha ve-
tat att den ursprungliga borgenéren inte ling-
re hade ritt att fa betalningen. I praktiken kan
den som ansvarar for skadan i allménhet an-
ses ha fatt kinnedom om nimnda omsténdig-
het vid den tidpunkt som Rittsregistercentra-
len i enlighet med vad som foreskrivs 1 5 § i
lagen om verkstillighet av boéter har gett
denne tillfille att betala fordran.

142 § 2 mom. i den foreslagna lagen fore-
skrivs om aterkrav pa erséttning som staten
betalat i situationer dér staten inte fatt re-
gressritt enligt 2 mom.

32 §. Indrivning av fordran som grundar
sig pa regressrdtt. Paragrafen innehéller be-
stimmelser om indrivning av fordringar som
grundar sig pa statens regressritt. De motsva-
rar i sak bestimmelserna i 19 § 2 mom. i den
géllande brottsskadelagen.

Enligt lagen om verkstillighet av boter har
Rattsregistercentralen till uppgift att sorja for
verkstilligheten av fordringar som grundar
sig pa statens regressritt och i ovrigt fora sta-
tens talan i drenden som har samband med
regressrétten.

6 kap. Samarbetet med myndigheter i
andra medlemsstater i Europe-
iska unionen

33 §. Ansokan. Paragrafen giller en i Fin-
land bosatt persons ritt att limna ansékan om
ersittning for en skada som orsakats genom
ett uppsatligt valdsbrott i ndgon annan av Eu-
ropeiska unionens medlemsstater till Stats-
kontoret. Begreppet vara bosatt har behand-
lats 1 motiveringen till 2 §.

Paragrafens syftar till att genomfora artik-
larna 1 och 3.1 i brottsofferdirektivet. Enligt
artikel 1 i direktivet skall medlemsstaterna
sikerstilla att sokanden har ritt att 1dmna sin
ansokan till en myndighet eller nagot annat
organ i den stat ddr sékanden &r bosatt, om
ett uppsatligt valdsbrott har begatts i nagon

annan medlemsstat &n den medlemsstat dir
s6kanden ar bosatt. Enligt artikel 3.1 skall
medlemsstaterna inrétta eller utse en eller fle-
re myndigheter eller andra organ for att an-
svara for tillimpningen av artikel 1.

Statskontoret skall séinda vidare ansdkan
till erséttningsmyndigheten i den stat dir
brottet har begétts. Statskontoret har i enlig-
het med vad som framgér av artikel 5.3 i
brottsofferdirektivet inte ritt att géra en be-
domning av ansokan. Aven om Statskontoret
exempelvis skulle anse ansokan vara ogrun-
dad, far det alltsa inte vigra att sdnda anso-
kan vidare.

34 §. Handrdckning till ersdttningsmyn-
digheten i en annan medlemsstat. Artikel
9.1 1 brottsofferdirektivet sitts i kraft genom
bestimmelsen i paragrafens 1 mom. I arti-
keln f6reskrivs att om beslutsmyndigheten
beslutar att hora sékanden eller ndgon annan
person, exempelvis ett vittne eller en expert,
kan den kontakta bistandsmyndigheten for att
se till att beslutsmyndigheten hor personen
eller personerna direkt, frimst genom tele-
fon- eller videokonferens, eller sa att perso-
nen eller personerna hors av bistandsmyn-
digheten som sedan sédnder férhorsrapporten
till beslutsmyndigheten.

I paragrafens 2 mom. begrinsas ritten till
horande enligt 1 mom. 1 punkten. Forutsatt-
ningen f6r horande 4r att den som skall horas
ger sitt samtycke till det. Detta motsvarar ar-
tikel 9.2 i direktivet enligt vilken horande
endast far dga rum i samarbete med bi-
standsmyndigheten och pa frivillig vig utan
mojlighet for den beslutsmyndigheten att in-
fora tvangsatgérder.

I paragrafens 3 mom. anges hur horande
enligt 1 mom. 2 punkten skall forréttas. Ho-
rande som avses i bestimmelsen i fraga skall
ske med iakttagande i tillimpliga delar av
37 och 40 § i forvaltningslagen.

35 §. Spraket i handlingar. Denna paragraf
syftar till genomforande av artikel 13.1 punkt
b i brottsofferdirektivet. Enligt artikeln skall
medlemsstaterna meddela kommissionen de
sprak som myndigheterna i medlemsstaten i
fraga kan godta for anviandning i det samar-
bete som direktivet avser. Ett av dessa sprak
skall vara ett sddant av spraken vid Europe-
iska gemenskapernas institutioner som inte ar
det officiella spraket i den stat som ldmnar
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meddelandet.

For dandamaélsenlighetens skull dr det moti-
verat att Finland meddelar sitt godkédnnande
av att, forutom finska och svenska, engelska
kan anvindas i de behdvliga handlingarna.
Eftersom myndigheterna i Finland i regel
bara &r skyldiga att ta emot handlingar som
avfattats pa finska eller svenska, fogas till la-
gen en bestimmelse enligt vilken ansok-
ningshandlingarna kan tillstdllas Statskonto-
ret ocksa pa engelska nér ersittning med bi-
stdnd av en myndighet i ndgon annan med-
lemsstat soks for en skada som orsakats ge-
nom ett uppsatligt valdsbrott som begétts i
Finland.

Paragrafen giller spraket i handlingar bara
i de fall dar Statskontoret pa grund av direk-
tivet dr skyldigt att préva ansokningar eller
andra handlingar som avfattats pa nagot an-
nat sprak #n finska eller svenska. Den hindrar
inte Statskontoret att i andra fall enligt egen
provning ta emot handlingar som avfattats pa
ett frimmande sprak. Detta framgar ocksé av
2 § 3 mom. i spraklagen (423/2003), enligt
vilket en myndighet kan ge bittre spraklig
service dn vad som forutsitts i ndmnda lag.
Nér Statskontoret exempelvis tillstélls en an-
sokan enligt 33 § for att Gversindas till er-
sdttningsmyndigheten i ndgon annan med-
lemsstat, kan det ofta vara dndamalsenligt att
ta emot den pa nagot annat sprak &n pa finska
eller svenska. Detta beror pa att Statskontoret
oftast vore skyldigt att pa egen bekostnad
Oversitta den pa finska eller svenska avfatta-
de ansokan innan den Gversénds till ersitt-
ningsmyndigheten i den andra medlemssta-
ten.

36 §. Kostnader och oversdttningar. 1 den
foreslagna paragrafens 1 mom. finns be-
stimmelser om hur de kostnader som orsakas
av samarbetet mellan Statskontoret och myn-
digheten i nagon annan medlemsstat skall er-
sittas. Paragrafen syftar till genomforande av
artikel 11.2 i brottsofferdirektivet, enligt vil-
ken det arbete som bistandsmyndigheten ut-
for i enlighet med artiklarna 1—10 i direkti-
vet inte skall ge upphov till nagot krav pa att
sokanden eller beslutsmyndigheten skall
gottgora den for avgifter eller kostnader.

I paragrafens 2 mom. finns en bestimmelse
om skyldigheten att Oversdtta handlingar.
Syftet med bestdmmelsen &r att gora det klart

att sokanden kan tillstdlla Statskontoret en i
33 § avsedd ansokan jdmte bilagor pé finska
eller svenska och att det &r Statskontorets sak
att se till att handlingarna oversiitts till ett sa-
dant sprak som enligt bestimmelserna i di-
rektivet kan anvédndas i handlingar som skall
Oversindas till ersidttningsmyndigheten i na-
gon annan medlemsstat.

37 §. Ndrmare bestdmmelser. Paragrafen
innehéller ett bemyndigande att utfirda for-
ordning. Ndrmare bestimmelser om radgiv-
ningen i fraga om hur en i 33 § avsedd anso-
kan skall goras, om det sprak som skall an-
vindas i samarbetet mellan Statskontoret och
myndigheterna i en annan medlemsstat samt
om hur samarbetet ordnas i Ovrigt utfirdas
genom forordning av statsradet.

7 kap. Andringssokande och aterkrav

38 §. Andringssokande. Enligt paragrafens
1 mom. kan i Statskontorets beslut &ndring
sokas genom besvir hos forsidkringsdomsto-
len inom 30 dagar fran delfaendet av beslu-
tet. Delgivningen av Statskontorets beslut
skall ske pa i forvaltningslagen foreskrivet
sitt. Har beslutet delgetts sokanden pa van-
ligt sétt i enlighet med 59 § 1 mom. i forvalt-
ningslagen, anses sokanden enligt 2 mom. i
ndmnda paragraf ha fatt del av beslutet den
sjunde dagen efter avsidndandet av brevet, om
inte ndgot annat visas.

Enligt den andra meningen i momentet far
#ndring inte s6kas genom besvir i beslut som
giller forskottsersittning. Detta har ansetts
vara motiverat med tanke pa beslutets tempo-
rdra natur. Bestimmelsen motsvarar gillande
lag. Med avvikelse fran gillande lag kan i
Statskontorets beslut @ndring sokas till den
del som beslutet giller ersdttning av ansok-
ningskostnader som avses i 29 §.

Enligt 16 § 1 mom. i lagen om forsékrings-
domstolen (132/2003) sker behandlingen av
drenden i forsdkringsdomstolen i enlighet
med f6rvaltningsprocesslagen (586/1996),
om inte ndgot annat foreskrivs sérskilt. Pa
exempelvis formen och innehéllet av ett be-
svar tillampas saledes 23 § i forvaltningspro-
cesslagen.

Paragrafens 2 mom. giller mojligheten att
fa ett besvir provat vid forsédkringsdomstolen
om besviret har ldmnats in senare 4n vad
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som foreskrivs. Som ett i bestimmelsen av-
sett vigande skl kan i allménhet betraktas
exempelvis att #ndringssokanden haft en
sjukdom som f6rhindrat denne att limna in
besvéret inom foreskriven tid. Ocksa andra
sadana orsaker till dréjsmalet som inte kan
laggas dndringssokanden till last, kan bero-
ende pa situationen anses vara i lagrummet
avsedda vigande skdl. Den foreslagna be-
stimmelsen har samma innehall som bland
annat motsvarande bestimmelser om arbets-
pensions- och arbetsolycksfallsdrenden.

Enligt paragrafens 3 mom. far i forsik-
ringsdomstolens beslut &ndring inte sokas
genom besvir. Bestimmelsen motsvarar 26 §
2 mom. i den gillande brottsskadelagen.

Om sokande av dndring i Riéttsregistercen-
tralens beslut i ett drende enligt denna lag f6-
reskrivs i 2 § 1 lagen om rittsregistercentra-
len (1287/1995). Besvérsinstans &r forvalt-
ningsdomstolen.

39 §. Extraordindrt dndringssokande. 1 den
foreslagna paragrafen finns bestimmelser om
extraordindra rittsmedel. De motsvarar med
undantag for vissa smirre dndringar i lydel-
sen 27 § 1 och 3 mom. i den gillande brotts-
skadelagen.

40 §. Ny behandling pa basis av ny utred-
ning. 1 den foreslagna paragrafens foreskrivs
om ny provning av ett drende. I sak motsva-
rar bestimmelsen 27 § 2 mom. i den géllande
brottsskadelagen, men lydelsen har gjorts
klarare.

For att Statskontoret skall vara skyldigt att
ta ett drende till ny provning krivs att det
kommer fram sadan utredning i drendet som
man tidigare inte haft tillgang till. Om den
utredning som ldggs fram i syfte att fa dren-
det provat pa nytt inte dr ny, skall Statskonto-
ret meddela ett sddant beslut om att limna
drendet utan provning som dndring kan sokas
i genom besvir.

En @ndring av en lagakraftvunnen dom till
fordel for ersittningssokanden kriver ny ut-
redning av sadant slag att drendet ursprungli-
gen hade avgjorts till sokandens fordel, om
utredningen da hade varit tillgdnglig. Om det
inte finns nagra skl till att dndra det tidigare
beslutet, skall Statskontoret meddela ett for-
kastande beslut. Ocksa i de beslut som med-
delats med stéd av denna paragraf far &nd-
ring s6kas genom besvir enligt 38 §.

Paragrafen kan tillampas pa alla beslut som
géller ersittning. Mojligheten att fa ett dren-
de provat pa nytt beror inte pd om drendet
har avgjorts genom ett lagakraftvunnet beslut
vid Statskontoret eller vid forsdkringsdom-
stolen. Med stod av denna paragraf kan ett
tidigare beslut dndras bara till erséttningsso-
kandens fordel.

41 §. Rdittelse av fel i beslut. Paragrafen in-
nehéller en informativ bestimmelse enligt
vilken bestimmelserna i 50—53 § i forvalt-
ningslagen skall tillampas pa rittelse av sak-
fel och skrivfel i beslut som Statskontoret
meddelat enligt denna lag.

42 §. Aterkrav pad erscttning. 1 paragrafens
1 mom. féreskrivs om aterkrav pa ersittning
som betalats utan grund. Enligt huvudregeln
skall ersdttning som betalats utan grund ater-
krivas. Aterkravet kan forutom den skadeli-
dande gilla andra mottagare av erséttning
som betalats utan grund, exempelvis arbets-
givare.

Aterkrav forutsitter i princip att det laga-
kraftvunna beslutet om grundlos erséttning
undanréjs med stod av 39 § samt att ett nytt
overklagbart beslut meddelas. Ett nytt beslut
kan likasad meddelas med stéd av 50 § i for-
valtningslagen dir det foreskrivs om rittelse
av sakfel. I det nya beslutet konstateras felet,
den grundlésa och den riktiga erséttningens
belopp samt det belopp som aterkrdvs eller
grunderna for avstaende fran aterkrav. Ocksa
nir Statskontoret avstar helt fran aterkrav, ér
det av rittsskyddshinsyn behovligt att ett be-
slut i saken meddelas inom skilig tid.

Det ar i allménhet inte behovligt att undan-
réja beslutet om ersittning da den grundlésa
betalningen har berott pa en i 12 § avsedd
fordndring av omsténdigheterna. Ocksa i ett
sadant fall skall Statskontoret dock fatta ett
beslut om &ndring av erséttningen.

Statskontoret har inte rétt att aterkrdva er-
séttning bara for att det ursprungligen fattat
sitt erséttningsbeslut i enlighet med den dom
som tingsritten meddelat i ett skadestands-
drende, men hovriitten sedermera efter besviir
i drendet har nedsatt det domda skadestandets
belopp.

I ett beslut om aterkrav far #ndring sokas
pa samma sdtt som i Statskontorets beslut i
allménhet.

I paragrafens 2 mom. foreskrivs om ater-
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krav i fall diar Statskontoret har betalat den
skadelidande ersittning och dér ocksa den er-
sattningsskyldige efter ersittningsbeslutet i
god tro har betalat ersittning till den skadeli-
dande for samma skada. Den skadelidande
har saledes blivit ersatt tva ganger for samma
skada. Staten far enligt 31 § 2 mom. inte re-
gressritt i ett sddant fall. Med stod av den be-
stimmelse som hér behandlas har staten dar-
emot ritt att krdva att ersittningstagaren be-
talar tillbaka ersdttningen eller en sddan del
av ersittningen som staten inte far regressrétt
till pa grund av den betalning som den ersétt-
ningsskyldige gjort efter Statskontorets er-
sittningsbeslut. Beslutet om aterkrav fattas i
sadana fall av Rittsregistercentralen nir den
har hort erséttningstagaren.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om avsta-
ende fran aterkrav och forutsittningarna for
ett sadant beslut. Aterkrav far stillas delvis
eller behover Gverhuvudtaget inte stillas, om
ett sddant beslut maste anses vara skéligt och
betalningen av den grundlésa ersdttningen
inte har berott ersdttningssokandens eller
dennes foretrddares svikliga forfarande. Om
det belopp som skall aterkravas ar litet, be-
hover aterkrav aldrig stéllas. Fordringar pa
tio euro eller mindre kan anses vara ringa i
den mening som avses i bestimmelsen.

Vid bedomning av skiligheten i att avsta
frén aterkrav beaktas bland annat beloppet av
den grundlosa ersdttning som betalts, arten
och varaktigheten av det fel som lett till att
den grundl6sa ersdttningen betalts, hos vem
felet ligger och erséttningstagarens mojlighe-
ter att upptidcka felet. Likasa beaktas ersitt-
ningstagarens ekonomiska stéllning, élder,
hilsotillstdind och 6vriga omstiandigheter som
paverkar dennes férmaga att betala tillbaka
ersittningen.

Grunder som ofta talar mot aterkrav ar att
betalningen av den grundlésa ersdttningen
pagatt ldnge, att ersdttningstagarens ekono-
miska stillning dr svag, att erséttningstagaren
inte varit vardslos och att ersittningstagaren
dr alderstigen, allvarligt handikappad eller
sjuk. Ocksa den omstidndigheten att det &r pa
Statskontorets sida man gjort sig skyldig till
felet kan tala mot aterkrav. For aterkrav talar
ater bland annat ersdttningstagarens eller
dennes foretrddares vérdsloshet eller likgil-
tighet, eller forsumlighet som inte direkt kan

betraktas som bedréigeri.

I paragrafens 4 mom. anges inom vilken tid
aterkrav skall ske. Bestimmelsen motsvarar
23 § 2 mom. i gillande lag.

43 §. Verkstdllighet av beslut om aterkrav.
Enligt paragrafens 1 mom. &dr ett lagakraft-
vunnet beslut som Statskontoret meddelat om
aterkrav direkt verkstéllbart utan sérskilt be-
slut eller sérskild dom. Bestdmmelsen mot-
svarar 23 § 3 mom. i gillande lag.

Enligt paragrafens 2 mom. verkstélls Ratts-
registercentralens beslut om aterkrav i enlig-
het med lagen om verkstillighet av boter.
Verkstilligheten forutsétter att beslutet har
vunnit laga kraft.

I paragrafens 3 mom. foreskrivs om kvitt-
ning av ersdttning som betalats utan grund
mot ersdttning som betalas senare. Kvitt-
ningsmdjligheterna har begrénsats i jimforel-
se med 23 § 4 mom. i gillande lag. Kvitt-
ningsmojligheten giller inte ersittningar som
enligt 4 kap. 7 § 3 mom. i utsokningslagen
(37/1895) inte heller kan utmaétas.

Den i momentet angivna kvittningsgriansen
avviker fran minimiutkomstgrinsen och
grinsen for det skyddade beloppet enligt 4
kap. i uts6kningslagen. Den foreslagna kvitt-
ningsbegriansningen leder oftast till ett for er-
sdttningstagaren  fordelaktigare  resultat.
Dessutom ér sittet att faststélla den enklare.
Den skapar inbesparingar i kostnaderna for
aterkrav och forebygger fel. En motsvarande
begrinsning finns exempelvis i lagen om
olycksfallsforsikring och i de lagar som géll-
er arbetspensionssystemen. Grinsen skall
iakttas ocksd nidr grundlos erséttning ater-
krdvs av ersittningstagare som forfarit svik-
ligt.

8 kap. Sarskilda bestimmelser

44 §. Overldtelseforbud. 1 paragrafen fore-
skrivs om ogiltigheten av avtal om overlatel-
se eller pantsittning av en ritt som grundar
sig pa brottsskadelagen. Paragrafens motsva-
rar 25 § i géllande lag. Med avtal avses i pa-
ragrafen alla slags riattshandlingar som avser
overforing av en erséttningsfordran fran so-
kanden till nagon annan eller pantsittning av
en sadan fordran. Paragrafen utgor inte nagot
hinder for betalning av ersittning till s6kan-
dens ombud med stéd av indrivningsfull-
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makt.

45 §. Betalning av ersdttning till en omyn-
dig. Paragrafen innehaller bestdmmelser om
betalning av erséttning som skall ga till en
omyndig och den anmilan som skall goras
till formyndarmyndigheten nir sadan ersitt-
ning betalas. Paragrafen motsvarar 6 § i den
géllande brottsskadeférordningen.

46 §. Anmdlningsskyldighet. 1 paragrafen
foreskrivs om ersittningstagarens skyldighet
att underritta Statskontoret om fordndringar i
sina forhallanden. Paragrafen motsvarar 3 § i
den gillande brottsskadeférordningen.

Anmailningsskyldigheten giller sddana for-
andringar i forhallandena som kan ge anled-
ning till att nedsétta ersdttningen eller uppho-
ra med utbetalningen av den i enlighet med
12 § 1 mom. Till exempel en person som far
periodisk ersdttning for inkomstforlust pa
grund av forlorad arbetsforméaga till foljd av
en brottsskada skall underritta Statskontoret
om hans eller hennes arbetsforméga blir batt-
re och forvirvsinkomsterna okar. En efterle-
vande make som ersitts for forlust av under-
hall till 6]jd av sin makes dodsfall skall un-
derritta Statskontoret om han eller hon ingar
ett nytt dktenskap eller inleder ett sambofor-
hallande. En skadelidande som far periodisk
ersittning for bestdende men skall anmaéla en
minskning av menet.

Om anmilningsskyldigheten forsummas
kan foljden vara att ersdttningen &ndras ret-
roaktivt med stdod av 12 § 2 mom. rdknat fran
den tidpunkt vid vilken ersdttningstagaren
blivit skyldig att anmila saken. I ett sddant
fall kan de erséttningsposter som betalats for
mycket aterkrdvas med stod av 42 § 1 mom.

47 §. Statskontorets rdtt att fa upplysning-
ar. Paragrafen innehaller bestdmmelser om
Statskontorets rétt att f& upplysningar. De
behovs for att Statskontoret i enlighet med
vad som foreskrivs i 26 § skall kunna inham-
ta utredning om sokandens ritt till erséttning.

Enligt 1 punkten i paragrafen har Statskon-
toret utan hinder av bestimmelser och fore-
skrifter om sekretess ritt att av en domstol fa
sadana handlingar som den forfogar 6ver och
som behovs for att utreda ett ersdttningséren-
de. Handlingarna kan exempelvis vara ldkar-
utlatanden som ldmnats till domstolen. Be-
stimmelsen motsvarar i sak 16 § 3 mom. i
gillande lag.

Enligt 2 punkten i paragrafen har Statskon-
toret dessutom ritt att av myndigheterna och
anstalterna inom polisen, kriminalvarden,
fangvarden samt social- och hilsovéarden och
av forvarsenheter som avses i lagen om be-
motande av utldnningar som tagits i forvar
och om forvarsenheter (116/2002) fa sddana
uppgifter som behovs for att utreda ett ersitt-
ningsdrende. Ett avgdérande av en ersétt-
ningsansokan som goérs med stéd av 13 § i
den foreslagna lagen forutsétter att Statskon-
toret kan fa uppgifter frdn ovan ndmnda
myndigheter och anstalter om huruvida gér-
ningsmannen har varit intagen pa en anstalt i
den mening som avses i paragrafen i fraga.

Statskontoret har ocksa ritt att fa uppgifter
som behovs for att avgora ett ersittnings-
drende fran Pensionsskyddscentralen, pen-
sions- och forsdkringsanstalter och fran er-
sittningstagarens arbetsgivare, en arbetslos-
hetskassa eller ndgon annan beviljare av for-
maner. Uppgifterna behovs exempelvis 1 si-
tuationer ddr man maste utreda beloppet av
de ersdttningar fran annat hall som enligt
19 § skall avdras fran den erséttning som be-
talas enligt brottsskadelagen.

Statskontoret och Rittsregistercentralen
kan i de fall som avses i 42 § beh6va uppgif-
ter om exempelvis ersittningstagarens eko-
nomiska stillning eller hilsotillstdnd for att
kunna avgora om det finns férutsittningar for
att avstd fran aterkrav enligt 3 mom. i ndmn-
da paragraf. I ett sadant fall kan man dock
forutsétta att erséttningstagaren ldgger fram
den utredning som behovs for att visa det.
Dérfor 4r det inte nodvéndigt att foreskriva
om Statskontorets och Réttsregistercentralens
ritt att fa uppgifter om de ndmnda omstén-
digheterna.

48 §. Justering av penningbelopp. 1 para-
grafen foreskrivs om justering av minimi-
och maximipenningbeloppen for skador som
skall ersittas enligt brottsskadelagen. Dessa
eurobelopp justeras vart tredje ar genom for-
ordning av statsrddet enligt fordndringen i
penningvirdet. Bestimmelsen motsvarar
27 a§ i gillande lag, men mojliggér ocksa
justering genom forordning av statsradet av
maximibeloppen for de foreslagna nya er-
sittningsslagen samt det i 20 § angivna
grundavdraget. Fordndringen i penningvérdet
kan beriknas enligt konsumentprisindex.
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I samband med justeringen av penningbe-
loppen kan de justerade nya penningbelop-
pen for dverskadlighetens skull avrundas till
#ndamalsenliga belopp bestidende av hela tal,
exempelvis det i 20 § avsedda grundavdraget
till ndrmaste tio euro och det i 10 § avsedda
maximibeloppet till ndrmaste 500 euro.

49 §. lkrafttridande. Enligt 1 mom. i para-
grafen trdder den nya lagen, med undantag
for 9 § 1 mom. 2 punkten, i kraft den 1 janu-
ari 2006. Bestammelsen i fraga, vilken géller
rétten for offer for grova valdsbrott att med
statsmedel fa ersittning for det lidande som
en kriankning orsakat, trdder av statsekono-
miska skl i kraft forst vid ingdngen av ar
2008.

Enligt paragrafens 2 mom. upphivs den
gillande brottsskadelagen genom den nya la-
gen. .

50 §. Overgangsbestimmelser. Enligt pa-
ragrafens 1 mom. tillimpas den nya lagen i
regel bara vid ersittning av en skada som har
orsakats genom ett brott som begatts efter la-
gens ikrafttradande. Vid ersittning av skador
som har orsakats genom brott som begatts
fore lagens ikrafttridande tillimpas de be-
stimmelser som géller vid ikrafttridandet av
den nya lagen, om inte nigot annat f6ljer av
2—6 mom.

Den nya lagen tillampas ocksa pa sadan
underlételse som har borjat fore lagens ikraft-
tridande, men fortsétter att paga efter ikraft-
tradandet. Det avgorande med tanke pa la-
gens tillimplighet &r séledes den tidpunkt vid
vilken underlatelsen upphor. Detsamma gill-
er gidrningar som &r av fortgdende natur. Den
tidpunkt vid vilken skadan framtréder dr inte
av betydelse med tanke pé lagens tillamplig-
het.

Enligt paragrafens 2 mom. kan 12 §
1 mom., som géller justering av erséttning pa
grund av fordndrade omstidndigheter, med
avvikelse fran huvudregeln i 1 mom. delvis
kunna tillampas retroaktivt. Enligt den kan
ocksé sadana engangsersittningar som fast-
stéllts for skada som har orsakats genom
brott som begatts fore lagens ikrafttradande
justeras. Enligt den géllande brottsskadela-
gen har det inte varit mojligt att justera en-
gangsersittningar pa grund av fordndrade
omstidndigheter.

Till den del som en foréindring i omstin-

digheterna ger anledning till justering av en
sadan fortlopande ersittning, som grundar sig
pa en skada som har orsakats genom ett brott
som begatts fore lagens ikrafttridande, till-
lampas enligt huvudregeln i 1 mom. den tidi-
gare lagen. Angaende detta foreslas en ut-
trycklig bestimmelse i 2 mom.

Enligt paragrafens 3 mom. skall bestim-
melserna om erséttningsforfarandet i 4 kap.
samt bestimmelsen om ritten att fa upplys-
ningar i 47 § tillimpas i drenden som blivit
anhidngiga efter lagens ikrafttridande. Den
tidpunkt vid vilken det brott genom vilket en
skada har orsakats begicks har alltsd ingen
betydelse med tanke pa tillimpligheten av
bestimmelserna om forfarandet och ritten till
upplysningar. De drenden som blivit anhing-
iga vid Statskontoret fore lagens ikrafttrd-
dande behandlas fardigt med iakttagande av
bestimmelserna i den tidigare lagen.

Nir det géller tidsfristen for sokande av er-
sittning foreslds dock i syfte att undvika
réttsforluster en sddan 6vergangsreglering att
ersittning skulle fa sokas for en skada som
har orsakats genom ett brott som begatts fore
den nya lagens ikrafttridande, om det dr moj-
ligt att s6ka erséttning antingen enligt 15 § i
den tidigare lagen eller enligt 25 § 1 mom. i
den nya lagen. Ersdttning kan i dessa fall sa-
ledes sokas inom tio &r efter det att brottet
begicks och dessutom inom tre ar efter det att
en lagakraftvunnen dom meddelades i ersitt-
ningsérendet.

Enligt paragrafens 4 mom. skall bestim-
melserna om statens regressratt i 5 kap. till-
lampas, om Statskontoret har beslutat att be-
tala ersittning efter lagens ikrafttridande.
Har ersittningsbeslutet fattats fére den nya
lagens ikrafttridande, tillimpas den tidigare
lagen pa statens regressriitt.

Av paragrafens 4 mom. foljer dessutom att
bestimmelserna om #ndringssékande och
aterkrav i 7 kap. skall tillampas, om det be-
slut som &ndring soks i eller genom vilket
den ersdttning som skall aterkrdvas har be-
stimts har meddelats efter lagens ikrafttri-
dande. I ett sadant fall 4r alltsa tidpunkten for
det brott genom vilket en skada orsakades
inte av nagon betydelse.

Enligt paragrafens 5 mom. skall bestim-
melserna i 6 kap., i vilka det foreskrivs om
samarbetet med myndigheter i andra med-
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lemsstater, tillimpas om erséttningsansdkan
géller en skada som har orsakats genom ett
brott som begatts den 1 juli 2005 eller senare.
Bestimmelsen grundar sig pa artikel 18.2 i
brottsofferdirektivet. Enligt artikeln far med-
lemsstaterna foreskriva att de bestimmelser
som behovs for att folja direktivet endast
skall gilla for s6kande vilkas skador har val-
lats genom brott som begatts efter den 30
juni 2005.

Enligt paragrafens 6 mom. skall efter la-
gens ikrafttridande bestimmelserna om an-
hallan om utlatande av brottsskadendmnden i
8 § 1 brottsskadeforordningen inte tillimpas.
Tidpunkten for det brott som ansdkan giller
eller den tidpunkt vid vilken ansdkan blivit
anhéngig 4r inte av betydelse.

Enligt paragrafens 7 mom. skall en hanvis-
ning i annan lagstiftning till den tidigare la-
gen efter lagens ikrafttridande avse en hén-
visning till denna lag.

1.2. Lagen om delegationen for person-
skadeirenden

I lagen gors vissa dndringar som foljer av
att brottsskadendmnden ldggs ned.

2 §. Delegationens uppgifter. Paragrafens
2 mom. ses Over sa att delegationens ritt att
utan hinder av sekretessbestimmelser fa
brottsskadendmndens utlatanden ersétts med
delegationens ritt att f4 Statskontorets beslut
om ersittning av personskador och lidande.
Den foreslagna ritten att fa upplysningar ar
nodvindig for att delegationen med tanke pa
skotseln av sina uppgifter skall kunna ge akt
pa erséttningspraxis ocksd i #drenden som
géller ersittningar enligt brottsskadelagen.

3 §. Delegationens sammansdittning. Para-
grafens 1 mom. ses dver s att det i delega-
tionen férutom ordférande finns fem i stéllet
for sex andra medlemmar.

Fran den sammansittning som delegatio-
nen har enligt paragrafens 2 mom. bortfaller
ordforanden for brottsskadendmnden.

1.3. Lagen om verkstiillighet av biter

1 §. Lagens tillimpningsomrade. Forteck-
ningen i paragrafen over pafoljder som skall
verkstillas i enlighet med denna lag komplet-
teras enligt forslaget sa att till 7 punkten fo-

gas statens fordran pa ersittningstagaren en-
ligt Réttsregistercentralens beslut om ater-
krav i enlighet med 42 § 2 mom. i brottsska-
delagen. Detta &r #ndamalsenligt for att
samma bestammelser skall tillimpas pa alla
de fordringar som grundar sig pa brottsskade-
lagen och som Riittsregistercentralen skall
verkstilla.

2 §. Pafoliders verkstdllbarhet. 1 paragra-
fens 4 mom. har det gjorts en dndring som
foljer av dndringen i 1 § 7 punkten. Sarskilda
bestimmelser meddelas om verkstéllbarheten
av pa brottsskadelagen grundade fordringar
som Raittsregistercentralen skall verkstilla.
Bestimmelserna ingar i 32 § och 43 §
2 mom. i lagforslag 1.

5 §. Tillfdlle att erldgga betalning. 1 para-
grafens 1 mom. har det gjorts en dndring som
foljer av dndringen i 1 § 7 punkten. Rittsre-
gistercentralen skall se till att den betalnings-
skyldige ges tillfille att betala en sadan pa
brottsskadelagen grundad fordran som Ritts-
registercentralen har till uppgift att verkstil-
la.

2. Nirmare bestimmelser och
foreskrifter

2.1. Nirmare bestimmelser som genom-
forandet av brottsofferdirektivet
forutsitter

Ett utkast till férordning av statsradet om
samarbetet mellan Statskontoret och myn-
digheter i andra medlemsstater i Europeiska
unionen vid ersittning av brottsskador bifo-
gas propositionen. Bemyndigandet att utfirda
forordning finns i 37 § i den foreslagna brott-
sskadelagen. Genom forordningen sétts
brottsofferdirektivets bestimmelser i kraft till
den del som detta inte har ansetts kriva re-
glering i lag.

I 1§ i forordningsutkastet foreskrivs om
Statskontorets radgivningsskyldighet. Genom
paragrafen sétts bestimmelserna i artikel 5 i
direktivet i kraft. Enligt dem skall bistands-
myndigheten 1dmna sokanden grundlidggande
information om rétten att ansoka om ersétt-
ning och de ansékningsblanketter som krévs
samt pd s6kandens begiran ge allmin vig-
ledning och information om hur ansékan
skall fyllas i och vilka handlingar som kan
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krévas for styrkande av ansokan. [ paragrafen
preciseras for i direktivet avsedda brottsska-
dedrendens del reglerna i 8 § 1 mom. i for-
valtningslagen, enligt vilken en myndighet
inom ramen for sin behorighet enligt behov
skall ge sina kunder rad i anslutning till skot-
seln av ett férvaltningsdrende samt svara pa
fragor och forfragningar som giller utréttan-
det av drenden.

I 2 § i forordningsutkastet foreskrivs om
oversiandandet till ersédttningsmyndigheten i
den stat dir gérningen begicks av en ansdkan
som i enlighet med 33 § i den foreslagna
brottsskadelagen har ldmnats till Statskonto-
ret. Paragrafen syftar till genomf6rande av
bestimmelserna i artikel 6 i direktivet enligt
vilka bistindsmyndigheten skall 6versidnda
ansOkan och dess eventuella bilagor sa snart
som mojligt till beslutsmyndigheten med
hjalp av den standardblankett som avses i ar-
tikel 14 i direktivet.

I 3 § i forordningsutkastet foreskrivs om
Statskontorets skyldighet att ge sokanden rad
om hur denne skall tillmétesgd en begéran
om tilliggsutredning fran erséttningsmyn-
digheten i en annan medlemsstat samt om
Statskontorets skyldighet att pd begédran av
sokanden oOversédnda tillaggsutredningen till
ersittningsmyndigheten i fraga. Paragrafen
syftar till genomforande av bestimmelserna i
artikel 8 i direktivet.

I 4 § i forordningsutkastet finns specialbe-
stimmelser som giller handldggningen av en
ersédttningsansokan som tillstéllts Statskonto-
ret frén en annan medlemsstat. Artikel 7 i di-
rektivet sdtts i kraft genom paragrafens
1 mom. Enligt artikeln i fraga skall besluts-
myndigheten sé snart som mdjligt efter mot-
tagandet av en ansokan skicka bistindsmyn-
digheten och stkanden information om den
kontaktperson eller avdelning som ansvarar
for drendets handldggning, ett mottagnings-
bevis for ansdkan och om mdjligt en upp-
skattning av hur lang tid det kommer att ta
innan ett beslut fattas om ansékan. Den fore-
slagna bestdimmelsen preciserar, nir det géll-
er handldggning av i direktivet avsedda
brottsskadedrenden, 23 § 2 mom. i forvalt-
ningslagen enligt vilken myndigheten pé be-
gédran av en part skall ge en uppskattning av
nidr ett beslut kommer att ges samt svara pa
forfragningar om hur behandlingen av ett

drende framskrider.

Paragrafens 2 mom. syftar till genomf6ran-
de av artikel 10 i direktivet, enligt vilken be-
slutsmyndigheten skall skicka beslutet om
ans6kan om ersdttning med hjdlp av den
standardblankett som nidmns i artikel 14 till
s6kanden om bistdndsmyndigheten s& snart
som mojligt, i enlighet med nationell lag-
stiftning, efter det att beslutet har fattats. Be-
stimmelsen preciserar, nir det géller hand-
laggning av i direktivet avsedda brottsskade-
drenden, bestimmelserna om delgivning av
forvaltningsbeslut i III avdelningen i forvalt-
ningslagen.

I 5 § i forordningsutkastet finns det be-
stimmelser om det sprak som Statskontoret
skall anvénda i handlingar som skickas till en
myndighet i en annan medlemsstat. Bestam-
melserna syftar till genomférande av artikel
11.1 i direktivet. Enligt artikeln skall infor-
mation som 6versinds mellan myndigheterna
enligt artiklarna 6—10 i direktivet ldmnas pa
det officiella spraket i den medlemsstat till
vars myndighet informationen sénds eller ett
av de officiella spraken i den medlemsstaten
och det spraket skall vara ett av gemenskaps-
institutionernas sprak eller ocksa kan spraket
vara ett annat av gemenskapsinstitutionernas
sprak som medlemsstaten har angett att den
kan godta. Dessa bestimmelser géiller dock
inte beslut som beslutsmyndigheten har fattat
eller i artikel 9.1 punkt b i direktivet avsedda
forhorsrapporter dér bistindsmyndigheter be-
stimmer vilket sprdk som skall anvindas.
Ocksa hir skall spraket dock vara ett av ge-
menskapsinstitutionernas sprak.

1 6 § i forordningsutkastet anges att Stats-
kontoret &r den kontaktinstans som avses i
artikel 16 i direktivet.

2.2. Andring av 26 § i statsradets forord-
ning om rittshjalp

Av skil som anfors ovan i motiveringen till
29 § i lagforslag 1, fogas till 26 § i statsradets
forordning om rittshjilp (388/2002) ett nytt
2 mom. enligt vilket réttshjalpsbyran pé be-
géran skall ldmna erséttningssokanden en ut-
redning om de ekonomiska forutsattningarna
for rattshjélp. Ett utkast till forordning av
statsradet bifogas denna proposition.
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3. Ikrafttridande

Lagarna foreslés trdda i kraft den 1 januari
2006. Den foreslagna tidpunkten foljer av att
medlemsstaterna enligt artikel 18.1 i brottsof-
ferdirektivet skall sdtta i kraft de lagar och
andra forfattningar som ar nddviandiga for att
folja direktivet senast vid ndgmnda tidpunkt.
Dessutom dr tidpunkten i fraga tidpunkten
for ikrafttridande av de nya bestimmelserna
om ersittning for personskada och lidande i
skadestandslagen. Av statsekonomiska skl
foreslas dock att bestimmelsen om ritten till
ersittning med statsmedel for lidande for off-
ren for grova véldsbrott trader i kraft forst
den 1 januari 2008.

4. Forhallande till grundlagen
samt lagstiftningsordning

Med tanke pa skyddet for privatlivet och
personuppgifter enligt 10 § 1 mom. i grund-
lagen dr det skil att granska 47 § i lagforslag
1. Enligt paragrafen i fraga har Statskontoret
utan hinder av sekretessbestémmelser och
sekretessforeskrifter rétt att pa begiran fa
uppgifter av domstolar och myndigheter
inom polisen, kriminalvarden, fangvarden
samt social- och hélsovarden, forvarsenheter,
Pensionsskyddscentralen, pensions- och for-
sakringsanstalter samt arbetsgivare, arbets-
16shetskassor och andra beviljare av forma-
ner. Ritten att fA upplysningar giller bara
handlingar och information som behovs for
utredningen av ersittningsdrenden. Denna
ratt till upplysningar dr nddvindig for att
Statskontoret pa behorigt sétt skall kunna ut-
reda & ena sidan sokandens ritt till ersittning,
4 andra sidan summan av de erséttningar fran
annat hall som skall dras av fran erséttningen
enligt brottsskadelagen. Det finns alltsd en
godtagbar grund for regleringen.

Enligt 38 § 1 mom. i den foreslagna lagen
far andring i beslut om forskottserséttning
inte sokas genom besvir. Besvirsforbudet
kan anses vara befogat med hénsyn till 21 §
1 mom. i grundlagen nidr man beaktar att ett

beslut om forskottserséttning &r interimistiskt
till karaktdren. S6kandens ritt till erséttning
blir avgjord pa ett bindande sitt forst genom
det slutliga ersdttningsbeslutet i vilket #dnd-
ring far sokas.

Bemyndigandena i 37 och 48 § i den fore-
slagna lagen att utfirda forordning bor
granskas med utgangspunkt i 80 § i grundla-
gen. Genom forordning utfirdas enligt 37 §
nidrmare bestimmelser om radgivningen om
hur en ansokan till ersdttningsmyndigheten i
en annan medlemsstat skall goras, om det
sprak som skall anvéndas i samarbete mellan
Statskontoret och myndigheten i en annan
medlemsstat och om hur detta samarbete
ordnas i ovrigt. Bemyndigandet omfattar inte
fragor som géller grunderna for den enskildes
réttigheter och skyldigheter. Dessutom ar den
foreslagna bestimmelsen exakt och vil av-
grénsad till sitt innehall.

Enligt 48 § i den foreslagna lagen justeras
grundavdraget och maximipenningbeloppen
av de erséttningar som ndmns i bestdimmel-
serna genom forordning av statsrddet vart
tredje ar enligt fordndringen i penningvirdet.
Det ar fraga om forordningsutfirdarens befo-
genhet att dndra lagen. Bemyndigandet &r i
bestimmelsen bundet till en exakt berdk-
ningsgrund och paverkar darfor inte lagfor-
slagets behandlingsordning (GrUU 62/2002
rd, 14/2003 rd och 2/2004 rd). Det kan anses
foreligga sdrskilda och vigande skil till att
ge ett sddant bemyndigande att utfirda for-
ordning som forpliktar till justeringar som
motsvarar fordndringen i penningvirdet vid
vissa tidpunkter. Genom bemyndigandet kan
man undvika uppkomsten av en situation dir
brottsoffrens stédllning s& smaningom blir
svagare till f6ljd av att bestimmelserna hela
tiden blir oférdelaktigare ur offrets synvinkel
nér penningvérdet férandras.

Av ovan anforda skdl dr det befogat att
anse att de lagforslag som ingar i propositio-
nen kan behandlas i vanlig lagstiftningsord-
ning.

Med stod av vad som anforts ovan fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Brottsskadelag

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
1 kap.
Allménna bestimmelser

1§
Lagens tillimpningsomrade

En skada som har tillfogats en fysisk per-
son eller ett dodsbo genom brott ersitts med
statens medel i enlighet med vad som be-
stdms i denna lag.

Dessutom ersitts i de fall som avses i 7 och
14 § en skada som har tillfogats en juridisk
person genom brott.

28

Erscittning for skada till foljd av brott som
begatts i Finland

Ersdttning betalas for skada som har orsa-
kats genom brott som har begétts i Finland.
Ersittning betalas dock inte, om den skadeli-
dande inte dr och inte heller vid tidpunkten
for brottet var bosatt i Finland eller i nagon
annan av Europeiska unionens medlemsstater
och om skadans anknytning till Finland ock-
sé annars &r ringa.

38

Ersdittning for skada till foljd av brott som
begatts utanfor Finland

I fraga om brott som har begatts utanfor
Finland betalas ersittning bara for person-

skada och lidande. Ersittning betalas under
forutsittning att brottsoffret vid tidpunkten
for brottet hade hemvist i Finland och att vis-
telsen utanfor Finland berodde pé arbete,
studier eller andra med dem jamforbara orsa-
ker. For att forlust av underhall skall ersittas
kriavs dessutom att ocksa den som var berit-
tigad till underhall eller underhéllsbidrag el-
ler som annars var beroende av den omkom-
ne for sin férsorjning hade hemvist i Finland
vid tidpunkten for brottet.

Personskada och lidande som har orsakats
genom brott som har begétts utanfor Finland
kan enligt provning erséttas ocksa i andra fall
in de som avses i 1 mom., om betalning av
ersittning skall anses vara motiverad sarskilt
med beaktande av brottets nira anknytning
till Finland, det néra foérhéllandet mellan gér-
ningsmannen och brottsoffret, skadans art
samt den skadelidandes mojligheter att fa er-
séttning fran annat hall.

2 kap.
Skada som skall erséttas
Personskada och lidande
4§

Erscittningar till den som tillfogats en per-
sonskada

Den som har tillfogats en personskada skall
erséttas for

1) nodvéndiga sjukvérdskostnader och and-
ra nédviandiga utgifter,
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2) inkomstforlust,

3) sveda och virk och andra tillfélliga men,

4) bestaende men.

Den som har tillfogats en personskada skall
dessutom fa skilig ersdttning for kldder och
andra personliga bruksféremal som skadats i
samband med personskadan.

Som sjukvardskostnader ersitts ocksa
kostnaderna for medicinsk rehabilitering i
omedelbar anslutning till sjukvarden.

58
Bestidmmande av ersdttning for personskada

Ersdttningen for inkomstforlust bestdms
enligt de grunder som anges i 5 kap. 2 a och
2 b § i skadestandslagen (412/1974). Ersitt-
ningen dr dock hogst 125 euro per dag mins-
kat med beloppet av den forvirvsinkomst
som den erséttningsberittigade far for samma
tid.

Ersidttningen for sveda och virk och andra
tillfalliga men samt for bestiende men be-
stams enligt de grunder som anges i 5 kap.
2c¢ § i skadestandslagen. Ersdttningen for
sveda och virk och andra tillfdlliga men ar
dock hogst 10 000 euro minskat med belop-
pen av sadana i 19 § avsedda ersdttningar
som erséttningstagaren far fran annat hall.

6§

Ersdttningar till ndrstaende till den som till-
fogats en personskada

Nirstaende till den som har tillfogats en
personskada ersitts for nodvandiga kostnader
och inkomstférlust enligt de grunder som an-
ges i 5 kap. 2 d § i skadestandslagen. Ersitt-
ningen for inkomstforlust dr dock hogst
125 euro per dag minskat med beloppet av
den forvarvsinkomst som den erséttningsbe-
rittigade far fér samma tid.

78
Ersdttning till arbetsgivaren
Arbetsgivaren ersitts for 16n eller fér den

motsvarande ersdttning som arbetsgivaren for
tiden av arbetsoférméga har betalat till den

som har tillfogats en personskada. Ersitt-
ningen 4r dock hogst 125 euro per dag.

Om en personskada har orsakats genom ett
brott for vilket dklagaren far vicka atal bara
pa yrkande av malsdganden, méste for att er-
séttning skall betalas till arbetsgivaren mal-
siganden ha underrittat forundersoknings-
myndigheten eller éklagaren om att malsa-
ganden yrkar pa straff for den som gjort sig
skyldig till brottet eller annars ha begért att
forundersokning skall forrattas.

8§
Erscittningar vid dodsfall

Begravningskostnader och kostnader i
samband med begravningen ersitts enligt de
grunder som anges i 5 kap. 3 § i skadestands-
lagen.

Forlust av underhall ersitts enligt de grun-
der som anges i 5 kap. 4 § i skadestandsla-
gen.

Sadana nodviandiga sjukvardskostnader och
andra nodvindiga utgifter samt sidan in-
komstforlust som beror pa en av dodsfallet
orsakad personskada som har tillfogats en
nirstaende till den som omkommit ersitts
under de forutsittningar som anges i 5 kap.
4b § i1 skadestandslagen. Som sjukvards-
kostnader ersitts ocksé kostnaderna for me-
dicinsk rehabilitering i omedelbar anslutning
till sjukvarden. Erséttningen for inkomstfor-
lust 4r hogst 125 euro per dag minskat med
beloppet av den forvirvsinkomst som den er-
séttningsberittigade far for samma tid. Med
stod av detta moment kan en nérstdende i er-
sdttning sammanlagt f& hogst 5000 euro
minskat med beloppen av sadana i 19 § av-
sedda erséttningar som erséttningstagaren far
frén annat hall.

93§
Erscittning for lidande

For lidande som har orsakats genom en
krankning betalas ersittning till den

1) vars sexuella sjdlvbestimmanderitt har
kriankts genom ett brott eller vars frihet an-
nars har krinkts genom ett brott,
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2) vars personliga integritet har krinkts pa
ett sarskilt allvarligt sétt genom forsok till
drap, forsok till mord eller forsok till drap
under formildrande omstidndigheter eller ge-
nom grov misshandel eller forsok till grov
misshandel eller ndgot annat med dem jam-
stillbart brott.

Ersdttningen for lidande bestdms enligt de
grunder som anges i 5 kap. 6 § 2 mom. i ska-
destandslagen. Ersdttningen dr dock hogst
3 000 euro minskat med beloppen av sadana i
19 § avsedda ersittningar som ersittningsta-
garen far fran annat hall. Till offret for ett
sexualbrott kan dock som ersdttning betalas
hogst 8 000 euro med motsvarande avdrag.

10 §
Ersdttningens maximibelopp

Som erséttning for personskada och lidan-
de till foljd av ett och samma skadefall kan
den skadelidande sammanlagt fa hogst
51 000 euro minskat med det sammanlagda
beloppet av sddana i 19 § avsedda erséttning-
ar som erséttningstagaren far fran annat hall.

I det maximibelopp som ndmns i 1 mom.
ingér inte sddan ersittning for inkomstforlust
eller erséttning for forlust av underhall som
betalas ut periodiskt.

113§
Scittet att betala ersdittning

Ersittning for framtida inkomstforlust eller
forlust av underhall till foljd av en person-
skada skall betalas ut periodiskt. Erséttningen
kan dock betalas som engangserséttning, om
det med beaktande av erséttningens belopp ar
dndamalsenligt.

For sveda och vdrk och andra tillfilliga
men eller for bestiende men betalas en-
gangsersittning. Ersittningen for bestdende
men kan dock helt eller delvis betalas ut pe-
riodiskt, om det &r befogat med beaktande av
den skadelidandes forhallanden och ersitt-
ningens belopp.

For lidande betalas engéngserséttning.

12§
Andring av ersdittning

Om de omsténdigheter som legat till grund
for bestimmande av erséttning enligt
4, 6 eller 7 §, eller enligt 8 § 2 eller 3 mom.
har fordndrats visentligt efter det att ersitt-
ningen faststélldes, kan erséttningens belopp
eller utbetalningssitt dndras. En engangser-
sdttning kan dock inte sédnkas med stéd av
denna paragraf.

En dndring av en erséttning som betalas ut
periodiskt kan av synnerliga skl faststillas
att gilla retroaktivt. Ersdttningen kan dock
hojas med verkan tidigast fran den tidpunkt
da ansdkan om hojning av erséttningen blev
anhingig eller, om drendet har behandlats vid
domstol fore det, fran den tidpunkt dé talan
om hojning av ersittningen vécktes. Ersitt-
ningen kan sdnkas eller betalningen av den
bestimmas att upphora med verkan tidigast
fran den tidpunkt da erséttningstagaren blivit
skyldig att gora en i 46 § avsedd anmélan.

Sakskada och ekonomisk skada
13§

Sakskada som orsakats av nagon som dr in-
tagen pa anstalt

Med stod av denna lag ersitts sakskada
som har orsakats av

1) en fange, en anhallen, en person som ta-
gits i en myndighets forvar sedan personen
gripits eller en person som annars berdvats
sin frihet pa grund av brott,

2) en person som pa grund av sinnessjuk-
dom eller ndgon annan stérning i den menta-
la hélsan, sinnesundersokning, smittsam
sjukdom, utvecklingsstorning, missbruk av
berusningsmedel, berusning eller nagon an-
nan motsvarande orsak har tagits in pa anstalt
oberoende av sin vilja,

3) en person som har tagits i forvar med
stod av 121 § i utldnningslagen (301/2004),
eller

4) ett barn som har omhéndertagits och
placerats i anstaltsvard enligt barnskyddsla-
gen (683/1983).

Ersdttningen forutsitter dessutom att den
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som avses i 1 mom. har orsakat skadan me-
dan han eller hon har varit intagen i fingelse
eller p4 ndgon annan anstalt, varit placerad
utom anstalten eller varit pa permission, eller
sedan han eller hon har rymt fran anstalten
eller fran myndighetens forvar.

14 §

Sakskada som orsakats av nagon som domts
till samhdillstjdnst eller ungdomsstraff

Med stod av denna lag ersitts sakskada
som nagon som har domts till samhillstjanst
eller ungdomsstraff vid utférandet av arbete
eller uppgifter som hor till samhillstjansten
eller ungdomsstraffet har orsakat den som
har ordnat tjanstgoringsplatsen eller platsen
dédr orientering i arbetslivet och i utforande
av arbete ges eller en utomstaende.

Den som ordnat tjanstgoringsplatsen eller
platsen dér orienteringen ges skall ocksa er-
séttas for vad denne enligt 3 kap. 1 § 3 mom.
i skadestdndslagen har blivit skyldig att beta-
la till utomstaende i ersittning for skada som
den som domts till samhéllstjénst eller ung-
domsstraff har orsakat vid utférandet av ar-
bete eller uppgifter som hor till samhills-
tjansten eller ungdomsstraffet.

15§
Fordelning av ersdttningsansvaret

Har dven nagon annan 4n en i 13 eller 14 §
avsedd person varit delaktig i den girning
genom vilken en sakskada har orsakats, ut-
riknas den ersdttning som skall betalas med
stod av denna lag genom att den erséttnings-
gilla skadan fordelas jamt mellan skadeval-
larna, om inte deras skuld eller andra om-
standigheter ger anledning att fordela ersitt-
ningen pa nagot annat sitt.

16 §

Ersdittning av sakskada och ekonomisk skada
enligt provning

Utover vad som foreskrivs i 13 och 14 §,
kan en sakskada enligt provning helt eller
delvis ersittas, om skadan uppgar till ett be-

tydande belopp och om hjilploshet som for-
anletts av den skadelidandes alder, sjukdom,
handikapp eller ndgon annan sddan omstéin-
dighet har bidragit till skadans uppkomst.
Vid provningen skall den skadelidandes eko-
nomiska och 6vriga forhallanden beaktas.

Ersittning kan under de f6rutsittningar
som anges i 1 mom. betalas ocksa for sddan
ekonomisk skada som inte har samband med
person- eller sakskada.

17 §
Ersdttningens maximibelopp

Som ersdttning for sakskada och ekono-
misk skada till f6ljd av ett och samma skade-
fall kan den skadelidande sammanlagt fa
hogst 25 500 euro minskat med det samman-
lagda beloppet av sddana i 19 § avsedda er-
sattningar som erséttningstagaren far fran
annat hall.

Rdttegangskostnader
18 §
Ersdttning for rittegangskostnader

Har drendet behandlats vid domstol, skall
den som tillfogats skada som &r erséttnings-
gill enligt denna lag, till den del som det pro-
vas vara skéligt, ersittas for kostnaderna f6r
de behovliga atgiarder som denne har vidtagit
for att fa sin ritt till skadestand faststilld.

3 kap.

Gemensamma bestimmelser om bestim-
mande av ersittning

19§
Ersdttningens subsidiaritet

Fran ersittning som betalas enligt denna
lag avdras den ersdttning som sokanden med
anledning av samma skada har fatt eller up-
penbarligen har ritt till enligt ndgon annan
lag eller en frivillig forsdkring, om inte nagot
annat foljer av 2 eller 3 mom. Likasa avdras
den ersittning som sdkanden har fatt eller,
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enligt sadan utredning som skiligen kan in-
hamtas, har ritt till enligt en frimmande stats
lag.

Skadestdnd som skall betalas av gérnings-
mannen eller av den som ér ersdttningsskyl-
dig enligt 3 kap. 1 § 1 eller 3 mom. i skades-
tdndslagen dras av bara till den del skades-
tandet har betalats. Detsamma géller sadan
ersittning for rittegdngskostnader som mot-
parten skall betala.

En dodsfallssumma som betalas enligt en
forsdkring dras inte av fran den erséttning
som betalas enligt denna lag.

20§
Grundavdrag

Fran det sammanlagda beloppet av ersitt-
ningar som betalas den skadelidande for ett
och samma skadefall gors ett grundavdrag,
vars belopp &r 150 euro.

21§
Réinta
P4 ersittningen betalas inte rénta.
22§
Jamkning av ersdttning

Foreligger medverkan till skadan pa den
skadelidandes sida eller har ndgon annan
omstidndighet som inte horde till den skade-
vallande handlingen ocksé bidragit till ska-
dans uppkomst, kan erséttningen jamkas efter
vad som skéligt. Ersdttningar som avses i 8 §
1 och 2 mom. kan dock inte jimkas.

23§
Polisanmdlan och domstolsbehandling

Har den skadelidande inte anmaélt brottet
hos polisen och har polisen inte heller fatt
kdnnedom om brottet pa nagot annat sitt, be-
talas erséttning bara av synnerliga skél. Den
omstiandigheten att méalsdganden inte har yr-
kat pa straff for den som gjort sig skyldig till
brottet eller att malsdganden har atertagit sitt

yrkande hindrar inte att ersdttning betalas,
om inte nagot annat foljer av 7 § 2 mom.

Har drendet behandlats vid domstol, betalas
inte nagon ersittning om den skadelidande
har forsummat de atgirder som denne skili-
gen borde ha vidtagit for att fa sin rétt till
skadestand faststilld genom en dom.

4 kap.
Ersittningsforfarandet
24§
Erscittningsmyndighet

Ersidttningen beviljas och betalas av Stats-
kontoret.

25§
Ansdkan om ersdttning

Ersittning skall sokas skriftligen inom tre
ar efter det att en lagakraftvunnen dom med-
delades i ersdttningsérendet, eller, om dren-
det inte har behandlats vid domstol, inom tio
ar efter det att brottet begicks. Av synnerliga
skil kan ersittning dven sokas senare.

Ansokan lamnas in till Statskontoret. An-
sokan kan #dven lamnas till Folkpensionsan-
staltens lokalbyra for vidarebefordran till
Statskontoret.

26§
Sokandens skyldighet att ldmna utredningar

Till ersdttningsansokan skall fogas en ko-
pia av den dom som meddelades i erstt-
ningsdrendet. Har drendet inte behandlats vid
domstol, skall till ansokan fogas en kopia av
forundersokningsprotokollet eller, om ett
forunders6kningsprotokoll inte har upprit-
tats, ndgon annan tillforlitlig utredning om
skadefallet. S6kanden skall dessutom ldmna
Statskontoret andra handlingar och uppgifter
som behovs for att utreda drendet och som
skéligen kan krévas av sokanden ocksa med
hénsyn till Statskontorets mojligheter att in-
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hiamta utredning.

Om sokanden pa grund av samma skada
redan har fatt eller uppenbarligen har rétt till
ersittning fran annat hall, skall s6kanden un-
derritta Statskontoret om detta.

En arbetsgivare skall till sin erséttningsan-
s6kan foga utredning om arbetsoformagan
hos den som tillfogats en personskada och
den 16n som betalats for tiden for arbets-
oférmaga samt i 1 mom. avsedd utredning
om skadefallet, om inte utredningen ar ondé-
dig darfor att den som tillfogats personska-
dan sjélv har ansokt om ersittning.

27§

Beslutsforutsdttningarna i ersdttningsdren-
den

Ett ersdttningsdrende kan inte avgoras for-
rdn sOkandens ritt att fa ersdttning av den
som ansvarar for skadan har avgjorts i forsta
rittsinstans eller ett beslut om att inte vicka
atal mot gérningsmannen har fattats. Ersétt-
ningsédrendet kan dock avgoras, om atal inte
har vickts eller ett beslut om atalseftergift
inte har fattats inom sex ménader efter det att
polisen fatt kinnedom om brottet.

Om sokandens ritt till en erséttning som
skall dras av enligt 19 § dr stridig till sina
grunder eller sitt belopp eller oklar av nagon
annan orsak, kan avgorandet av ersdttnings-
drendet enligt denna lag uppskjutas tills s6-
kandens ritt till den erséttning som skall dras
av dr slutligt avgjord. Detta géller dock inte
ersittning som skall betalas av gérningsman-
nen eller av den som é&r ersittningsskyldig
enligt 3 kap. 1 § 1eller 3 mom. i skades-
tandslagen.

28 §
Forskottsersdittning

Till sokanden skall pa begéran betalas for-
skottsersittning, om beslutet i ett ersittnings-
drende fordrojs vid Statskontoret av orsaker
som inte beror pd s6kanden och det &r up-
penbart att s6kanden enligt denna lag har rétt
till en erséttning av betydande storlek.

29§
Ersdttning for ansokningskostnader

Till en sokande som for domstolsbehand-
lingen har beviljats réttshjilp eller férordnats
ett rittegangsbitridde enligt 2 kap. 1 a § i la-
gen om rittegang i brottmal (689/1997) beta-
las, om sokanden yrkar det, en skilig ersitt-
ning for de kostnader som ansdkan om er-
séttning enligt denna lag medfort. Detsamma
giller, om &drendet inte har behandlats vid
domstol, men sokanden uppfyller de fore-
skrivna ekonomiska forutséttningarna for att
fa rattshjilp.

Den som yrkar ersittning for ansoknings-
kostnaderna skall visa att han eller hon bevil-
jats réttshjélp eller forordnats ett rittegéngs-
bitrdde i enlighet med vad som foreskrivs i
1 mom. Har drendet inte behandlats vid dom-
stol, skall till ans6kan fogas en utredning
som rittshjédlpsbyran ldmnat betrdffande de
ekonomiska forutséttningarna for réttshjilp.

30 §

Hur domstolens avgdrande paverkar erscitt-
ningsbeslutet

En domstols avgorande i ersdttningsfragan
binder inte Statskontoret nir det beviljar er-
sdttning.

Om Statskontoret avviker till sékandens
nackdel fran domstolens avgoérande i ersitt-
ningsfragan, skall Statskontoret uppge grun-
derna for avvikelsen i sitt beslut.

5 kap.
Statens regressriitt
318§
Statens regressrditt

Sokandens ritt att fa erséttning av den som
ansvarar for skadan Overgar pa staten den
dag d& Statskontoret har beslutat att betala
ersittning och hogst till den del som ersitt-
ning skall betalas enligt beslutet.

Har den som ansvarar for skadan, efter den
tidpunkt som némns i 1 mom., betalat sékan-
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den ersittning som sokanden pa grund av
Statskontorets erséttningsbeslut inte lingre
hade ritt till, har staten regressritt till den del
som motsvarar betalningen bara om den som
ansvarar for skadan visste eller borde ha ve-
tat att sokanden inte lingre hade ritt att fa
betalningen.

32§

Indrivning av fordran som grundar sig pa
regressrditt

En fordran som grundar sig pé statens re-
gressritt indrivs i enlighet med lagen om
verkstillighet av boter (672/2002). Indriv-
ning far inte ske forrdn den dom genom vil-
ken den som ansvarar for skadan har forplik-
tats att betala ersdttning har vunnit laga kraft.
I fradga om beviljande av befrielse fran eller
lattnad i skyldigheten att betala en fordran
som staten har pa grund av sin regressritt
giller dessutom vad som foreskrivs i lagen
om avgiftsbefrielse (529/1980).

6 kap.

Samarbetet med myndigheter i andra med-
lemsstater i Europeiska unionen

33§
Ansokan

En sokande som é&r bosatt i Finland fér hos
Statskontoret ldmna in en ansékan som giller
betalning av ersdttning enligt systemet for
brottsskadeersittning i ndgon annan av Euro-
peiska unionens medlemsstater fér en skada
som orsakats genom ett uppsatligt valdsbrott
som begatts i medlemsstaten i fraga.

34§

Handprdckning till erscttningsmyndigheten i
en annan medlemsstat

Statskontoret skall pad begidran av ersitt-
ningsmyndigheten i en annan medlemsstat

1) gora det mojligt for ersdttningsmyndig-
heten att hora den som soker ersittning eller
ett vittne, en sakkunnig eller ndgon annan

person som befinner sig i Finland med hjilp
av telefon, videokonferens eller pa nagot an-
nat siitt, eller

2) hora en i 1 punkten ndmnd person per-
sonligen och tillstdlla erséttningsmyndighe-
ten en redogorelse om horandet.

Hoérande som avses i 1 mom. 1 punkten
kan ske bara med samtycke av den som skall
horas.

Hoérande som avses i 1 mom. 2 punkten
skall ske med iakttagande i tillimpliga delar

av 37 och 40 § i forvaltningslagen
(434/2003).
358
Spraket i handlingar

Ansokan om ersittning for skada som or-
sakats genom ett uppsatligt valdsbrott som
har begatts i Finland och eventuella bilagor
till ansékan far av en myndighet i en annan
medlemsstat tillstdllas Statskontoret pa fins-
ka, svenska eller engelska.

36§
Kostnader och dversdittningar

I ett drende som avses i detta kapitel tas
ingen avgift eller ersittning ut hos sokanden
eller en myndighet i en annan medlemsstat.

Vid behov sorjer Statskontoret pa egen be-
kostnad for Gversittning av en ansdkan som
avses i 33 § och de handlingar som anknyter
till den till ett av Europeiska gemenskapernas
institutioners sprak, som ocksa skall vara of-
ficiellt sprak i den stat dér brottet begicks el-
ler som staten dér brottet begicks har angivit
att den kan godta i ansokningar.

37§
Ndrmare bestimmelser

Nédrmare bestimmelser om radgivningen i
fraiga om hur en ansdkan som avses i 33 §
skall goras, om det sprak som skall anvindas
i samarbetet mellan Statskontoret och myn-
digheterna i en annan medlemsstat samt om
hur samarbetet ordnas i &vrigt utfirdas ge-
nom f6rordning av statsradet.
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7 kap.
Andringssokande och Aterkrav
38§
Andringssokande

Andring i beslut som Statskontoret har
meddelat med stdd av denna lag soks genom
besviar hos forsdkringsdomstolen inom
30 dagar fran delfaendet av beslutet. I beslut
om forskottsersittning far dock dndring inte
sokas genom besvir.

Har besvéren anlédnt efter den tid som fore-
skrivs i 1 mom., kan f6rsidkringsdomstolen
trots detta ta upp besvéren till provning om
det har funnits viagande skl till férseningen.

I forsdkringsdomstolens beslut far dndring
inte s6kas genom besvir.

39§
Extraordindirt dndringssokande

Grundar sig ett lagakraftvunnet beslut som
Statskontoret eller forsdkringsdomstolen
meddelat med stod av denna lag pé oriktig el-
ler bristfallig utredning eller dr det uppenbart
att beslutet star i strid med lag, kan forsik-
ringsdomstolen pa framstéllning av Statskon-
toret eller pd ans6kan av en part undanrdja
beslutet och ta upp drendet pa nytt eller for-
ordna att Statskontoret skall ta drendet till ny
behandling. Efter att ha gjort ovan ndmnda
framstillning kan Statskontoret tillfilligt in-
stdlla utbetalningen av ersittning eller betala
ersittning enligt sin framstillning till dess
drendet har avgjorts pa nytt.

Bestimmelser om extraordinirt #ndrings-
sokande finns dessutom i 31 kap. i ritte-
gangsbalken.

40 §
Ny behandling pa basis av ny utredning

Om ny utredning kommer fram i ett drende
som giller beviljande av forvigrad erséttning
eller hojning av beviljad ersittning, skall
Statskontoret prova drendet pa nytt. Utan
hinder av ett tidigare lagakraftvunnet beslut

kan Statskontoret bevilja ersittning som for-
vigrats eller bevilja erséttning till ett storre
belopp &n tidigare. Ocksa forsdkringsdomsto-
len kan forfara pd motsvarande sitt vid be-
handling av ett drende i vilket dndring har
sokts.

41§
Rdittelse av fel i beslut

P& rittelse av sakfel och skrivfel i Stats-
kontorets beslut tillimpas vad som foreskrivs
150—53 § i forvaltningslagen.

42§
Aterkrav av erscittning

Har ersdttning betalats utan grund, skall
Statskontoret efter att ha hort erséttningstaga-
ren forplikta denne att aterbetala det som be-
talats utan grund.

Har staten inte enligt 31 § 2 mom. regress-
rdtt i friga om den betalda ersdttningen, skall
Rittsregistercentralen efter att ha hort ersétt-
ningstagaren forplikta ersdttningstagaren att
aterbetala en siddan del av erséttningen som
motsvarar den betalning som avses i ndimnda
lagrum.

terkravet far efterges helt eller delvis, om
detta anses vara skiligt och betalningen av
ersittning inte kan anses ha berott pa sokan-
dens eller dennes foretradares svikliga forfa-
rande eller om det belopp som kan aterkrivas
4r ringa.

Beslut om aterkrav skall fattas inom tre ar
efter det att ersdttningen betalades. Beslut om
aterkrav kan ocksé fattas senare, om stkan-
den eller dennes foretridare konstateras ha
forfarit svikligt i saken.

43§
Verkstdllighet av beslut om dterkrav

Ett lagakraftvunnet beslut som Statskonto-
ret meddelat om &terkrav verkstills som en
lagakraftvunnen dom.

Ett lagakraftvunnet beslut som Rittsregis-
tercentralen meddelat om aterkrav verkstélls
i enlighet med lagen om verkstillighet av bo-
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ter.

Ersdttning som betalats utan grund far ater-
krivas ocksa sa att den avdras fran framtida
betalningar av erséttning. Avdrag far dock
inte goras fran ersdttning som betalas for
sveda och virk och andra tillfdlliga men, be-
stdende men, lidande eller sjukvérdskostna-
der, begravningskostnader eller andra utgifter
som en personskada orsakat. Fran varje er-
séttningspost som skall betalas far inte utan
erséttningstagarens samtycke avdras mer 4n
en sjittedel av det belopp som aterstar efter
det att forskott innehallits pa erséttningspos-
ten med stéd av lagen om forskottsuppbord
(1118/1996) eller killskatt innehallits med
stod av lagen om beskattning av begrinsat
skattskyldig for inkomst och formdgenhet
(627/1978).

8 kap.
Sérskilda bestimmelser
44 §
Overforingsforbud

Ett avtal om Overféring av en rittighet en-
ligt denna lag pa ndgon annan eller pantsitt-
ning av en sadan rittighet ar ogiltig.

45§
Betalning av ersdttning till en omyndig

En erséttning som en omyndig skall fa be-
talas ut till hans eller hennes intressebevaka-
re. Ersittningen kan dock betalas till den
omyndige sjilv, om ersittningen hanfor sig
till egendom som varit i den omyndiges be-
sittning eller om den omyndige annars har
rétt att bestimma over erséttningen.

Om den ersittning som en omyndig skall fa
Overskrider ett ringa belopp, skall Statskonto-
ret underritta formyndarmyndigheten i den
omyndiges hemkommun om erséttningen.

46 §
Anmdlningsskyldighet

Om det i erséttningstagarens forhéllanden

sker en forindring som kan medfora att er-
sattningen sinks eller att utbetalningen av
den upphor skall erséttningstagaren utan
dr6jsmal underritta Statskontoret om forénd-
ringen.

47§
Statskontorets rdtt att fa upplysningar

Statskontoret har utan hinder av bestdm-
melser och foreskrifter om sekretess ritt att
pa begéran avgiftsfritt

1) av en domstol fa sddana handlingar som
den forfogar 6ver och som behovs for att ut-
reda ett erséittningsérende,

2) av myndigheter och anstalter inom poli-
sen, kriminalvarden, fangvarden samt social-
och hilsovarden, av forvarsenheter som av-
ses i lagen om bemétande av utldnningar som
tagits i forvar och om forvarsenheter
(116/2002), av Pensionsskyddscentralen,
pensions- och forsdkringsanstalter samt av
den erséttningssokandes arbetsgivare, arbets-
16shetskassor och andra som beviljar forma-
ner fa sddana uppgifter som behdvs for att ut-
reda ett ersittningsérende.

48 §
Justering av penningbelopp

De belopp som ndgmns i 5—10, 17 och 20 §
justeras genom forordning av statsradet vart
tredje ar enligt fordndringen i penningvardet.

49§
Tkrafttridande

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2006.
Bestammelsen i 9 § 1 mom. 2 punkten i la-
gen trader dock i kraft forst den 1 januari
2008.

Genom denna lag upphivs brottsskadela-
gen av den 21 december 1973 (935/1973),
nedan den tidigare lagen, jamte dndringar.
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50 §
Overgdngsbestimmelser

Vid ersittning av skador som har orsakats
genom brott som begatts fore lagens ikraft-
tridande tillimpas den tidigare lagen och be-
stimmelser som meddelats med stod av den,
om inte nagot annat foljer av 2—6 mom.

Lagens 12 § 1 mom. tillimpas ocksa pa
engangsersittningar som grundar sig pa ska-
dor som har orsakats genom brott som be-
gatts fore lagens ikrafttridande. Pa dndring
av periodiska ersittningar som grundar sig pa
skador som har orsakats genom brott som
begéatts fore lagens ikrafttridande tillimpas
22 § 1 mom. i den tidigare lagen.

Lagens 4 kap. samt 47 § tillampas pa er-
sattningsdrenden som blivit anhingiga efter

lagens ikrafttridande. Om tidsfristen for att
ansoka om ersittning for en skada som har
orsakats genom brott som begatts fore lagens
ikrafttrddande enligt 15 § i den tidigare lagen
dr langre dn enligt 25 § 1 mom. i denna lag,
skall dock den tidigare lagen iakttas.

Lagens 5 och 7 kap. tillimpas pa beslut
som meddelats efter lagens ikrafttrddande.

Lagens 6 kap. tillimpas om ersittning soks
for skada som har orsakats genom brott som
begatts den 1 juli 2005 eller darefter.

Efter lagens ikrafttridande skall vad som
foreskrivs om anhallan om brottsskadendmn-
dens utlatande i 8 § i brottsskadeférordning-
en (63/1999) inte langre tillimpas.

Om det nadgon annanstans i lagstiftningen
hénvisas till den tidigare lagen, skall hanvis-
ningen efter lagens ikrafttradande i stéllet
avse denna lag.

Lag

om fdndring av lagen om delegationen for personskadeirenden

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen den 16 juni 2004 om delegationen for personskadedrenden (513/2004) 2 §

2 mom. samt 3 § 1 och 2 mom. som f6ljer:

28
Delegationens uppgifter

Delegationen har utan hinder av bestim-
melser och foreskrifter om sekretess ratt att
av domstolarna pa begiran avgiftsfritt fa do-
mar genom vilka erséttning domts att betalas
for personskador eller lidande. Detsamma
géller delegationens ritt att av deni 1 § i la-
gen om trafikskadendmnden (441/2002) av-
sedda trafikskadendmnden och den i 11 § i1

patientskadelagen (585/1986) avsedda pati-
entskadendmnden f4 deras utldtanden och av
Statskontoret fa dess beslut om erséttning for
personskador eller lidande.

38
Delegationens sammanscdittning
Delegationen for personskadedrenden be-

star av en ordforande och fem andra med-
lemmar.
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Ordf6randen och tre av de andra medlem-
marna skall vara ordinarie domare, vilka
statsrddet forordnar till uppgiften for hogst
fem ar i taget. Medlemmar i delegationen ar
dessutom ordféranden for trafikskadendmn-

den och ordféranden for patientskadendmn-
den.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2006.
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Lag

om indring av lagen om verkstillighet av boter

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen av den 9 augusti 2002 om verkstillighet av boter (672/2002) 1 § 7 punkten,

2 § 4 mom. och 5 § 1 mom. som f6ljer:

1§
Lagens tillimpningsomrade

I den ordning som foreskrivs i denna lag
verkstills foljande pafoljder:

7) en pa statens regressritt enligt 31 § i
brottsskadelagen ( /20 ) grundad fordran pa
den som ansvarar for en skada och en fordran
som staten har pa ersittningstagaren enligt
beslut om aterkrav som avses i 42 § 2 mom. i
nimnda lag.

2§
Pafoljders verkstdllbarhet

Angaende verkstdllbarheten av fordringar

Helsingfors den 11 november 2005

som avses i 1 § 7 punkten foreskrivs sérskilt.

58§
Tillfdlle att erldigga betalning

Den myndighet som i forsta instans be-
stimmer boter och andra péfoljder i pengar
(fordran) som skall verkstillas i den ordning
som foreskrivs i denna lag, den myndighet
som sorjer for sjdlvindrivning och Rittsregis-
tercentralen i frdga om fordringar som avses i
1 § 7 punkten, skall ge den betalningsskyldi-
ge tillfille att betala beloppet omedelbart.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2006.

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Leena Luhtanen
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Parallelltexter

Lag

om indring av lagen om delegationen for personskadeirenden

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen den 16 juni 2004 om delegationen for personskadedrenden (513/2004) 2 §

2 mom. samt 3 § 1 och 2 mom. som foljer:

Gdllande lydelse

28
Delegationens uppgifter

Delegationen har utan hinder av sekre-
tessbestimmelser och domstolarnas fore-
skrifter om sekretess rétt att av domstolarna
pa begédran avgiftsfritt f& domar genom vilka
ersittning domts att betalas for personskador
eller lidande. Detsamma giller delegatio-
nens ritt att av den i 1 § i lagen om trafik-
skadendmnden (441/2002) avsedda trafik-
skadendmnden, den i 11 § i patientskadela-
gen (585/1986) avsedda patientskadendmn-
den och den i 14 § 2 mom. i brottsskadela-
gen (935/1973) avsedda brottsskadendmn-
den fa deras utlitanden om ersdttning for
personskador eller lidande.

38
Delegationens sammansdittning

Delegationen for personskadedrenden be-
stér av en ordforande och sex medlemmar.

Ordféranden och tre av medlemmarna
skall vara ordinarie domare, vilka statsradet
forordnar till uppgiften f6r hogst fem ar i ta-

Foreslagen lydelse

28
Delegationens uppgifter

Delegationen har utan hinder av bestdim-
melser och foreskrifter om sekretess ritt att
av domstolarna pa begiran avgiftsfritt fa
domar genom vilka ersittning domts att be-
talas for personskador eller lidande. Det-
samma giller delegationens ritt att av den i
1 § 1 lagen om trafikskadendgmnden
(441/2002) avsedda trafikskadenimnden
och den 1 11 § 1 patientskadelagen
(585/1986) avsedda patientskadendmnden fa
deras utlatanden och av Statskontoret fa
dess beslut om ersittning for personskador
eller lidande.

38
Delegationens sammansdittning

Delegationen for personskadedrenden be-
stdr av en ordforande och fem andra med-
lemmar.

Ordforanden och tre av de andra med-
lemmarna skall vara ordinarie domare, vilka
statsradet forordnar till uppgiften for hogst
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Gdllande lydelse

get. Medlemmar i delegationen dr dessutom
ordforanden for trafikskadendmnden, ordf6-
randen for patientskadendmnden och ordfo-
randen for brottsskadendmnden.

Foreslagen lydelse

fem ar i taget. Medlemmar i delegationen ar
dessutom ordforanden for trafikskadenamn-
den och ordféranden for patientskadendamn-
den.

Denna lag trdider i kraft den 1 januari
2006.
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Lag

om indring av lagen om verkstillighet av boter

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 9 augusti 2002 om verkstéllighet av boter (672/2002) 1 § 7 punkten,

2 § 4 mom. och 5 § 1 mom. som féljer:
Gdllande lydelse
1§
Lagens tillimpningsomrade

I den ordning som foéreskrivs i denna lag
verkstills foljande pafoljder:

7) en pa statens regressritt enligt brotts-
skadelagen (935/1973) grundad fordran pa
den som ansvarar for en skada.

28
Pafoljders verkstdllbarhet

Angaende verkstillbarhet nédr det giller
regressfordringar som staten har enligt
brottsskadelagen bestdms sérskilt.

58
Tillfdlle att erldigga betalning

Den myndighet som i forsta instans be-
stimmer boter och andra paféljder i pengar
(fordran) som skall verkstillas i den ordning
som f6reskrivs i denna lag, den myndighet
som sorjer for sjilvindrivning och Rittsre-
gistercentralen i friga om en pa statens re-
gressritt enligt brottsskadelagen grundad

Foreslagen lydelse
1§
Lagens tillimpningsomrade

I den ordning som foreskrivs i denna lag
verkstills foljande pafoljder:

7) en pa statens regressritt enligt 3/ § i
brottsskadelagen (/20 ) grundad fordran
pa den som ansvarar fér en skada och en
fordran som staten har pa ersdttningstaga-
ren enligt beslut om dterkrav som avses i
42 § 2 mom. i ndmnda lag.

28
Pafoljders verkstdllbarhet

Angaende verkstdllbarheten av fordringar
som avses i 1 § 7 punkten foreskrivs sarskilt.

58§
Tillfille att erlcigga betalning

Den myndighet som i forsta instans be-
stimmer boter och andra paféljder i pengar
(fordran) som skall verkstillas i den ordning
som f6reskrivs i denna lag, den myndighet
som sorjer for sjilvindrivning och Rittsre-
gistercentralen i fraga om fordringar som
avses i 1 § 7 punkten, skall ge den betal-
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Gdllande lydelse Foreslagen lydelse

fordran, skall ge den betalningsskyldige till-  ningsskyldige tillfille att betala beloppet
fdlle att betala beloppet omedelbart. omedelbart.

Denna lag tréider i kraft den 1 januari
2006.
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Forordningsutkast

Statsradets forordning

om samarbetet mellan Statskontoret och myndigheter i andra medlemsstater i Europeiska
unionen vid ersittning av brottsskador

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran justitieministeriet, foreskrivs

med stod av 37 § i brottsskadelagen av den

1§
Radgivning

I de fall som avses i 33 § i brottsskadelagen
skall Statskontoret ldimna sdkanden grund-
laggande information om ritten att soka er-
sittning samt behovliga ansokningsblanket-
ter.

Statskontoret skall pa begéran av sokanden
ge allménna rad och information om hur er-
sdttningsansokan skall fyllas i och vilka
handlingar som eventuellt skall bifogas den.

2§
Atgcirder vid ansékan

Efter att ha mottagit en i 33 § i brottsskade-
lagen avsedd ansokan skall Statskontoret
utan dr6jsmél Oversinda ansdkan och dess
bilagor till den behériga erséttningsmyndig-
heten i den medlemsstat i Europeiska unio-
nen pa vars territorium brottet har begétts.

Statskontoret skall 6versinda ansokan med
hjdlp av den blankett som avses i artikel 14 i
radets direktiv 2004/80/EG om ersittning till
brottsoffer, nedan brottsofferdirektivet.

38
Tilldggsutredning

Om ersittningsmyndigheten i en annan

200 ( /200):

medlemsstat ber sokanden om ytterligare in-
formation, skall Statskontoret vid behov ge
sokanden allménna rdd om hur sokanden
skall tillmotesgé begdran.

Statskontoret skall pa begéran av sékanden
oversidnda den tilldggsutredning som avses i
1 mom. till erséttningsmyndigheten i den
andra medlemsstaten och vid behov tillsam-
mans med tilldiggsutredningen oversédnda en
forteckning 6ver de handlingar som bifogas
den.

4§
Ansdkan fran en annan medlemsstat

Om en myndighet i annan medlemsstat till-
stiller Statskontoret en ansdkan om ersitt-
ning for en skada som orsakats genom ett
valdsbrott som har begéatts i Finland, skall
Statskontoret utan drojsmal efter mottagandet
tillstdlla sokanden och den myndighet som
oversint ansokan

1) en bekriftelse om att ansékan har motta-
gits,

2) uppgifter om den kontaktperson eller
den enhet som svarar for drendets behand-
ling, samt

3) en uppskattning av hur lang tid det tar
att behandla ansokan.

Statskontoret skall utan drojsmal efter det
att ett beslut har fattats om en ansokan som
avses i 1 mom. dversinda beslutet med hjilp
av den blankett som avses i artikel 14 i
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brottsofferdirektivet till sékanden och till den
myndighet som 6versidnt ansokan.

58§
Sprakbestimmelser

Statskontoret skall oversénda de handlingar
som avses i 6 kap. i brottsskadelagen och
denna forordning till ersittningsmyndigheten
i en annan medlemsstat pa ett sadant sprak
vid Europeiska gemenskapens institutioner
som 4r ett officiellt sprak i staten i fraga eller
som den staten har meddelat att den godkén-
ner for anvéndning i ans6kningar.

Vad som foreskrivs i 1 mom. giller pé
motsvarande sitt 6versdndande av handlingar
till en sddan myndighet i en annan medlems-
stat som har tillstédllt Statskontoret en anso-
kan enligt 4 §.

Vad som foreskrivs i 1 och 2 mom. giller
inte Statskontorets beslut eller redogorelser
over horande som avses i 34 § 1 mom.

2 punkten i brottsskadelagen. Statskontoret
bestaimmer vilket av spraken vid Europeiska
gemenskapens institutioner som skall anvén-
das i en sadan redogorelse.

63§
Kontaktinstans
Som 1 artikel 16 1 brottsofferdirektivet av-

sedd kontaktinstans verkar i Finland Stats-
kontoret.

78§
Tkrafttrddande

Denna forordning trdder i kraft den 1 janu-
ari 2006.

Denna forordning tillimpas, om ersittning
soks for en skada som har orsakats genom ett
brott som begéatts den 1 juli 2005 eller efter
det.
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Statsradets forordning
om idndring av 26 § i statsradets forordning om rittshjilp

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran justitieministeriet,
fogas till 26 § i statsradets forordning av den 23 maj 2002 om rittshjilp (388/2002) ett nytt
2 mom. som foljer:

26 § kandens ritt till erséttning for anséknings-
—————————————— kostnader enligt 29 § 1 mom. i brottsskadela-
Raittshjdlpsbyran ger péa ersittningssékan- gen ( /20 ).
dens begidran en utredning om de ekonomis-
ka forutsdttningarna for rittshjélp enligt den-
na forordning och pa basis av den utredning- Denna forordning trdder i kraft den 1 janu-
en kan Statskontoret avgoéra fragan om s6-  ari 2006.
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Bestimmelse 1 direktivet

Den nationella bestimmelsen

1 artikeln

33 § brottsskadelagen

2 artikeln 2 § brottsskadelagen
3.1 artikeln 33 § brottsskadelagen
3.2 artikeln 24 § brottsskadelagen
3.3 artikeln 26 § brottsskadelagen
4 artikeln 20 § lagen om offentlighet i myndigheternas verksamhet
5.1 artikeln 1 § 1 mom. SRF!

5.2 artikeln 1 § 2 mom. SRF

5.3 artikeln -

6.1 artikeln 2 § 1 mom. SRF

6.2 artikeln 2 § 2 mom. SRF

6.3 artikeln 5§ 1 mom. SRF

7 artikeln 4 § 1 mom. SRF

8.1 artikeln 3 § 1 mom. SRF

8.2 artikeln 3 § 2 mom. SRF

9 artikeln 34 § brottsskadelagen
10 artikeln 4 § 2 mom. SRF

11.1 artikeln

35 § brottsskadelagen 5 § SFR

11.2 artikeln

36 § brottsskadelagen

11.3 artikeln

Brottsskadelagen

12 artikeln

13—135 artikeln -

16 artikeln 6 § SRF

17 artikeln -

18.1 artikeln 49 § 1 mom. brottsskadelagen
7 § 1 mom. SRF

18.2 artikeln 50 § 5 mom. brottsskadelagen
7 § 2 mom. SRF

18.3 och 18.4 artikeln
19—21 artikeln

!Statsradets forordning om samarbetet mellan Statskontoret och myndigheter i andra med-

lemsstater i Europeiska Unionen vid erséttning av brottsskador




